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RESUMO

Esta tese tem como objetivo compreender o funcionamento discursivo das
denuncias de estupro formuladas nos Termos de Informacdo para apontar as
posicdes-sujeito que atravessam esses documentos. Perguntamo-nos pelas
possibilidades de identificacdo do sujeito na relagcdo de denuncia de seu corpo
violentado, pelos modos de resisténcia desse sujeito nas condi¢cdes de producao
qgue determinam o estupro. A perspectiva tedrico-analitica adotada foi a da Analise
de Discurso materialista. Trabalhamos com o relato do estupro apresentado
nesses documentos, considerando as condicées de producao e o processo socio-
histérico em que os sentidos sao produzidos.

Foi importante compreendermos, nesta pesquisa, a relagdo de alteridade
constitutiva do discurso relatado, marcada em diferentes vozes discursivas. Na
imbricacdo dessas vozes analisamos, especificamente, a contradicdo entre o
sujeito-vitima e o sujeito-denunciante, abordando o funcionamento da imputacao
da responsabilidade do que é dito. Em meio a voz da instituicdo juridica que
sustenta os Termos de Informagéo, se produz a ilusdo de que é a vitima quem
fala.

PALAVRAS-CHAVE: Analise do Discurso, estupro, discurso relatado, violéncia.
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ABSTRACT

This thesis aims at understanding the discursive functioning of rape charges
formulated in Terms of Information to highlight the subject-positions that permeate
those documents. We ask ourselves about the possibilities of identification of this
subject in relation to his abused body and the ways he resists concerning the
conditions of production which determine the rape. For that purpose, the analytical
and theoretical perspective was provided by the materialistic discourse analysis.
We worked with the rape account conveyed through those documents considering
both the conditions of production and the historical and social process through
which meaning is produced.

The understanding of the relation of alterity which is constitutive of the
reported discourse and is manifested through the different discursive voices, was
of great relevance to this research. In the interrelation of those voices, we
particularly analysed the contradiction between the subject as victim and the
subject as accuser, addressing the functioning of the imputation of responsability of
what is said. Along with the voice of the legal institution that sustains the Terms of
Information, the illusion that the victim is the one who speaks is created.

Keywords : Discourse Analysis, rape, reported discourse, violence.
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Na pratica quotidiana vamos aderindo,
muitas vezes sem saber 0 porqué ou qual a
memoria que nos mobiliza, a tantos e
diferentes gestos de dizer, fazer e
significar, quase sempre imersos na iluséao
de expressar sentidos “escolhidos”.
(MARIANI, 1998, p. 16).

Em termos de imaginario social, o século XXI foi, muitas vezes,

antecipado utopicamente. Mesmo despidos de utopia e constituidos numa posi¢ao

nao-idealista, que considera as condicbes materiais da producéao social, fica dificil

Nao Nos insurgirmos contra a violéncia com que nos deparamos diuturnamente em

nossa sociedade.

O vocabulo “violéncia” origina-se da palavra latina violentia que, por sua

vez, € derivada de vis (forca, vigor). Num sentido j4 bastante estabilizado

socialmente, violéncia pode ser entendida como um ato de “ruptura de qualquer

forma de integridade da vitima: integridade fisica (...), integridade sexual,

integridade moral” (SAFFIOTI, 2004, p.16) praticada com forca fisica ou moral

(ameaca, medo, intimidacao) para vencer a resisténcia e leva-la a fazer algo ou

impedi-la de fazer algo, ou agredi-la sem motivo.
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Os sentidos de violéncia abrangem um espectro variado de crimes,
incluindo modos de violéncia simbdlica de grande sutileza. Todavia se, de um
lado, com certa freqiéncia, somos levados a julga-la apenas de forma restritiva,
como uma transgressao a ordem constituida, as normas ou aos direitos individuais
dos homens, componente nocivo ou deteriorado em desacordo ao estagio de
civilizagdo que alcancamos; de outro, ndo podemos deixar de considera-la como
uma forma positiva de resisténcia.

Os julgamentos sobre a violéncia podem, entdo, ser controversos,
principalmente quando abordam questdes menos estabilizadas no imaginario
social, como € o caso de pichagcbes nos espacos urbanos. Condenada por tantos
como uma violéncia a cidade, a propriedade privada e a ordem publica, é
considerada por outros um gesto de resisténcia/construcao para a inclusao dos
pichadores na sociedade. Orlandi (2004, p.114) afirma que “o pichador e o
grafiteiro irrompem no social com seu gesto ndo desejado mas possivel pelo traco,
pelo signo, pela grafia”. Controvérsia, contradicao, resisténcia.

Para além da constatacao da violéncia, € importante a compreensao do seu
funcionamento em relacdo a anélise da “resisténcia na contradicao”. A resisténcia
se faz, do acordo com Lagazzi (1998) como resisténcia a alguma coisa, a uma
mudanca, mas também como resisténcia para que alguma coisa aconteca, para
uma mudanca, € ainda como resisténcia ja em meio a uma mudanca.
Discursivamente, analisamos a resisténcia vista na contradicdo entre submeter-se
a um poder e estar contra um poder. A violéncia, um processo continuado,

complexo e amplo, deixa-nos, entao, entender que
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a dissidéncia social se inscreve num duplo
movimento de destruicdo e construcdo, ou
ainda que ela € reveladora de uma
desestruturacao social relativamente
manifesta e que invoca uma nova construgao
(MAFFESOLI, 1987, p.21).

Ao tomarmos conhecimento de assaltos, homicidios, ou, ainda, quando
nos deparamos com situacdes bem mais quotidianas, como o uso restritivo e
diferenciado de elevadores (o social, especifico para uma classe de prestigio; o de
servico, destinado a uma classe social estigmatizada em confronto com a
primeira), numa espécie de “apartheid social” (STRECK, 1999, p.90),
experimentamos sentimentos de agressdo, de impoténcia, de ameaca, gerados
pela violéncia. A violéncia se faz, pois, presente na sociedade em formas muito
diferenciadas e contundentes, como, por exemplo, a violéncia sexual praticada
contra criangas e adolescentes, em diferentes formas, dentre as quais, citamos o
estupro, a exploracao sexual, o atentado violento ao pudor, o ato libidinoso.
Segundo a Organizacdo Mundial de Saude, violéncia sexual é “todo ato
sexual, tentativa de consumar um ato sexual, comentarios ou insinuagdes sexuais
nao desejadas, ou agdes para comercializar ou utilizar, de qualquer outro modo, a
sexualidade de wuma pessoa mediante coercdo por outra pessoa,
independentemente da relacdo desta com a vitima, em qualquer ambito, incluidos
o lar e o trabalho”. Recortamos da violéncia sexual o estupro, tipo especifico de
violéncia sexual, que se constitui numa situacao complexa em que varios fatores

intervém, dentre eles, a representacdo imaginaria da inferioridade feminina,
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repetida, diuturnamente, em formulacdes cristalizadas, numa divisdo estanque
entre homem e mulher e entre os papéis sociais a eles atribuidos.

O estupro estad definido no art. 213 do Cddigo Penal brasileiro como
“constranger mulher & conjuncdo carnal, mediante violéncia ou grave ameaga”. E
um crime cujas vitimas necessariamente devem ser mulheres, porque implica
cbpula heterossexual para a qual deve haver concurso de violéncia e de ameaga,
uma violéncia continuada, um lugar de exercicio de poder abusivo, que se efetiva
sobre o corpo das mulheres (criangas e adolescentes) sem o consentimento delas.

Tomamos como objeto desta pesquisa “dentincias”™

de crime de estupro
com vitimas criancas e adolescentes, transcritas nos Termos de Informacao
recolhidos na Delegacia de Policia para a Mulher, em Santa Maria, RS. Buscamos
analisar a violéncia do estupro em que a contradicdo e a resisténcia sao
constitutivas das posi¢cdes-sujeito envolvidas. Fomos movidas pela vontade de
conhecer e compreender o funcionamento dos discursos relatados que trazem
narrativas/descricdes/relatos de estupro das vitimas, além de identificarmos que
posicoes sujeito atravessam esses relatos.

Incomodavam-nos uma série de questdes relacionadas a constituicdo do
sentido, ao funcionamento discursivo de documentos institucionais juridico-
policiais, tais como as vitimas “falam” (ou sao “faladas”) nesses textos, as
posicdes ocupadas pelos sujeitos, além de questdes referentes as caracteristicas,

ilusoriamente, atribuidas a esses documentos, tais como: a “clareza e objetividade

da linguagem”, a “fidelidade” (relacionado a transcricdo do discurso oral das

" A palavra “dentincia” est4 aspada, porque empregada no sentido de primeira definicdo (e ndo no juridico)
que remete ao gesto de as vitimas irem a Delegacia de Policia e denunciarem/relatarem/noticiarem o estupro
sofrido.
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declarantes), como se fosse possivel produzirmos uma materialidade obijetiva e
clara. Queremos compreender como o histérico-ideologico participa do processo
de instituicdo de sentidos naturalizados.

Buscamos pontos de ancoragem na Analise do Discurso materialista
(doravante AD) para compreendermos/descrevermos como 0s sentidos se
constituem, que posicoes discursivas estdo inscritas nos Termos de Informacgéo,
considerando que os discursos sdo expostos a opacidade da linguagem ao
mesmo tempo em que se nega o efeito de sentidos transparentes, Unicos e
evidentes. Sentidos que sado produzidos na confluéncia da relacdo de
funcionamento da lingua — espaco de materialidade afetada pela histéria — com o
inconsciente (ORLANDI, 1996-b).

Trés questdes desencadearam esta pesquisa: (a) apontar as posicoes-
sujeito que atravessam os Termos de Informacdo; (b) compreender o
funcionamento discursivo desses documentos; (c) verificar como as vitimas
falam/séo “faladas” nesses documentos?

Por que o nosso interesse pelo estupro com vitimas criangcas e
adolescentes®?

Porque temos o desejo de contribuir, com esta pesquisa, para a
problematizacdo da violéncia sexual contra a crianca e a jovem. Acreditamos que
o siléncio, muitas vezes provocado pelo medo e pelo desamparo (econdédmico,
educacional) em que a crianca, a jovem e a mulher vivem, em conseqiéncia das

raizes histéricas dessa subserviéncia, pode ser rompido, possibilitando visibilidade

? Para a organiza¢do Mundial da Satide, adolescéncia é o periodo entre os dez e os vinte e um anos de idade.
No Brasil, o Estatuto da Crianga e do Adolescente aponta outra faixa etdria: dos dez aos dezoito anos.
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a esse crime e permitindo que a sociedade saia de um estado de apatia acerca
desses problemas alocados numa esfera distante e superior: no judiciario, na
policia, nos governantes, no legislativo. Queremos chamar atencdo para a
vitimizacao de criancas e adolescentes e abrir espago para o comprometimento da
sociedade sobre seu funcionamento, para que nao se criem ou reafirmem espacos
vazios (ROLIM, 1999) a serem preenchidos por “quem de direito”, mas nao “de
fato”.

Somos, através das denuncias de estupro, levados a pensar nas suas
condi¢des de producgdo, nas posi¢des-sujeito que perpassam esses relatos e nas
relacdes contraditérias imaginariamente estabilizadas, que envolvem o corpo

como espaco fundante do estupro.

Assim, voltamos nosso interesse de pesquisadora para as
“denuncias”/registros de estupro que constituem espacos discursos de visibilidade
de um gesto formulado, na grande maioria dos casos, pela ameaca explicita e,
sempre, pelo abuso da forca. Como sabemos, o medo e a vergonha sao
constrangimentos que tém, em tese, restringido o acesso de algumas dessas
vitimas aos possiveis recursos de protecao, por isso, queremos compreender essa
ameaga, esse medo e essa vergonha em meio ao funcionamento discursivo da
denuncia de estupro.

Entrelacamos a teoria e a pratica, fusdo que se explica, segundo Pécheux
(1995), porque n&o ha nem a teoria imobilizada, nem a prética isolada como lugar
de aplicagdo, como pensavam os idealistas — 0s quais privilegiavam a teoria sobre

a pratica.



1. SITUANDO A TEORIA

23

(...) ndo ha “fato” ou “evento” histérico que
ndo faga sentido, que ndo pecga
interpretacdo, que nao reclame que lhe
achemos causa e consequéncia (HENRY,
1994, p.51-52).

Todo enunciado, toda sequiéncia de
enunciados €&, pois, linglisticamente
descritivel como uma série (léxico-
sintaticamente determinada) de pontos de
deriva possiveis, oferecendo lugar a
interpretagdo (PECHEUX, 1990, p. 53)

Este trabalho apodia-se, conforme ja o mencionamos, na Analise do

Discurso de linha francesa, que se distancia de correntes lingtiisticas do século XX

e volta-se para a questdo da significagdo, reconhecendo que os sentidos sao

constituidos na pratica do discurso. Lembramos que a palavra “significar’, na

dimensao discursiva, tem acepcao diferente daquela de “ter sentido”. Em AD,

“significar” é compreendido como “produzir sentido”, envolvendo posi¢cdes-sujeito

histéricas, colocando a linguagem em funcionamento. Funcionamento diz respeito

ao sujeito, as formagdes imaginarias e a como a linguagem funciona, levando em

consideracao suas marcas formais, que, de acordo com as formacgdes discursivas



24

(doravante FDS), remetem as formagdes ideoldgicas e as condi¢cées de producao

desses discursos.

Um ponto importante da AD esta na nog¢do de discurso, entendido como
efeito de sentido, e ndo como transmissdo de informacao, entre interlocutores.
Discurso é uma prética social que remete a multiplicidade de sentidos possiveis
em determinadas condicées de producado. Para Pécheux, a questdo da pratica
discursiva ja estd “inscrita no todo complexo contraditério-desigual-
sobredeterminado das formacbes discursivas que caracteriza a instancia

ideoldgica em condigdes histéricas dadas” (PECHEUX, 1999, p.213).

Ao afirmarmos a relacdo dos discursos de denuncia de estupro com suas
condicdes de producgao e as posi¢cdes-sujeito que os atravessam, mobilizamos as
nocoes de Formacéao Discursiva (doravante FD) e Formacao Ideolbgica (doravante
Fl) para a constituicdo do sentido desses discursos, uma vez que o sentido néo
existe em si mesmo, mas constitui-se sempre relacionado a uma FD. Impde-se
que “o sentido de uma sequéncia s6 é materialmente concebivel na medida em
que se concebe esta sequéncia como pertencente necessariamente a esta ou
aquela formacao discursiva (o que explica, de passagem, que ela possa ter varios

sentidos”) (PECHEUX e FUCHS, 1975, p. 169).

Foucault foi o primeiro a falar em FD, ao pensar em regularidades no

funcionamento discursivo. Assim, conforme o autor,

no caso em que se puder descrever, entre
um certo numero de enunciados, semelhante
sistema de dispersao [0 qual se constitui por
séries lacunares, jogos de diferencas, de
desvios, de substituicées, de transformacoes,
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etc.], € no caso em que entre os objetos, 0s
tipos de enunciacdo, o0s conceitos, as
escolhas tematicas, se puder definir uma
regularidade (uma ordem, uma correlagao,
posicdes e funcionamentos, transformacoes),
diremos, por convencao, que se trata de uma
formacéo discursiva. (1985, p.43)

Pécheux (1995) traz a nocao de FD para o territério da AD, afirmando que
as FDs sao coextensivas as Fls. Para o autor, FD é o que, numa formacgéo
ideolégica dada, em um estado de luta de classes, determina o que pode e deve
ser dito (PECHEUX, 1990, p. 192). O autor acena, ainda, nesse espaco, para a
questao ideoldgica que se realiza na contradicdo. Assim sendo, as FDs e as Fls
coexistem no discurso: as primeiras “representam, na ordem do discurso, as
formacoes ideoldgicas a que elas correspondem” (ORLANDI, 1996-b, p. 108); as
segundas remetem ao que pode e deve ser dito determinadas situacoes.

Sabemos que, diante de objetos histéricos, 0 homem néo tem como néo
significar. Orlandi (1996-b), retomando Pécheux e Foucault, afirma que o homem é
um ser simbdlico e histérico, sofrendo injuncdo a interpretacdo, significando que
nunca podemos estar fora do simbodlico. Assim, nossa relagdo com o mundo é
simbdlica: ndo apreendemos as coisas do mundo, mas as consideramos sob certa
perspectiva e as significamos, pois “ndo ha ‘fato’ ou ‘evento’ que nao faca sentido
ou peca interpretacdo” (HENRY, 1994, p. 52). Nesse momento, é conveniente
explicitarmos que fato ndao se confunde com dado. O primeiro traz consigo
historicidade que nos permite considerar o texto como objeto simbdlico e, portanto,

sujeito a interpretacédo; enquanto o segundo € destituido de meméaria.
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A partir do conceito de interpelagdo de Althusser (1987, p.104), para quem

a ideologia interpela os individuos em sujeitos, ou seja, “... o individuo é
interpelado como sujeito [livre] para submeter-se as ordens do Sujeito, para
aceitar, portanto, [livremente] sua submissdo”, Pécheux afirma que o individuo é
sempre interpelado pela ideologia, e que “a questdo da constituicdo do sentido
junta-se a da constituicao do sujeito, ndo de modo marginal (...), mas no interior da
prépria tese central”, ou seja, na interpelacdo (PECHEUX, 1995, p. 153-154). Para

o autor hd um processo de interpelacao-identificacdo, no ambito do significante,

gue nao se fecha nem para a falha nem para o equivoco e remete ao simbadlico.

Por meio da teoria da ndo-subjetiva da subjetividade, Pécheux afirma que o
sujeito nao se apercebe de seu assujeitamento a ideologia, nem de que é afetado
pelo inconsciente, porque pensa, equivocadamente, ser a origem de seu dizer
(esquecimento n® 1), e ter o dominio daquilo que diz (esquecimento n® 2). Esses
esquecimentos formulados por Pécheux e Fuchs (1975, p. 168) levam o sujeito a
crer que seu discurso € da ordem da intencionalidade e impulsiona a intencao de
dizer algo. Em razao disso, o sujeito esquece que fala de um determinado lugar e
esta inscrito em uma FD, que determina o que ele pode e deve dizer em
determinadas situacbes. Entdo, o individuo é interpelado ideologicamente, ao se
constituir em sujeito, € levado a tomar uma posi¢cao quando produz o seu discurso.
A relacao do sujeito com a FD é de contradicao, o que significa que todo processo
de identificagéo € constituido pela falha. Nenhuma identificagéo € plena.

No que concerne a nossa analise, ao submetermos as declaragbes das

denunciantes sobre o crime de estupro ao trabalho de descricdo, buscamos
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compreender as relagdes ideoldgicas funcionando nessas declaracbes, tentando
delimitar as FDs que sustentam esses dizeres e que remetem ao que pode e deve

ser dito nessa situacao especifica.

O analista do discurso esta, pois, numa posicdo que busca compreender
determinado funcionamento discursivo, compreender os préprios gestos de
interpretacdo de um sujeito sem, no entanto, repetir a propria interpretacdo. Nesse
processo, ele ndo para na interpretacdo: observa o jogo de constituicdo da

significagédo e descreve como o discurso produz efeitos de sentido.

Ao discutirmos as nocdes de sentido e de efeitos de sentido, lembramos
que, para a AD, o sentido ndo é algo que encontramos pronto como um produto
acabado. O sujeito, exposto ao equivoco e a falha pela opacidade da linguagem e
dos sentidos, reafirma a nao-coincidéncia entre as palavras e as coisas e refuta a
evidéncia dos sentidos. Para analisar, compreender e descrever os discursos, o

analista deve desconstruir esse efeito de evidéncia de sentido dos discursos.

Sabemos que, em AD, o sentido se constitui na contradicao, e o sujeito se
institui de forma inconsciente, atravessado pela ideologia. Esse campo tedrico
nega a possibilidade de um sentido concebido como um produto a disposicao do
leitor ou como transmissdo de informacdo. Nessa perspectiva, firma-se a
concepcgao de linguagem como um lugar de constituicdo de sentido e do sujeito,
que se da no ponto de conjungédo da lingua (e o impossivel que estd nela) com a
histéria (e a contradicdo que lhe é constitutiva) em que se firma o equivoco -, lugar

da interpretacgéo -, instalado na prépria estrutura.
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Quando falamos ou lemos um texto, ficamos, ideologicamente, tomados
pela ilusdo de sentidos evidentes, de linguagem transparente e de ligagao direta
entre linguagem e pensamento. O sujeito, submetido ao simbdlico, sofre o “efeito
do apagamento da alteridade (exterioridade, historicidade) com a ilusdo do
sentido-14, de sua evidéncia” (ORLANDI, 2001, p.26), porque se “apaga”’ o
processo de sua constituicdo e da constituicdo do significante, quando interpelado

pela ideologia.

O trabalho do analista de discurso, em relacdo a injuncdo que sofre a
interpretagéo, exige um deslocamento, embora nunca fora da injun¢ao simbdlica,
0 que demanda a construgdo de um dispositivo de andlise. O analista interpelado
dispbe-se a compreender e a dar visibilidade ao funcionamento da interpretagéo,

aos pré-construidos e as condi¢des de producédo de um determinado discurso.

Condicbes de producado dos discursos (condi¢gdes sociais, econdmicas,
ideoldgicas) sado fatores determinantes do sentido, que levam os sujeitos a se
posicionarem um (uns) em relacdo ao(s) outro(s) Para isso, operam com um
dispositivo teérico-analitico (ORLANDI, 1996-b), numa relacéo tensa entre teoria e
pratica, entre descricdo e interpretagdo, trabalhando com a opacidade da
linguagem, com a descricdo exposta ao equivoco, reconhecendo que o sentido
pode ser outro. O analista deve trabalhar no exercicio de
descrever/compreender/interpretar um funcionamento discursivo, para explicar os
processos de significacdo, sob que determinacdes sao produzidos os sentidos e
como as interpretagbes operam. Enfim, descrever a determinacdo historica dos

processos de significagcao.
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Como os sentidos ndo sdo evidentes de per se, nem estao colados as
palavras, recusamos a nocao de literalidade e trabalhamos com a nocgédo de
sentidos possiveis para as palavras, expressoes e proposi¢cdes em determinadas
condi¢des de producao discursiva. Nao dividimos o sentido em literal e derivado,
porque nao o entendemos como predeterminado por propriedades da lingua: ele é
constituido nas formacgdes discursivas, em relagdes de identificacdo, oposicao,
contradigdo, concorréncia... Em outras palavras, preocupamo-nos com o lado
opaco da lingua, com o impossivel que esta contido nela; em como os sentidos
sdo produzidos em determinados momentos histéricos, porque eles “tém
historicidade, tém um passado e se projetam no futuro” (ORLANDI, 1988, p. 103).
Nao reconhecemos, pois, um sentido estabilizado que se mostra como sendo o
proprio sentido. Em raz&do disso, uma palavra tem a possibilidade de assumir
diferentes acepg¢des num processo de constantes transformacgdes, dependendo da

formagéo discursiva em que se inscreve. A esse respeito trazemos a afirmagéo de

Orlandi (1999, p. 42) para quem

o sentido ndo existe em si mesmo, mas é
determinado pelas posicbes ideoldgicas
colocadas em jogo no processo soOcio-
histérico em que as palavras sao produzidas.
As palavras mudam de sentido segundo as
posicdes daqueles que as empregam. Eles
“tiram” seu sentido dessas posicoes, isto €,
em relacdo as formacOes ideoldgicas nas
quais essas posi¢cdes se inscrevem.

Os sentidos ndo estao soltos nem se produzem espontaneamente, também
nao sao aleatérios, porque o processo de significagdo esta submetido a

determinacdo: ha sempre condi¢cdes para que eles signifiguem. O acontecimento
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discursivo impde que, ao analisarmos os elementos da estrutura linguistica, o
facamos vinculados as condigdes de producdo dessa atualidade (PECHEUX,
1990). Isso se explica porque a estrutura, tomada como enunciado, envolve uma
rede de interdiscursividade e acena para possibilidades de sentidos, através de
uma memoria invisivel que remete para deslocamentos possiveis.

Na perspectiva da AD, trabalhamos com possibilidades de sentidos, ja que
a producao dos sentidos se realiza no movimento continuo de relagao entre lingua
e histéria e, por isso, 0 que analisamos/descrevemos é uma parte do processo
discursivo. De acordo com Pécheux (1990), ndo podemos confundir a histéria -,
disciplina de interpretacao -, com um novo tipo de fisica, pois ela ndo trabalha com
questbes experimentais e empiricas. O autor aponta uma ruptura entre o trabalho
cientifico-experimental e a interpretacdo, a qual estabelece um outro tipo de
relacdo no entremeio entre a descricao e a interpretacdo. Isso porque, para que a
lingua faca sentido, é necessaria a intervencao da histéria “e com ela o equivoco,
a ambiglidade, a opacidade, a espessura material do significante” (ORLANDI,
1993, p. 5).

A histéria, em AD, nao €, pois, entendida como um relato cronoldgico de
fatos, porque trabalha um real, - espaco de saber que nao pode ser logicamente
estabilizado, - que deve se aliar ao real da lingua — lugar em que os fatos
demandam sentidos e que nao ha possibilidade de tudo ser dito. Falamos do
discurso, acontecimento da lingua, que se inscreve na histéria para significar.
Assim, de acordo com Milner (1987), o real da lingua -, peculiaridade da lingua -,
refere-se a impossibilidade de se dizer tudo na lingua e de ndo se dizer de

qualquer maneira.
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Segundo Pécheux, esse real da lingua aponta para o impossivel.
Transitamos pelo possivel, que é um espago de falha, constituido pela
incompletude e que permite o deslocamento. O discurso se constitui no ponto em
que a lingua toca a histéria para constituir o sentido (PECHEUX e FUCHS, 1975).

No movimento de constituicdo do sentido e dos sujeitos, destaca-se a
incompletude dos discursos, lembrando-nos que nédo podemos pretender dizer
tudo, pois sempre havera um lugar para o ndo-dito, para a falta. Isso leva-nos a
entender que os sentidos ndo decorrem de propriedades da lingua, mas de
formacdes discursivas em jogo em determinado momento discursivo. Por isso, na
constituicdo do sentido, a metafora — relacdo de deslize ou de possibilidade de
outro sentido, processo em que a lingua e a histéria se ligam num espaco em que
se define o trabalho de interpretacao -, é fundamental. O efeito metaférico abre a
possibilidade de um “outro” sentido estar presente no “mesmo”, através de uma
substituicao contextual.

As relacées de parafrase ou familias parafrasticas se inscrevem numa
determinada FD e emergem no processo de interpretagdo/compreensdo. Um
trabalho de parafrase remete a um deslize de sentido, fazendo com que o sentido
se produza. E, assim, um processo que nos permite descrever como os discursos
produzem sentidos, pois, conforme entende Pécheux (1990, p. 53), “toda
descricao(...) estd exposta ao equivoco da lingua: todo enunciado ¢é
intrinsecamente suscetivel de tornar-se outro, diferente de si mesmo, se deslocar
discursivamente de seu sentido para derivar para outro ( a ndo ser que a proibicao

da interpretagcdo propria ao logicamente estavel se exergca sobre ele
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explicitamente”. O deslocamento discursivo de sentido diz respeito as relacoes,
sejam de antagonismo ou de alianga, que as FDs envolvidas estabelecem entre si.
O esquema formulado por Orlandi (1996-b, p.86) nos permite a

visualizagdo de como opera o processo de deslize fundante do sentido:

a,b,c,d e f— Representa o ponto de partida.

g,b,c,d, e f ,

g,h,c,de,f

g, h,i,d e f — > (Espaco de efeitos metaféricos ou os possiveis,
g, h,ij,ef outros, que nao foram postos, mas interferem
g, h, i, j Kk f no sentido.

g, hij k|l » Representa o ponto de chegada.

Tomamos a seguinte formulacao do corpus,

“Gertrurdes riscou as costas de Maria do Socorro com um caco de vidro e

falou que iria riscar o rosto dela.”

embora o sujeito pense ser a origem do seu dizer; pois ele “esquece” que esta
afetado pela ideologia e inscrito numa FD, fazendo com que seu discurso se insira
na ordem do repetivel, em um ja-dito em outro lugar e em outras circunstancias. E
0 que demonstra que os sentidos se produzem vinculados a metéafora, a qual se

expressa na substituicao.
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Na cadeia discursiva em questao, o verbo “riscar’ apresenta o sentido de
“cortar”, sendo que essa sinonimia marca apenas um dos sentidos possiveis de
“cortar” e de “riscar”. O efeito metaférico ocorre por meio de um deslize de sentido
entre X e Y, constitutivo do sentido expresso por X e Y. Envolve a relacédo entre
sentidos sem que se cogite qualquer anterioridade entre um e outro sentido. E
importante que vejamos o efeito metaférico como transferéncia e nao como
desvio, mas como condicdo sine qua non para a constituicdo do sentido.

Vejamos a cadeia parafrastica que se forma em possiveis relacdes de
formulacéao, reformulacao, transformacéao de sentido:

(a) Gertrudes riscou as costas de Maria do Socorro com um caco de vidro e falou
que iria riscar o rosto dela.

(b) Gertrudes cortou as costas de Maria do Socorro com um caco de vidro e falou
que iria cortar o rosto dela.

(c) Gertrudes marcou as costas de Maria do Socorro com um caco de vidro e falou
que iria marcar o rosto dela.

(d) Gertrudes talhou as costas de Maria do Socorro com um caco de vidro e falou
que iria talhar o rosto dela.

(e) rudes feriu as costas de Maria do Socorro com um caco de vidro e falou que
iria ferir o rosto dela.

Como podemos observar nessas parafrases, existe uma relacao de sentido
que se mantém entre os diferentes verbos, e que se distancia do sentido de
“riscar” na formulacao:

(f) Gertrudes riscou a parede da casa de Maria do Socorro com um caco de

vidro e falou que iria riscar o carro dela.
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Constatamos um deslocamento de sentido entre (a) e (f) pelo qual “riscar o
rosto” e “riscar a parede” ou “o carro”. Constroem um percurso de diferentes
sentidos. Ha entre (a) e (e) o percurso de um sentido em diferentes formulacées.
Na relagéo entre 0 mesmo e o outro vai se marcando a historicidade nas relagdes
do dizer. Esse € o lugar da interpretacdo, constitutivo da lingua, em que os
sentidos constituidos por filiacdo a redes de meméria, parecem-nos naturais. E por
essas circunstancias que recusamos a nog¢ao de sentido literal, no qual, de acordo
com Orlandi (1996-a, p. 144),

Nao ha centro, que € o sentido literal, e suas
margens, que sao os efeitos de sentido. S6
h& margens. Por definicdo, todos os sentidos

sao possiveis e, em certas condicbes de
producéo, ha a dominancia de um deles.

Segundo a autora, as margens remetem ao interdiscurso e a possibilidade
de as margens movimentarem para o centro, conforme a FD em que se inscreve.
Esse movimento leva-nos a pensar no processo de constituicdo dos sentidos, em
reformulacéo, ratificacoes e re-significacéo de sentidos.

Para a AD, a metafora marca a relacdo com a poética, relacao constitutiva
da linguagem, porque a lingua escapa a estrutura légico-matematica, ou porque a
lingua nao sé aceita as transgressées como também € capaz de contradigdes e
deslocamentos. E a razdo por que, nas linguas naturais, ndo ha espago para o

que comumente se considera metalinguagem, isto é, o desvio em um discurso

enunciado para explicar o outro.
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O processo transferéncia na lingua nao é predeterminado por propriedades
especificas da lingua, independente da histéria. Vejamos a sequiéncia do corpus
“... Ihe convidaram para ir ao ltaimbé para achar um ‘mocd’ para dormir’.,

Assim, no movimento da producao dos sentidos, ressaltamos a importancia
da metafora, deslocamento de uma palavra para outra, e da parafrase, que remete
ao uso do diferente no mesmo, conforme:

(a) “.. Ihe convidaram para ir ao ltaimbé para achar um mocd para dormir.”
(b) ... Ine convidaram para ir ao Itaimbé para achar um [ugar para dormir.
(c) ... Ihe convidaram para ir ao Itaimbé para achar um local para dormir.

As formulacdes parafrasticas permitem-nos, pois, constatar que os sentidos
nao sao conteudos e que nossas palavras falam com outras palavras. Enfim, que
os sentidos se movimentam e se constituem na relacdo entre os enunciados,
posicao que se opde aos sentidos cristalizados dos dicionarios, tal como ocorre no
Dicionario de Aurélio Buarque de Holanda, em que encontramos estes sentidos
para a palavra ‘mocé’: (a) roedor semelhante a cobaia; (b) bolsa a tiracolo para
pequenas provisdes; (c) variedade de algodao nordestino; sendo que nenhum
deles se enquadra a sequéncia citada.

Todavia, como vimos no esquema parafrastico anterior, ocorre uma
transferéncia de sentido que nao advém de propriedades intrinsecas da lingua,
mas que emerge nas relagdes desse dizer no dominio da paréfrase, trazendo a
lingua na historia.

Dessa forma, a partir da relacao entre o dizer o estupro e suas condicbes
de producao, buscamos o dispositivo de andlise da AD, que abre possibilidades de

novos gestos de leitura, utilizando-se dos conceitos de acontecimento e estrutura
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e lembrando a tensédo que se instala entre descricdo e interpretacdo. lsso significa
qgue o analista, no confronto com a interpretacdo, mas sem ruptura com a prépria
interpretacdo, dé visibilidade a ela, negando uma leitura conteudistica (PECHEUX,
1990) dos enunciados.

Adotamos, nesta pesquisa, a leitura discursiva dos textos de denuncia de
estupro, recusando o modelo conteudistico, porque concordamos que este
reafirma evidéncias sem nos demandar o confronto com os equivocos que
apontam para deslocamentos possiveis. Outro aspecto positivo para a adogao
desse modelo de leitura € a critica de Michel Pécheux (1990), em “O Discurso:
Estrutura ou Acontecimento”, a respeito da utilizacdo de chaves de leituras, que
nao permitem perguntarmos pelos gestos de interpretacdo. O autor critica a
postura de quem concebe a lingua de maneira fechada, como um sistema,
deixando de considerar as condigdes de producdo de um discurso e reafirmando
apenas o dominio da intencionalidade do sujeito: O que ele quis dizer?

Merece registro o confronto de algumas diferencas entre a leitura

conteudistica e a discursiva, conforme Pécheux e Orlandi.

Leitura conteudistica Leitura discursiva

01. Trabalha com o conteudo das palavras
e acredita em uma relacdo termo-a-termo
entre pensamento/mundo/linguagem. Essa
leitura ndo remete as condicoes de
producdo e trabalha a lingua como um
sistema abstrato.

01.Trabalha com as condi¢des de produgao,
com outras possibilidades de sentido, com o
deslocamento metaférico.

02. Separa, de modo estanque, conteudo
(dominio das ciéncias sociais®) e forma
(dominio da linglistica) dos textos.

02. Sentido ndo tem a mesma acepgao que
conteudo. A AD trabalha com a lingua na
histéria, o sentido confrontado a forma.

3 , A . . . - ~ . . .
“No século XIX, as ciéncias humanas se constituem na ilusdo da transparéncia da linguagem” (Orlandi,

1999, p.33).
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03. Trabalha com a evidéncia de sentido,
como se o sujeito fosse centrado e a origem
de seu dizer.

03. Os sentidos nao sao evidentes, embora
a ideologia possibilite esse efeito; nem o
sujeito é a origem de seu dizer.

04. As questdes sobre o texto sao, por
exemplo: ” o0 que o texto diz? “, "Quais sao
as personagens do texto?” Ou seja,
questiona o 6bvio, de acordo com a posi¢ao
idealista, que remete ao Ilugar de
identificacdo com o que ja sabemos.

04. A pergunta bésica é “como o sentido se
constitui nesse texto?” Ou seja, esse
modelo centraliza seu interesse em
compreender como o texto (que é lingulistico
e historico) funciona.

05. Ideologia é entendida como mascara,
como ocultagéo.

05. “Na ideologia ndao ha ocultagdo de
sentidos (conteudos), mas apagamento do
processo de  constituigdo”  (Orlandi,
1996,p.66).

06.Concepgdao  de

comunicagao.

linguagem  como

06. No espaco da interpretacao, trabalha-se
com o discurso, que €& entendido como

efeito de sentido entre os interlocutores. A
linguagem para a AD é um espago de
constituicdo do sujeito e do sentido.

Com a andlise dos discursos de denudncia, ndo pretendemos trazer a tona
“sentidos verdadeiros, pois ndo se trata de algo que foi perdido, esquecido”
(ORLANDI, 2001, p.50), mas buscamos o sentido, relacionando-o com as
condicbes de produgcdo, tomando a lingua como materialidade significante.
Trabalhamos o acontecimento discursivo que mobiliza “proposi¢cdées de aparéncia
logicamente estavel e de respostas univocas e formulacbes irremediavelmente
equivocas” (PECHEUX, 1990, p.28). Tornamos a enfatizar que, no encontro da
lingua com a historia, esta o espaco do equivoco, que representa a possibilidade
de um mesmo enunciado tornar-se outro, constituindo outros efeitos de sentido.

Dessa forma, o analista, ao operar com possibilidades de sentido, sai do
lugar da fenomenologia e da hermenéutica, colocando-se em “relagdo a”,
conforme postula Canguilhem, citado por Orlandi (1996-b). Assume, pois, uma
posicdo oposta a que postula o sujeito pragmatico que tem necessidade de

espacos estabilizados.
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Pécheux (1969), ao romper com a concepg¢ao instrumental de linguagem e
com a nogao de referente, afirma que o discurso, em sua materialidade simbdlica,
€ efeito de sentido pela inscricdo da lingua na histéria para significar, ndo como
relagéo palavra/coisa. O autor, ao definir discurso como efeito de sentido entre os
locutores envolvidos, obriga-se a pensar a lingua como pratica simbdlica,
decorréncia do real da lingua que remete a uma dupla impossibilidade: a
univocidade dos sentidos e a completude do dizer.

O autor redefine texto, deslocando essa nocao epistemoldgica para uma
posicao que nao é, por exemplo, a mesma que a da literatura ou da gramatica. Em
AD, texto é concebido como uma manifestacdo material do discurso em que “a
relacdo lingua e ideologia produz efeitos, concebidos imaginariamente como
unidade na relacdo entre sujeito e sentidos” (ORLANDI, 1996-b, p.53) mantendo,
através do interdiscurso ou memdria do dizer, relagbes com outros textos. Nao
pode, por isso, ser entendido como uma unidade fechada, porque “em um texto,
tem-se a presenca-ausente de um conjunto de discursos possiveis numa mesma
relacdo regrada com as condicdes que ele produz” (ORLANDI, 2001, p.85).

O discurso, concebido por efeito da memaria discursiva e como estrutura e
acontecimento (PECHEUX, 1990), ndo nasce no momento em que é enunciado,
porque é um continuum que nao tem comecgo nem fim. Ele, constitutivamente, tem
uma memoéria que néo é “fechada” e que contribui para produzir novos sentidos ou
desestabilizar sentidos ja cristalizados. O discurso esta, portanto, sempre marcado
por outros discursos anteriores que o enunciador reproduz ou modifica no
momento de sua fala, mediante a acdo do pré-construido e do discurso

transverso.
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Através de sua ligagdo com enunciados que o0 antecederam e que O
sucederdo, numa cadeia de relacées que se forma entre eles e os acontecimentos
de diferentes categorias daquelas da linguagem, como da histéria, da politica e do
inconsciente, a textualizacdo remete a versées de um determinado discurso. Séao
outras possibilidades que sinalizam para as ‘falhas’, porque os textos ndao sao
fechados e porque, “na textualizacdo do discurso, ha uma distancia a ser
preenchida, ha uma abertura do texto em relacdo a discursividade” (ORLANDI,
1996-b, p.64).

Assim sendo, a AD, permite-nos compreender e descrever nossos gestos
de interpretagdo: como os sentidos de instituem na historia, as possibilidades de
mudanca de sentidos, as posi¢coes-sujeito que atravessam os discursos, 0s
sujeitos enunciando em determinadas condicbes de producado, afetados pela
ideologia. Através da relacao entre dispositivo tedrico e dispositivo analitico, temos
a possibilidade de compreendermos os discursos de denuncia de estupro, de
descrevermos como os sentidos se produzem, além de compreendermos que

posicdes-sujeito os atravessam.
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2. ESPACO SIMBOLICO DO ESTUPRO

Sera justo, entdo, o réu Fernando Cortez,
primario, trabalhador, sofrer pena enorme e
ter a sua vida estragada por causa de um
fato sem consequéncias, oriundo de uma
falsa virgem? Afinal de contas, esta vitima,
amorosa com outros rapazes, vai continuar
a sé-lo. Com Cortez, assediou-o até se
entregar (fls.) o que, em retribuicdo lhe fez
Cortez, uma cortesia [0 estupro]...  (TJRJ,
10.12.74, RT 481/403).

A violéncia sexual praticada contra criancas e adolescentes (e mulheres
adultas) pode ser intrafamiliar e extrafamiliar. A primeira acontece no interior da
familia, efetuado por um dos seus membros ou por uma pessoa conhecida e
considerada de confiangca (pai, padrasto, companheiro/namorado da méae...), isto
€, por uma pessoa do circulo de relacionamento pessoal ou familiar das vitimas; a

segunda, por pessoa que esta fora do dmbito da familia (vizinho, professor...).

O estupro, entendido como uma violéncia simbdlica, ocorre num lugar de
desigualdade social de poderes entre um homem e uma mulher (ou crianca e
adolescente), ancorado na representacdo imaginaria da inferioridade feminina,
repetida, diuturnamente, em formulacdes cristalizadas, numa divisdo estanque

entre homem e mulher e entre os papéis sociais a eles atribuidos.



41

Esse crime é tipificado no art. 213 do Cédigo Penal Brasileiro, no titulo VI
“Dos Crimes contra os costumes”, do capitulo “Dos Crimes contra a liberdade
sexual”, como “constranger mulher a conjuncdo carnal, mediante violéncia ou
grave ameaca”. Constitui sempre uma relacao assimétrica de forca fisica e poder

de um homem sobre uma mulher, uma menina ou uma adolescente.

Na legislacao brasileira, para configurar o crime de estupro é condicao sine
qua non a cbépula péni-vaginal e o uso de violéncia ou grave ameaca contra a
mulher. Dizendo de outra forma, é necessario, além do concurso de violéncia e de
ameaca a vitima, que o agressor tenha pénis e a vitima, vagina. Entdo o sujeito
ativo é sempre o homem, podendo haver o concurso de outras pessoas na

violéncia sexual.

Como consequéncia da definicao legal, ndo ha, no Brasil, crime de estupro
com vitimas homens, sejam adultos, adolescentes ou meninos, embora
informalmente esse seja um fato nomeado com freqiiéncia. Nesses casos, o crime

sexual é legalmente denominado de atentado violento ao pudor.

Segundo o art. 213 do Cédigo Penal Brasileiro, manter relacbes sexuais
com mulher menor de 14 anos de idade configura crime de estupro, presumindo-
se violéncia, mesmo que a vitima tenha consentido na relagdo sexual. A

presuncao de violéncia, é assim descrita no art. 224 do Cdédigo Penal brasileiro.

Presume-se a violéncia, se a vitima:

a) nao é maior de 14 anos;

b) é alienada ou débil mental e o agente
conhecia esta circunstancia;

c) ndo pode, por qualquer causa, oferecer
resisténcia”.
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A idade das vitimas é um elemento determinante na tipificacdo do crime de
estupro. A violéncia de que fala a lei € aquela que torna impossivel a resisténcia
da vitima; é a que Hungria (1981, p. 120-121) identifica como a necessitas
imposita contraria voluntati em que a forca fisica masculina ou a intimidacao
imposta a vitima é de tal ordem que provoca medo, tal como demonstram as

sequéncias:

e Silon, muitas vezes, lhe bateu e, um dia, cortou-lhe o rosto com a unha
dele, pois a informante ndo queria manter relacdo sexual com ele.
(Declarante com 15 anos de idade; denunciado: cunhado da vitima).

e Que Jacinto pegava na cinta para bater na depoente, quando ela nao
aceitava que ele a tocasse.

(Declarante com 16 anos de idade; denunciado: padrasto da vitima).

A violéncia fisica, tanto quando efetivamente praticada ou quando
ameacada, constitui “um estado de constricdo material’, que, embora nao tire a
liberdade fisica da vitima, “dirige-se ao querer, a vontade (...) anulando-a pelo
temor de grave dano” (NORONHA, 1981, p. 120). Dizendo de outra forma, a
ameaca constitui-se num instrumento gerador de medo e dominacdo. Em se
tratando de presuncédo de violéncia, apesar dos termos da lei, no Brasil ela é
relativizada, porque o moderno Direito Penal ainda se pauta por valores morais e

na moral sexual, tal como o direito criminal antigo.

Em sua “Histéria do estupro”, Vigarello (1998) descreve a histéria do
estupro na Franca, desde o Ancien Régime francés até a modernidade. Na Franca

do século XVI, o estupro era considerado um crime contra a moral; tinha pouca



43

importancia e era punido de maneira branda. Na escala de gravidade dos crimes,
o estupro situava-se atras do roubo, que era um crime avaliado como mais grave e

punido com severidade.

Certas caracteristicas das vitimas contribuiam para acentuar a pouca
importancia atribuida ao estupro, principalmente as relacionadas a classificacdo
social e econémica. A pobreza da vitima interferia no julgamento desse crime tal
como “a qualidade da pessoa a quem a violéncia era feita” tornava essa violéncia
mais ou menos grave (JOUSSE apud VIGARELLO, 1998, p. 23). Se o autor do
crime fosse pobre, essa condi¢cdo agravava a pena. Também, nessa época, nao
se relacionava o estupro a violéncia, nem o medo das vitimas as ameagas a elas
dirigidas, embora a honestidade das vitimas ja fosse um agravante a penalizagao

desse crime.

A partir do século XVIIl, na Franga, os médicos passam a realizar exames
de corpo de delito, para avaliar os ferimentos no corpo das vitimas para constatar
violéncia, fatores que se tornam determinantes no crime de estupro. Entdo, se a

violéncia fosse alegada, ela deveria ser comprovada.

No século XIX, o fato de a vitima ser uma mulher adulta e ndo acometida
por doenca que a tornasse incapaz de tomar decisdes dificultava a credibilidade
na palavra da vitima de que ela sofrera estupro. Ela deveria lutar contra o
descrédito a seu respeito. Se a vitima fosse crianga, o estupro era considerado
repulsivo, mesmo que houvesse duvidas em relacdo a sua vida pregressa.

Todavia, héa registro de uma decisao judicial de 1777, em que os antecedentes da
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vitima, uma crianca entre seis ou sete anos de idade, preponderaram no

julgamento do estupro a favor do réu:

0 juiz registra com muita seriedade que a
mais jovem, uma menina de seis a sete
anos, é considerada prostituta; enfatiza com
igual seriedade, que ela aborda militares e
guardas suicos, que foi vista em ‘agcdo com
um rapaz’; o que atenua a suspeita contra
Joseph Vassé, doméstico de um ‘corredor de
contas’, acusado de té-la estuprado
(CAMPOQS, 2000, p.35).

Observamos pontos de contato entre o atual Direito Penal brasileiro e o

antigo regime francés: o Direito brasileiro tal como o francés situa o estupro entre

0s crimes contra os costumes, levando em consideracdo, no julgamento desses

crimes, a vida pregressa das vitimas.

Como ja o afirmamos, no atual Direito Penal Brasileiro ha a presuncao de

violéncia em vitimas menores de 14 anos; embora, na pratica, ela seja relativa,

conforme podemos observar no Acordao 698 063 872 da Primeira Camara

Criminal do Rio Grande do Sul, de 24/06/1998, proferido pelo desembargador

relator Nilo Wolff:

* Grifos nossos.

Predomina na doutrina e na jurisprudéncia, o
entendimento de que tal presuncéo é relativa
e nao absoluta e pode ceder a prova de que
a vitima nao se mostra inocente, ingénua,
totalmente desinformada a respeito do sexo,
ou quando é desonesta ou corrompida®.
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Esse acérdao refere-se a um estupro continuado durante quatro anos, que
se estendeu dos 12 aos 16 anos de idade da vitima. O acusado foi absolvido, por

preponderancia dos valores morais embutidos na andlise dessa decisao.

A “légica da suspeita”, segundo Vigarello, tal como havia no Antigo Regime
francés, acontece ainda hoje no Brasil. O comportamento das vitimas, na decisao
citada anteriormente, foi considerado preponderante na andlise do crime de
estupro, permitindo que “a légica” argumentativa deslocasse o foco da conduta
masculina para a conduta feminina (CAMPOS, 2000, p. 38). Sdo muitas, ainda
hoje, as decisdes judiciais tomadas tendo como parametro valores morais, sendo

0 comportamento das vitimas a referéncia para a andlise e julgamento dos fatos.

Isso nos mostra que, entre o sentido de violéncia e coacdo na norma
positiva e o sentido de violéncia e coacdo na norma aplicada sobre o estupro,
transita-se por um caminho de interpretagdes determinadas moralmente. A esse

respeito, Pimentel, Schritzmeyer, Padjiarjian (1998, p. 24) entendem que

nem sempre € absoluta, coerente e linear a
relacdo que existe entre a norma positiva e a
norma aplicada aos casos e o0s valores
presentes na sociedade. Fica patente que o
momento de aplicacdo do Direito € muito
mais do que o momento de mecanica
subsungao do fato a norma positiva juridica.
E o momento supremo do direito em que
ressaltam muito mais os valores do que os
fatos sociais.

Embora seja importante afirmar nossa distancia teérica no que diz respeito
a acreditar na possibilidade de uma relacado “absoluta, coerente e linear entre a

norma positiva e a norma aplicada”, “numa mecanica subsuncao do fato a norma
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positiva juridica”, queremos ressaltar a forte determinagdo dos valores morais na
interpretacdo do sentido de violéncia no julgamento do crime de estupro e nas

decisdes dos operadores do direito.

Junto com os réus, as vitimas tém seu comportamento e sua vida pregressa
julgados no processo de estupro, de acordo com o0s papéis sociais
tradicionalmente determinados a homens e a mulheres, diferenca simbdlica
fundadora da ordem social. Mantém-se, pois, em muitos casos, o entendimento de
que as mulheres “devem se enquadrar no conceito juridico de mulher honesta”.
(PIMENTEL e PANDJIARJIAN, 2000, p. 54). A caracteristica “honestidade” ou a
conduta sexual da vitima, ainda que nao sejam elementos integrantes da definicao
do crime de estupro, sdo argumentos determinantes em alguns casos de
absolvicdo de réus, interferindo na interpretacdo da violéncia. Essa circunstancia
ratifica “a légica discursiva tragada sobre o comportamento da vitima e ndo sobre
o comportamento violento masculino” (CAMPOS, 2000, p.38) constitutiva da

definicao desse crime.

Ocorre, assim, uma mudanga de perspectiva: as particularidades
definidoras do crime de estupro passam para o segundo plano, cedendo o lugar
de relevo a vida pregressa dos envolvidos. O sujeito institucional centraliza as
diligéncias tanto no autor do crime quanto no nivel de honestidade da vitima,
organizando-se a forma de comprovagdo dos fatos e a produgdo da verdade
juridica.

Ha, portanto, nesses casos, uma sobredeterminacdo dos sentidos de

violéncia pelos sentidos de honestidade, pureza, castidade e todo o rol de
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sinbnimos que constituem a familia parafrastica a qual sustenta um imaginario
feminino historicamente construido e ainda reafirmado, de acordo com os perfis

morais dos envolvidos, em especial, o da vitima.

Os sentidos da palavra “honestidade” ndo s&o delimitados no Cédigo Penal
brasileiro, o que permite que sua interpretacdo fiqgue condicionada aos padroes
adotados em cada sociedade, em cada época. Podemos dizer que a
“honestidade” prevalece como argumento determinante do julgamento, invertendo-
se o0 6nus da prova: a vitima passa para o lugar de ré, devendo provar, através de
“seu passado ilibado”, que néo deu causa ao estupro. O foco que deveria centrar-
se no crime de estupro, € deslocado para o comportamento moral das vitimas
durante o julgamento dos operadores do direito, os quais agem em conformidade
com esteredtipos sociais ancorados em idéias e valores vigentes em uma
mem©éria social. Como vemos, questdes extremamente complexas e delicadas
envolvem diferentes sentidos de violéncia, esta entendida na relagdo com o corpo

no proprio processo juridico.

O estupro, no Cdédigo Penal brasileiro datado de 1940, esta enquadrado
entre “os crimes contra os costumes”. Para Noronha (1981, p. 102), o vocébulo
“‘costumes”, no Cddigo, refere-se a “conduta sexual determinada pelas
necessidades ou conveniéncias sociais” e, acrescenta a autora, “os crimes
capitulados pela lei representam infracbes ao minimo ético exigido do individuo,
nesse setor de sua vida de relagdo”. Normas disciplinam/restrigem a conduta
sexual em conformidade com a moral de 1940 -, data do Cédigo Penal em vigor.

Nesse aspecto, o nosso Cédigo ndo acompanhou as transformacbes por que
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passou a sociedade moderna daquela data até hoje. Fragoso (1988, p. 3-4)
entende que os dispositivos do Cédigo Penal, relativos aos crimes sexuais, sao
repressivos e afirmam uma concepc¢ao conservadora inadequada para os tempos

atuais. Para o autor

o critério que hoje domina a incriminag¢ao de
tais fatos € o do efetivo dano social, sendo
inteiramente injustificavel a repressao penal
de comportamentos considerados imorais
pelos que tém o poder de fazer as leis.
Vivemos em um periodo de intensa
revolugdo em matéria de moral publica
sexual, com o desaparecimento de certos
preconceitos, conseqiéncia de uma nova
posicdo que a mulher vai adquirindo na
sociedade. Passa a ser duvidosa a
conveniéncia de proteger penalmente a
moral publica sexual, numa sociedade
pluralistica, em que o interesse social em
torno da sexualidade passa a se orientar por
outros valores.

O nosso Caodigo tem recebido a pecha de anacrdnico nesse aspecto, pois o
que se tutela é a liberdade de a mulher decidir sobre suas relagbes sexuais, a

integridade fisica e a dignidade feminina. Para Fragoso (1988, p. 5)

0 bem juridico tutelado nesta espécie de
crime € a livre disponibilidade do préprio
corpo em matéria sexual. Pode-se dizer que
a lei aqui protege basicamente um bem-
interesse pessoal, o da inviolabilidade carnal
contra atos violentos e abusivos, entendendo
que tais atos ofendem a moral publica
sexual.

Streck, citando o que Técio Ferraz Jr. (apud STRECK, 2002) denomina de

“astlcia da razao”, afirma que os juristas, ao julgarem, submetem-se ao senso
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comum tedrico, sem se aperceberem de que, ao ratificarem que o sentido esta
somente no texto da lei — como uma imanéncia -, desconsideram o lugar da

dogmatica e da hermenéutica juridica entre a lei e a sua respectiva aplicacao.

Dai a ilusdo que cerca os que repetem/acreditam no que “a lei quis dizer”,
“0 espirito da lei” como se o sentido estivesse 134, na lei, como uma imanéncia. Ha
manuais juridicos que sustentam a possibilidade de se perseguir o verdadeiro ou o
sentido Unico da norma, consequéncia de aspectos doutrinais que reafirmam um
senso comum presente nos discursos dos operadores do Direito. Streck (2002, p.
147) discorda desse entendimento ao afirmar que “é o modo-de-ser-no-mundo do
intérprete que sera a condicao de possibilidade de seu olhar no Direito” (idem, p.
147), olhar que deve estar fundamentado na aplicatic®. O que remete para a
questao da lingua entre sujeitos e para a recusa de sentido univoco da norma:
ndés nao temos a linguagem; € ela que nos
tem (...) Da ultrapassada relacdo sujeito-
objeto, prépria do paradigma metafisico da
filosofia da consciéncia, passamos para a
relacdo  sujeito-sujeito. = Enquanto  nos
paradigmas metafisicos classico e moderno,
a linguagem era uma terceira coisa que se
estabelecia entre o sujeito e o objeto, no
paradigma hermenéutico, a linguagem passa
a ser condicdo de possibilidade (STRECK,
2002, p. 147-148).
Streck critica 0 modo como os operadores do direito julgam e aplicam a lei,
ou seja, o modo como construiram o0 que ele denomina de “prét-a-porters

significativos: uma espécie de categorias metafisicas que fundamentam suas

decisoes. Ele postula que as palavras das vitimas de crimes sexuais devem servir

> Aplicatio: sintese hermenéutica do ato interpretativo. O analista ndo interpreta por partes.



50

para convencer e serem aceitas como provas. Todavia, os operadores do direito

transferem para as vitimas a necessidade de serem convincentes e cuidadosas,

para que a situacao ndo se volte contra elas proprias, pois esses crimes, em geral,
nao tém testemunhas. No entanto, afirma Streck, a doutrina, embora entenda que
a palavra das vitimas é necessaria e deva ser "convincente”, ndo elimina um
julgamento adequado as singularidades e as particularidades de cada situacéo,
além de que o 6nus da prova é do Estado: ele — Estado - deve provar se o réu

praticou ou ndo o estupro, e ndo a vitima.

Mesmo numa perspectiva fenomenolégica, que se sustenta no centramento
do sujeito, € importante a critica de Streck, que defende a linguagem como
possibilidade da interpretacdo no direito, assim como a necessidade de se
considerar que a interpretacdo deve contemplar as relacées sociais. Na
perspectiva discursiva, diremos que a linguagem é condicdo de possibilidade de
interpretacdo e de constituicdo do sujeito e, além disso, que essa interpretacédo
esta determinada historicamente, sendo sempre uma versado. Por isso a analise
discursiva vai buscar compreender funcionamentos, que, no caso da denuncia de
estupro, dizem respeito as possibilidades de identificacdo do sujeito na relacéo de
denuncia de seu corpo violado/violentado, nas condicbes de produgcdo que
determinam esse fato.

Se, por um lado, a conduta da mulher é argumento tdo forte no julgamento
de crime de estupro, por outro, tanto a doutrina penal quanto o Cdédigo Penal
brasileiro entendem que, no crime de estupro, o que se protege € a liberdade de

escolha da mulher, inclusive no que diz respeito ao “dever conjugal”. O que se |he
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assegura, pois, € o direito de se negar a uma relagdo sexual, independente de ser
prostituta ou honesta, solteira ou casada (PIMENTEL, PANDJIARJIAN, 2000).
Todavia, a mulher casada desfruta, somente em termos, dessa liberdade,
conforme Damasio de Jesus (apud STRECK, 2000), ao comentar o artigo 213 do
Cédigo Penal Brasileiro, a mulher pode negar-se a manter relagdes sexuais com
seu marido “desde que tal negativa nao se revista de carater mesquinho”.

Até pouco tempo atras, alguns tribunais sustentavam que o marido nao
podia ser acusado de estupro contra sua mulher, porque ele tinha o direito de
manter relagdes de sexo com ela. Atualmente, configura estupro se, efetivamente,
houver justa causa sustentando a negativa feminina, ou se, por meio da ameaca
ou da forga fisica do marido, a mulher for obrigada a manter relagées sexuais com
ele. Como vemos, a doutrina e a jurisprudéncia estdo atreladas de um imaginario
qgue nega a mulher a possibilidade de dispor de seu corpo.

A jurisprudéncia tem entendido que a negativa ao ato sexual deve ser
enérgica e clara para demonstrar que a mulher ndo quer, efetivamente, a relacao
sexual, pois “ndo bastam as negativas timidas (quando os gestos sdo de
assentimento) nem a resisténcia passiva e inerte” (JESUS, 2002, p. 679) das
vitimas, conforme a ementa do Acérdao RJTSP 62/372, citado em Franco et al.

(1990):

O dissenso da vitima ha de ser enérgico,
resistindo ela, com toda a forga o atentado.
Nao se satisfaz com uma oposicédo
meramente simbdlica, um ndo querer sem
maior rebeldia. Seria preciso, para a
tipificacdo do estupro, que a vitima,
efetivamente, com vontade incisiva e
adversa se opusesse ao ato. E a narracéao
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da querelante, ponto partida de mulher
honesta®, conduz & convicgdo de que nao se
utilizou ela de meios eficazes para evitar a
consumacao do atentado.’

A mulher precisa, pois, além de demonstrar uma resisténcia ineqlivoca ao
ato sexual, ter uma conduta condizente com a de “mulher honesta”, também sua
negativa ndo pode se revestir de carater mesquinho.

Como ja mencionamos anteriormente, da mesma forma que na Franca do
século XVI (VIGARELLO, 1998), hoje, no Brasil, o crime de estupro esta situado
entre os crimes contra os costumes. No entanto, essa ndo é uma questao pacifica.
Ha quem defenda que esse crime seja colocado entre os crimes contra a vida ou

entre crimes contra a integridade fisica das pessoas.

Enfim, estamos diante de condi¢des sociais que imaginariamente reafirmam
sentidos possiveis de violéncia ao corpo da mulher - menina, adolescente ou
adulta - e nos impulsionam a compreender como o0s sentidos do estupro
estabilizados em nossa organizacdo social determinam as condicbes de
identificacdo para o sujeito em posi¢do de vitima do estupro e de denunciante

deste crime.

® Grifos nossos.
7 Grifos nossos.



53

3. SUJEITO DE DIREITO

Nem sempre é absoluta, coerente e linear a
relagdo que existe entre a norma positiva, a
norma aplicada aos casos e os valores presentes
na sociedade. Fica patente que o momento de
aplicagdo do Direito € muito mais do que o
momento da mecanica subsuncdo do fato a
norma positiva juridica (PIMENTEL,
SCHRITZMEYER, PDJIARJIAN, 1998, P.24).

Na sociedade ocidental do século Xlll, prevalecia a concep¢do de um
sujeito religioso, totalmente submisso a igreja e as praticas religiosas. As
mudancas sociais e econdmicas levaram gradativamente a passagem do sujeito
religioso para o sujeito-de-direito, o qual se constitui vinculado ao Estado
Moderno. Ambos, Estado e sujeito-de-direito, estao relacionados a fundamentacao
do poder juridico no periodo de transicio do mundo feudal para o mundo
capitalista. Para Miaille (1979, p.111), o sujeito-dedireito € o

sujeito de direitos virtuais, perfeitamente
abstratos: animado apenas pela sua vontade,
ele tem a possibilidade, a liberdade de se
obrigar, resignadamente de vender a sua

forca de trabalho a um outro sujeito de
direito.
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Entdo, na sociedade capitalista, o sujeito, detentor de direitos virtuais e
abstratos, na ilusdo de ser dono de sua vontade ou de sua liberdade, é obrigado a
vender sua forgca de trabalho. Justamente, na “liberdade de se obrigar”, encontra-
se a contradicdo que constitui o sujeito-de-direito em nossa sociedade, um
paradoxo ligado a concepgdes opostas de “liberdade” e de “determinacgdo”. E um
sujeito que se Vvé livre e responsavel ao mesmo tempo.

Os modos de producédo de uma sociedade permitem-nos conhecer ndao s6
sua organizagdo como um todo, mas também o sistema juridico como uma de
suas partes (MIAILLE, 1979), conhecer também como suas relagdes sociais se
expressam intermediadas pelo modo de producéo capitalista.

A concepcéao de direito como um conjunto de regras impositivas e de cunho
oficial -, pois s&o sancionadas por uma autoridade competente, que
estruturam/organizam as relacdes entre as pessoas no seio de uma sociedade, é
questionada por Miaille. Para o autor, as relagées entre pessoas dissimulam, por
meio da formacdo de um imaginario juridico, as condigcdes de producdo das
relagdes juridicas, em um processo em que o homem é tido como “fonte de direito”
e dono de sua vontade. Nessa perspectiva, as diferengas sociais que organizam a
sociedade em seus modos de producédo sdo desconsideradas. Em consequéncia,
de acordo com o autor,

no mundo do direito tudo parece se passar
entre pessoas: aqueles que comandam e
aqueles que obedecem, aqueles que
possuem e aqueles que trocam, aqueles que
dao, etc. Tudo parece ser questdo de
decisdo, de vontade, em uma palavra, de
Razado. Jamais aparece a densidade das

relacbes que ndo sao desejadas, das coisas
as quais os homens estao ligados, estruturas
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coercitivas mais invisiveis (MIAILLE, 1979, p.
89).

A ilusdo de o homem ser a origem do direito leva-o a se submeter ao
sistema de normas -, cujo autor € o proprio homem -, que lhe parece necessario e
l6gico para estruturar as relacdes, embora estejam a priori organizadas em outro
lugar. No mundo juridico, a norma juridica diz o0 “eu €” e remete a sangao -, uma
forma coercitiva de punicao, inerente a prépria norma. Miaille (1979, p. 90)
reconhece na

norma juridica uma qualidade que parece
intrinseca (a obrigatoriedade, o fato de ser
imperativa), justamente essa qualidade
pertence ndo a norma, mas ao tipo de
relagdo social do qual essa norma é a
expressao.

E, acrescenta o autor,

na sociedade capitalista, o sistema juridico
conquistou a hegemonia de dizer ‘o valor doa
atos sociais’, ‘a medida das relacdes sociais’
com o0 concurso da abstracdo e da
generalizagao.

Para ele, “o fetichismo da norma e da pessoa, unidos sob a rubrica do
direito, faz esquecer que a circulacéo, a troca e as relacdes entre as pessoas sao
idénticas as da producao e da circulacao capitalista” (MIAILLE, 1979, p. 89). A
questao é, segundo o autor, que a mercadoria se identifica, no plano econémico,
ao papel que a norma exerce no ambito do direito.

No sistema capitalista, as mercadorias adquirem uma forca de seducéo a

ponto de serem transformadas em sujeitos, € os seres humanos, que as

produziram, em objetos. Como o proprio autor afirma, “o fetichismo da mercadoria



56

faz esquecer que a producdo e a circulacdo dos objetos denominados
mercadorias escondem as relagdes sociais entre os individuos” (MIAILLE, 1979, p.
89).

No espago juridico, as leis sdo aplicadas conforme os principios da
generalidade e da imparcialidade, dissociadas do social e do historico,
fundamentadas na (falsa) crenca da igualdade de todos diante da lei. Lagazzi
(1988,p. 42) observa que,

através da indeterminacdo, o logicismo
mecaniza a lei, descontextualizando sua
aplicacao (...). A causa € apagada para que
se observe apenas a consequiéncia juridica,
ou seja, apaga-se o social e o historico para
gue a ordem se mantenha a qualquer custo.
E esse apagamento que sustenta a formacao
ideoldgica juridica, possibilitando que a lei se
coloque como igual para todos.

Por seu turno, Streck (2007), ao identificar uma crise no modo de producgao
do direito, defende a adocdo de um novo modelo que envolva o direito e 0s
operadores do direito em direcdo ao sentido, a compreensao/interpretacao do
processo de aplicacdo das leis. Para ele, o direito produz sentido no e pelo
discurso, portanto ndo deve ficar preso a uma concepcao de lei-em-si-mesma,
com sentido delimitado a priori, como uma mera abstragao juridica.

O autor aponta uma fetichinizagcdo no discurso juridico, que leva a lei, por
meio do discurso dogmatico, a ser aplicada descontextualizada das condicoes
histérico-sociais dos fatos em apreciacdo. Ele sustenta seu ponto de vista

distinguindo norma de ordem juridica. A primeira é o resultado da interpretacao

com ancoragem nas condicdes de producdo, considerando-se que os sentidos
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nao estdo colados as palavras, nem sdo encontrados “prontos” nos textos legais.

A segunda remete a textos e enunciados como grupos de normas potenciais.

Assim, a norma possibilita que o processo de interpretacdo/compreensao de
aplicacao das leis efetue-se como se as palavras que constituem os textos legais,
um lugar virtual, fossem providas de um unico sentido e estivessem na contramé&o
de sua historicidade. Ocorre, ai, uma espécie de “coisificacao” (objetivacao) das

relacdes juridicas (STRECK, 2007, p. 73).

De acordo com um imaginario que apaga as vantagens de uns homens sobre
0os outros e, conseqlentemente, a desigualdade entre eles diante do Direito,
afirmando direitos idénticos a todos, passa um efeito ilusério de igualdade perante
as leis, que, de forma coercitiva, garante o cumprimento desses direitos, o que é
questionado por Miaille (1979).Nessa linha de pensamento, Edelman (apud
LAGAZZI, 1988) afirma que todo ser humano, apds a abolicdo da escravidao, é
titular de direitos e obriga¢cdes. Assim, os homens vivendo em sociedade s&o
pessoas no sentido juridico, ou sujeitos-de-direito mesmo a revelia de sua

vontade.

O sujeito de direito que circula na sociedade é o sujeito do capitalismo, o qual
dispde de leis (para harmonizar as relacbes interpessoais), de costumes, de
valores (comportamentos estabelecidos como parametros de condutas) para
assegurar a harmonia nas relagbes sociais. Weber (em ORLANDiI, 1983) afirma a
necessidade de uma ordem legitima que traz consigo a imposicdo de condutas e

gera nos individuos, em contrapartida, um sentimento de dever. Os usos e
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costumes, por seu turno, ndo tém a mesma forca coercitiva do Direito para

garantir o cumprimento (ou abstencdes) de acoes.

Mesmo diferentes das leis, os valores morais, éticos e religiosos demandam

que as condutas incompativeis com os padrdées morais da sociedade sejam

punidas em diversos dominios, 0 que torna esses elementos importantes na

formagédo de principios de sociabilidade. Funcionam como uma espécie de

tribunal do senso comum, que proibe ao individuo subverter esses padrdes. De

acordo com Lagazzi (1988, p.47),

implicitacdo é o ponto de sustentacdo da
ordem cotidiana, porque €& por onde o
simbdlico se mantém. A explicitacdo traz
para a ordem do racional, que permite a
refutacdo direta. Opinides e crengas, usos e
costumes ndo sao edificados sobre razdes,
mas sobre simbolos que mistificam,
interferindo  no distanciamento critico do
sujeito e permitindo a legitimagdo de um
poder.

Ou seja, esse juridismo que rege nossas relacdes interpessoais quotidianas

decorre da implicitagdo das normas morais, éticas e religiosas e dos padrdes de

comportamento social que regem

essas relacbes. A desobediéncia a essas

normas gera embaracos aos infratores, 0 que comprova sua obrigatoriedade.

O Ministro Eros Grau (2002), nessa linha de pensamento, na apresentagao do

livro Hermenéutica da Construcdo do Direito — Uma Exploracdo Hermenéutica da

Construgdo do Direito no Brasil, de Lénio Streck, também aponta uma crise nos

paradigmas do Direito no Brasil, uma crise do Poder Judiciario, constatada através

de duas evidéncias. Uma delas refere-se ao enfraquecimento do Estado e de seus
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produtos, administrado na década de 90 por dois governos neoliberais. A outra
refere-se a fragilizagdo do Poder Judiciério, refém de interesses de Governos, que
perseguem um individualismo possessivo. Essa crise, na opinido do Ministro,
deveria fazer surgir ndo s6 uma nova ética do Direito, mas também novas formas

de realizacao de justica material.

Em face disso, impde-se discutir essa crise que envolve Estado, Direito,
dogmatica juridica e suas manifestacdes numa sociedade complexa como a
nossa, para buscar um novo modelo de Direito que atenda a essa complexidade
social. O Direito “de feigéo liberal-individualista-normativista ndo morreu e o novo
modelo, forjado a partir do Estado-Democratico de Direito ndo nasceu ainda”
afirma Streck (2002, p. 136). Mas, conforme o autor, € preciso modificar nossa

pratica atada ao passado, ou vinculada a uma forma de agir positivista, mediada

pela linguagem.

O Estado de carater absolutista foi substituido pelo liberal-absentista na
modernidade. Posteriormente, o capitalismo internacional fez surgir o Estado
Social, fundamentado em idéias desenvolvimentistas e intervencionistas para
controlar a sociedade e o mercado. Embora o Estado desenvolvimentista desse
certo na Europa e nos Estados Unidos, na América Latina foi apenas um

arremedo de modernidade. “Na verdade”, afirma Streck (2002, p. 141)

construimos uma sociedade na qual a
absoluta maioria passa a acreditar que existe
uma ordem de verdade, na qual cada um tem
o seu lugar demarcado. Cada um ‘assume’ o
seu lugar (inclusive os operadores do Direito,
que, a partir do senso comum tedrico,
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reproduzem um imaginario opressivo e
opressor).

Enfocando a violéncia contra a mulher em crimes de estupro, Streck (2002)
afirma que o Direito tem, ao longo do tempo, maltratado as mulheres. Para ele, a
ordem de verdade é a responsavel por uma violéncia simbdlica da ordem social
que vai além das relacbes de forca, e “que ndao sao mais do que a sua
configuragdo movente e indiferente na consciéncia moral e politica” (idem, p. 141).
Como exemplo, citamos a incongruéncia entre o que diz a doutrina e a pratica dos
operadores do direito: a doutrina penal brasileira reconhece o direito de a mulher
dispor livremente de seu corpo e da sua sexualidade. Todavia, decisbes judiciais
tém se desviado da ilicitude penal do crime de estupro para valorizar a
honestidade da vitima. Um acérdao, citado por Streck (2002), a respeito de “um

estupro ficto™

com vitima de 13 anos de idade teve o acusado absolvido, porque o
relator fundamentou seu voto afirmando que a lei do estupro ficto esta
ultrapassada, pois data de 1950.

Porém, ele, nesse julgamento, desconsiderou outra lei em vigor, datada de
1990, que enquadra o estupro ficto na categoria de crime hediondo. Se houver
conflito entre dois textos legais, cabe ao operador do direito discutir o problema
legal associado ao da mulher na sociedade hoje. Assim sendo, “é possivel dizer
que deixam de existir julgamentos ‘de acordo com a lei’ ou ‘em-desacordo-com-a-

lei” (STRECK, 2007, p. 244), de forma engessada a reproducdo do que ja esta

posto.

¥ Estupro ficto é estupro presumido.
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Ainda a esse respeito, ensina Fragoso (1988, p. 5), a respeito dos crime
contra a liberdade, arrolados no Codigo Penal brasileiro, no capitulo “Dos crimes

contra a liberdade sexual”, titulo VI, “Dos crimes contra os costumes”, que

0 bem juridico tutelado nesta espécie de
crime € a livre disponibilidade do préprio
corpo em matéria sexual. Pode-se dizer que
a lei aqui protege basicamente um bem-
interesse pessoal, o da inviolabilidade carnal
contra atos violentos e abusivos, entendendo
que tais atos ofendem a moral publica
sexual.

Essa é uma das razbes que nos permite afirmar que os operadores do
direito sdo mais afetados por um imaginario em relacdo a honestidade da vitima
do que pelo préprio conceito de estupro, ou pela marca de uma época em que “a
mulher, submetida ao patriarcado, ndo era senhora de si. Seu corpo néo lhe
pertencia e seus desejos sexuais eram sistematicamente reprimidos” (ELUF, 1999

p. 30-31).

Outra peculiaridade do crime de estupro, relacionada ao tratamento que as
leis dao as vitimas, diz respeito ao carater privado da acéo contra os acusados, ou
seja, a denuncia compete as vitimas assistidas por seus representantes legais; ao
contrario de outros crimes, em que o promotor, independentemente da
manifestacdo dos queixosos ou seus representantes legais, promove a acao
penal. Todavia, de acordo com a Sumula 608, do Supremo Tribunal Federal, “nos
crimes de estupro, praticado mediante violéncia real, a agdo penal é publica e
incondicionada”. Excetuando-se 0s casos em que resulta lesdo corporal grave ou

morte, a acado penal é condicionada a representacao.
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A honestidade das vitimas ndo constitui elemento definidor do crime de
estupro, este entendido como “constranger a mulher a conjuncao carnal, mediante
violéncia ou grave ameaca”, art. 213, do Cddigo Penal brasileiro. Porém, muitas
decisbes judiciais se fundamentam na moralidade da vitima, absolvendo o
denunciado, porque entendem que a crianga, a adolescente (a mulher, enfim),
com sua conduta sedutora, motivam o proprio estupro. “Esquecem” que o objeto
juridico protegido é a liberdade de a mulher dizer ndo a conjuncao carnal, de

dispor de seu corpo.

Com efeito, 0 modo como esses operadores do direito tém julgado o crime
de estupro reafirma a crise do Direito relacionada a uma crise do Poder Judiciario
e da dogmatica juridica. Eles analisam/julgam os crimes de estupro dessas
decisbes marcando um significado simbdlico: crimes julgados desvinculados de
suas condicbes de producdo, reproduzindo um modelo fundamentado em
esteredtipos e pré-juizos. Essas decisbes ancoram-se na memdéria de outros

enunciados relativos a conduta moral das vitimas.

Em sintese, justificam seu posicionamento com “argumentos
absolutamente ficcionais, fundamentados na ‘vontade do legislador’, ‘no espirito
da lei’, no espirito do legislador’, na ‘vontade da norma”(STRECK, 2002, p. 145),
deixando em segundo plano a negativa das vitimas a conjun¢ao carnal. Ou seja,
“esquecem” que a lei tutela a liberdade sexual das mulheres de praticarem ou néao
relacdes sexuais, “esquecem” as palavras dos Termos de Informacéo, “esquecem”

os elementos definidores deste crime.
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E, assim, conforme, Streck (2007, p. 116-117)

no fundo, a dogmatica positivista néao
conseguiu ainda superar a metafisica
classica, circunstancia facilmente perceptivel
em setores importantes da doutrina que a
sustenta, acreditando que a palavra da lei
(regra) designa n&o a coisa individual, mas a
comum a varias coisas individuais, ou seja, a
esséncia captavel pelo intérprete.

Todavia, em AD, entendemos que os sentidos ndo se constituem em unico
lugar; pelo contrario, como os sentidos se fazem sentidos em suas relagées,
procuramos, nesta pesquisa, compreender os Termos de Informagdo enquanto
discursos, recusando as nog¢des de sentidos evidentes e de linguagem
transparente, como uma espécie de “transparéncia” discursiva em que ficam
ocultas as condi¢cdes de producdo dos sentidos e as formacdes discursivas em

gue se inscrevem.



64

4. DENUNCIANDO O ESTUPRO

O seu segredo ndo existia mais. Tinha sido dito
(HOSSEINI, 2005, p. 168).

Denunciar a violéncia sofrida a autoridade institucional juridico-policial é
um gesto que possibilita a passagem do dizer privado para um espaco publico

de visibilidade e do direito. E isso traz conseqliéncias para o sujeito.

4.1 A denuncia na esfera publica e na esfera privada

Nos Termos de Informagéo de estupro constatamos, através da linguagem,
duas ordens de espaco em que se desenrola o conjunto de acontecimentos que
constituem o estupro: um espago privado e um espacgo publico. Sao limites
espaciais simbdlicos: o doméstico, em que os homens vivem e praticam seus
rituais (sexuais, domésticos...); e o publico, constituido pelo exterior, pelo

conhecimento dos acontecimentos.

Em nossa sociedade, os rituais sociais — disciplinados por normas legais e
valores morais e religiosos — determinam que as relagdes sexuais sejam

praticadas em lugares privados, de forma que figuem resguardadas dos olhos
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do publico em geral. Mesmo com a liberacdo dos costumes, procuram-se
lugares isolados — quartos, sanitarios, motéis e, se em via publica, lugares mais
resguardados, pouco iluminados, enfim, menos expostos. A vida sexual das
pessoas € de ambito privado e de carater intimo, cujas relacdes, em nossa
sociedade, devem ocorrer entre quatro paredes. Assim, em conformidade com
os costumes de cada sociedade, a visibilidade das relacbes sexuais pode

oscilar entre extremos e graus intermediarios (SALDANHA, 1993, p.31).

O cuidado com a exposicao publica de conjungéo carnal é, pois, para nés, uma
exigéncia de normas legais e de condutas morais e sociais. Mesmo o0 sexo
como espetaculo, para acontecer, obedece a uma série de restrices (higiene,

idade, determinacao de lugares especificos, etc.).

No que diz respeito a denuncia de estupro, essa demarcacao espacial-
simbdlica, na oposicao entre publico e privado, remete a duas diferentes posicoes-
sujeito: no privado, temos as mulheres/criancas significadas numa relacao de
coercao para com seu corpo; no publico, temos essas mulheres/criancas em

posicao de vitimas e denunciantes ao mesmo tempo.

O termo “denudncia”, derivado do verbo latino denuntiare (anunciar,
declarar), nao tem, nesta pesquisa, o significado genérico de declaracido ou noticia
de um fato comunicado. Distanciamo-nos dos sentidos arrolados no verbete

“denunciar” do Novo Dicionario da Lingua Portuguesa, de Buarque de Holanda:

[Do lat. denuntiare] V.T.D. 1. Fazer ou dar
dendncia de; acusar, delatar. 2. Dar a
conhecer, revelar, divulgar. 3. Publicar,
proclamar, anunciar. 4. Dar a perceber,
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evidenciar. 5. Oferecer dendncia contra
alguém.

Consideramos a denuncia muito mais que um simples comunicado das
vitimas a autoridade juridico-policial do estupro sofrido, porque afeta 0 modo de
subjetivacdo dos sujeitos, reafirmando a ordem juridico-social e as instituicdes
constituidas. E um gesto necessario para dar visibilidade ao crime de estupro, mas
gue nao se esgota nele préprio. Com o fato da dendncia, cria-se um vinculo entre
0 sujeito -, que sabe sobre aquilo que fala -, que da a conhecer fatos privados, a
veracidade do que ele relata e a instituicao juridico-policial, vinculo esse que diz
respeito a responsabilidade entre o visivel e o invisivel. No gesto de contar ou nédo
contar o estupro sofrido, denuncia-lo ou nao, esta toda a diferenca quanto as

possibilidades de identificacdo do sujeito.

Pela natureza do estupro, € dificil a comprovacao dos fatos alegados na
denuncia, porque é um crime que, por ser praticado, geralmente, em lugares
privados, ermos ou isolados, ndo conta com testemunhas. Essa peculiaridade
valoriza as declaracbes das vitimas e dos denunciados e, como de sorte em todos
os crimes, impde uma investigacao cuidadosa dos fatos denunciados. A instituicao
policial, cujas praticas sdao normatizadas por leis, fixa-se na sociedade, como

resultado

de longos processos histéricos durante os
quais ocorre a sedimentacdo de
determinados sentidos concomitantemente a
legitimacdo de praticas ou condutas sociais.
Sao praticas discursivas e nao discursivas
que se legitimaram e institucionalizaram, ao
mesmo tempo em que organizam direcoes
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de sentido e formas de agir no todo social
(MARIANI, 1998, p. 71).

As declaracoes das vitimas entram para o espaco de circulagdo do direito,
constituidas de acordo com uma pratica de desigualdade e de diferenciagao,
porquanto se fundamentam principalmente nos conceitos de honestidade moral e
credibilidade, relacionadas a condutas sociais consideradas desejaveis pelas

normas que regem nossa vida em sociedade.

Os depoimentos das vitimas podem ser colhidos mediante trés
procedimentos: (1) a Delegada de Policia interroga as vitimas e, depois, dita ao
escrivao o0 que deve ser assentado; (2) a medida que a Delegada questiona as
vitimas, o escrivao transcreve as respostas dadas; (3) o escrivao interroga e reduz
a termo as respostas dadas. Instala-se, na tomada dos depoimentos, um processo
de mediacao entre o que é dito pelas vitimas e o que é escrito pelo sujeito

institucional (ALVES, 1992).

Assim sendo, as condi¢cdes da denuncia, misto de relato, de narrativa e de
descricdo acerca do estupro, remetem a um sujeito que detém um saber
discursivo até entdo desconhecido, que o denuncia a um sujeito na posicao de
poder, a quem cabem as providéncias a respeito dos acontecimentos relatados. E,
pois, um processo que produz implicacdes: impde providéncias a serem tomadas
por parte do sujeito detentor do poder.

Faye (1996) menciona uma relacado entre conhecimento e narracdo. Para
fundamentar seu ponto de vista, o autor traz a etimologia dos vocabulos narrador

(do latim: narrator, -oris) e narrar (também do latim, de narrare - verbo
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denominativo do adjetivo gnarus, cujo significado é douto, sabedor), sinalizando
para um narrador que sabe o que esta narrando. Aponta para uma semelhancga
entre narrar/referir/conhecer e trabalhar, acdes simbodlicas estabelecidas nas
praticas humanas, cujas consequéncias se refletem nas relagées grupais do
homem, no ambito das relagdes quotidianas simbdlicas da vida social. O autor
admite que o ato de narrar ou de tornar uma acao ou evento conhecido é uma
acao social, um espaco de natureza social e histérica.

Foucault (1985 e 1992), ao discorrer sobre a vida de homens infames e a
histéria da sexualidade dos séculos XVII e XVIII, menciona certas restricbes de
natureza politica e religiosa que limitavam os homens em suas praticas
quotidianas. Nesses séculos, as praticas de poder e saber dos aparelhos
ideolégicos (da educacgao, do direito, do sistema prisional e dos hospitais) nao s6
mostravam o corpo social como também serviam de estimulo ao discurso, o qual
migrava do ambito religioso, da privacidade da confissado religiosa e alcangava o
espaco publico do juridico, mediante registros de relatos da vida quotidiana,
expressos numa linguagem com “presuncado da observacdo e da neutralidade”

(FOUCAULT, 1992, p.122).

Até fins do século XVII, por interferéncia da sociedade da época, queixas e
denuncias substituiram as confissdes religiosas, situando-se como o passo inicial
dos processos administrativos —, o0s quais exigiam o registro escrito dessas
gueixas ou denuncias. Assim, ao denunciar qualquer incidente acontecido no
espaco quotidiano, transcreviam-se os fatos, por meio do discurso relatado

(doravante DR), numa linguagem que se acreditava neutra.
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No estupro, as vitimas ameacgadas para manter o estupro em segredo pdem
esse interdito para fora do espaco privado e passam a ser sujeitos-denunciantes
e, a0 mesmo tempo, sujeitos-vitimas, na dualidade das posi¢coes que eles ocupam
ao se constituirem em sujeito do seu dizer. Temos condicbes de producao

diversas, que se imbricam contraditoriamente.

Os Termos de Informacdo situam-se na fase inicial de formacdo do
Inquérito Policial, razdo porque nomeamos o0s sujeitos envolvidos como
denunciantes, declarantes ou vitimas de um lado; de outro, denunciados,
indiciados ou acusados. Na verdade, o que ha, nesse estagio, € uma provavel
vitima e um provavel autor/criminoso/réu. Preocupou-nos a maneira como
designa-los sem reafirmarmos pré-julgamentos, uma vez que valores morais e
juridicos estédo afirmados nessas designagdes.

Vale lembrar que, em diferentes areas do direito (penal, civil,
administrativo...), mas, sobretudo no Direito Penal, ha uma naturalizagdo no uso
do termo “vitima” para se designar os sujeitos contra quem se comete crime,
contravencao, dano ou ameaca a um direito. Em situacdes especificas de crime
de estupro, encontramos outras designag¢des, como a “agredida sexualmente”, “a
violentada sexualmente”, “a estuprada”, embora o termo “vitima” seja o mais
usado. Assim, dentre as outras ja citadas, a denominacao “vitima” naturaliza esse
sentido e remete ao sentido estabilizado, a0 mesmo tempo em que silencia outros

sentidos.

Por outro lado, é forcoso reconhecer que a vitimizagcdo da mulher tem sido

recusada pelo movimento feminista, porque evoca a concepcao historica da mulher



70

como ser dependente tanto de protecdo quanto de “provedores”. Toda essa
discussao implica tipos de posturas sociais diferentes e cristalizadas para cada
sexo, como a do homem forte/provedor em oposicao a mulher fragil/desprotegida —
papéis recusados por esse movimento das mulheres. Nessas circunstancias a
nomeacao “vitima” traz uma memoéria comprometida com um discurso
marcadamente machista.

Usamos a homeagao sujeito-vitima como uma forma de nos contrapormos a
sujeito-denunciante -, posicées que se mostraram significativas. Ja as nomeacodes
sujeito-acusado e sujeito-denunciado nos pareceram condizentes com o fato de
gue esse outro sujeito em questao é objeto da dendncia.

Ao fazer a denuncia, o sujeito esta agindo conforme o sentido simbélico das
praticas sociais, atravessadas pela memoria discursiva: os sujeitos individualizam-
se como “vitimas” e se significam como “vitimas”, nomeagdo dada pelas
instituicdes juridicas para designar quem sofreu algum dano ou alguma ameaca a
seu direito. Para os objetivos desta pesquisa, importa lembrar que a dendncia
afeta, pois, o0 modo de identificacdo dos sujeitos-vitima no aparato policial e no

espaco de circulacao do direito.

Outro efeito de sentido produzido pela denuncia € a implicagdo (PAYER,
2006, p. 64), que se verifica quando “o objeto de referéncia discursivo dado a
conhecer é de tal ordem que, enunciado, implica ou demanda por consequéncias,
certas providéncias por parte de outrem”. Dessa forma, ndo s6 torna visivel esse

crime, mas também demanda providéncias por parte da instituicao juridico-policial.



71

Tomados como corpus desta tese, os Termos de Informacédo, colhidos na
Delegacia de Policia para a Mulher, de Santa Maria, RS, com as denuncias de
estupro sdo documentos lavrados pelo escrivao policial, a partir das declaracdes
das denunciantes que vao a Delegacia de Policia dar queixa da violéncia sofrida.
Essas denunciantes sao orientadas pelas questdes formuladas pela Delegada de

Policia e tém seus depoimentos transcritos pelo escrivao

Recolhemos, na Delegacia de Policia para a Mulher, em Santa Maria (RS),
cidade em que residimos, os doze Termos de Informacdo analisados nesta
pesquisa e que, com 0S sucessivos recortes analiticos recebidos, constitui o

corpus desta tese.

No que diz respeito as condi¢cdes de producao desse corpus, € importante
ressaltar que o escrivao, um sujeito institucional, ndo € um mero copista e sim
alguém que media a formulagdo das denudncias, formatando-as segundo um
modelo da instituicdo judicial. O estupro é, assim, ao mesmo tempo e
contraditoriamente, contado de dois lugares diferentes: do lugar de um sujeito que
“se conta”, ou seja, 0 sujeito-vitima se dizendo; e do lugar de um sujeito
institucional dizendo o que Ihe foi relatado oralmente.

Embora ndo tenhamos nessas circunstancias um ouvinte/escrivdo imparcial,
esse sujeito tem como restricao emitir qualquer juizo de valor ou avaliagdo pessoal
a respeito dos fatos narrados e/ou “alterar” o teor dos depoimentos prestados. Sua
funcdo é reduzir a termo a narrativa das vitimas. Todavia, no assentamento do
que foi posto, os escrivies e delegadas sdo responsaveis pela selecao e/ou

acréscimos em relacdo ao discurso original formulado pelas vitimas e seus
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responsaveis legais. A passagem do texto oral (respostas a inquiricdo) ao discurso
escrito é feita na forma do discurso direto (doravante DD) e discurso indireto
(daqui por diante DI).

Os Termos de Informacdo, nessa perspectiva, podem ser vistos como um
lugar de co-formulacdo: do sujeito institucional pelo que é “transcrito” e das
declarantes (ou seus responsaveis) pelo que é narrado. Esse € um
atravessamento a ser considerado.

Esses documentos, num assentamento padrdo, apresentam a seguinte
estrutura: as declaragdes das vitimas sao antecedidas por algumas informacdes
(mencdo do crime, da cidade e do Estado em que ocorreu, da Delegacia de
Policia, do nome da Delegada de Policia e do escrivao da Delegacia em que é
lavrada a ocorréncia; a qualificagdo da vitima, o nome do seu acompanhante legal,
porque sao declarantes menores de idade). Na sequiéncia desses dados, aparece
o relato dos acontecimentos, a partir das respostas das declarantes as perguntas
formuladas a elas pela Delegada de Policia.

Encerram os documentos formulas de fechamento, tais como: “Nada mais
foi perguntado nem dito, sendo o presente lido e assinado por todos”. O pronome
indefinido “todos” refere-se as pessoas presentes a essa inquiricdo, ou seja, a
declarante, a Delegada de Policia, ao escrivao e seu acompanhante legal. Outros
fechamentos diferem um pouco do anterior, como “Nada mais, encerro o presente
que vai lido e assinado, inclusive pelo avé materno da depoente, senhor......... "/,
“Nada mais, apéds lido e achado conforme, vai por todos assinado. O Conselheiro

Tutelar, [nome] .......... acompanhou o depoimento”,
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Quando referimos ao arcabougo que constitui esses documentos,
estavamos considerando-os como objeto empirico, ja que distinguimos um texto
com comego, meio e fim. Assim o fizemos, para dar a conhecer, através de nossa
leitura, como se compdem tais documentos. Apds esses esclarecimentos,
retomamos a perspectiva discursiva que afirma a incompletude de textos,
vinculando-os sempre as suas condicbes de producado, pois “é preciso referir o
discurso as suas condi¢oes de producado. Estabelecer as relacées que ele mantém
com sua memoria e remeté-lo a uma FD — e n&o a outra” (ORLANDI, 1998, p. 42).

Considerando as condicbes de producao (situacdo, contexto, histérico,
interlocutores) dos discursos de denuncia, € necessario ressaltar que os relatos
das declarantes sao inscritos em FDs, norteados por rituais historico-sociais.
Explicitam que os denunciados se aproximam das vitimas seguindo um ritual
social de polidez em conformidade com a vida civilizada de que desfrutamos:
formulam um convite a elas, por exemplo, para ir a uma piscina, para comprar um
par de ténis, para comer bolachinhas recheadas -, gestos (aparentes) de civilidade
que podem ser declinados ou aceitos pelas criancas ou adolescentes. Assim,

seduzem-nas com presentes -, objetos de desejo -, para depois estupra-las.
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5. ACONTRADICAO INSTITUIDA

As aspas constituem, antes de mais nada, um
sinal construido para ser decifrado
(MAINGUENEAU, 1993-b, p. 91).

... 0 que um DR relata ndo é uma frase ou um
enunciado, € um ato da enunciacao (AUTHIER-
REVUZ, 1998, p. 145).

Os Termos de Informacao, na imbricacao entre o relato, a narrativa e a
descricdo, marcam-se pela tensao entre o sensivel e o institucionalizado. Ao
denunciarem o estupro para a autoridade institucional, ao narrarem e “se
contarem”, as vitimas particularizam/descrevem, com detalhamento de fatos
ocorridos antes, durante e apds a violéncia sexual, transformando sua fala
intima em fala social e juridica. Podemos observar, na seqiéncia, a explicitacao
de detalhes que constroem um cenario para o estupro, a fim de produzir uma
verdade local, a0 mesmo tempo em que podemos verificar como o discurso-

outro emerge nas declaragdes da vitima. Vejamos.

Que ele veio atras dela. Que pegou ela no colo e a levou para o quarto, pois
a porta ja estava aberta. Que se agarrou na porta para ndo entrar, pois
estava no colo dele e ele tentava tirar a mao dela da porta. Que puxou ela

com forca e ela ndo conseguiu mais se segurar. Que colocou ela para
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dentro, chaveou a porta e tirou a chave. Que colocou ela em cima da cama.
Que, quando ele foi fechar a porta, ele estava no chdao. Que novamente
pegou ela no colo e a jogou em cima da cama. Que ela estava chorando e
pediu a ele que era para ele levar ela embora dali. Que ele falou para ela
ficar um “pouquinho” e deixar ele “fazer’, “é s6 essa vez, eu ndo fago nunca
mais”. Que disse ndo a ele e pediu para ir embora. Que ele disse que nao,
queria ficar ali. Que quando ele a jogou na cama, ela levantou a comecgou a
correr no quarto, passava por cima da cama e ele correndo atras. Que estava
chorando muito. Que pedia a ele para ir embora e parasse com aquilo. Que
cansou de correr e sentou na cama. Que ai ele veio e falou pra ficar s6 um
pouquinho e fazer nunca mais, digo, fazer um pouquinho sé uma vez e
nunca mais. Que ele empurrou ela com forca para cima da cama e subiu
para cima dela. Que chorava muito e pedia para ndo fazer. Que ele ndo deu
bola e pegou as pernas dele e colocou nas pernas dela, em cima. Que ele
comecgou a abrir sua calca jeans e ela puxava de volta. Que ndo conseguia
tirar suas calcas, ele mandou-a tirar a roupa. Que respondeu que ndo queria.
Que ent3o ele tirou a roupa dele, primeiro as calcas e a camisa. Que todo o
tempo que estava no quarto pedia a ele para levar ela embora. Que chorava
muito. Que ele, entao, comecou a tirara seus ténis e, depois, as calgas e, por
ultimo, suas calcinhas. Que continuava chorando e estava deitada na cama,
olhando para cima e viu uns espelhos. Que, entao, ele tirou a cueca e “veio
para cima de mim”. Que ele tentou beijar na boca, mas ela virou para o lado.
Que ele passava as maos no meio das suas pernas, pois estava sem

calcinhas e ia subindo para cima e, ao mesmo tempo, ele beijava e chupava
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ela no pescoco, orelha, em seu seio. Que, quando ele estava chupando sua
orelha, ele a mordeu. Que ele se esfregava nela. Que a virou de costas e
subiu mais para cima dela. Que ele comecou a se esfregar por tras e
comecgou “a fazer”. Que ele “enfiou dentro do 4nus dela”. Que doeu muito e
ela comecgou a gritar e ele dizia para ela ficar quieta. E continuava fazendo
cada vez mais. Que ele a beijava no pescoco, mordia a orelha dela. Que
lambia ela. Que cada vez que ele fazia mais forte, ardia mais ainda. Que
falava que ia dar presentes depois. Que, depois, ele virou de frente e
comegou a morder o ‘bico do seio” e chupar toda ela de novo. Que
comecgava a chupar no pescoc¢o até a barriga. Que entao deitou em cima
dela, abriu as pernas dela e comecou “a fazer”. Que entdo sentiu uma dor
mais forte “no meio das pernas” e comecgou a gritar, pedindo que ele
parasse. Que ele ndo deu bola. Que empurrava ele, mas ndo conseguia.
Que ele cada vez mais fazia e com mais forca até que “saiu um negdcio” e
ele parou. Que esse negdcio “era branco meio amarelinho”.
(Vitima com 14 anos de idade; denunciado: pai da vitima).
As denuncias nao sao simples narracbes/relatos de acontecimentos aos
olhos institucionais e publicos: sdao depoimentos institucionais prestados pelas
vitimas, a quem cabe a iniciativa da acéo criminal e a responsabilidade pelo que é

dito. Constituem, assim, gestos simbélicos de denuncias de estupro.

Uma vez instaurado o conflito entre o sujeito-vitima e o sujeito-denunciado
através da denuncia, tem inicio os depoimentos das partes e uma investigacao

dos fatos. Por sua natureza, o estupro € praticado, em geral, em espacos privados
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ou ermos. Por esse motivo, como ja o0 mencionamos, ndo conta com testemunhas,
particularidade que leva a valorizagdo das declaracdes das vitimas e dos

acusados.

Nos Termos de Informac&o, as denunciantes passam a ser “contadas” pelo
sujeito institucional, que é responsavel pela articulacdo entre o dizer delas e o
dizer da propria instituicdo juridica. Temos, entdo, “um discurso citante”
(MAINGUENEAU, 2001, p. 138) em que a noticia ou a narracao/descricdo do
estupro € reconstituida e assentada pelo sujeito institucional, resultando no
documento chamado Termo de Informacdo. Ha, por outro lado, um discurso citado

gue constitui uma relacao independente em relacao a esse discurso.

O discurso consignado sofre, no processo da escrita, acomodagdes,
perdas, sele¢cdes e acréscimos por parte do sujeito institucional, porque advém de
outra situacdo enunciativa, a qual, por meio do DD e do DI, abriga vozes
simultaneas de locutores distintos. E, a partir da denlncia, que criancas e
adolescentes sao enunciadas ndao s6 como vitimas mas também como

denunciantes ou agentes da denuncia.

5.1 Discurso relatado (DR): um discurso no discurso

Em Discurso: estrutura ou acontecimento (1990) e Analise de Discurso: trés
épocas (1983), Pécheux ja fazia alusdo a heterogeneidades, abordando as formas
lingUistico-discursivas - marcadas ou ndo - do discurso-outro. Por outro lado,

Authier-Revuz (1982), em seus estudos sobre heterogeneidade, identifica duas
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formas de heterogeneidade: a constitutiva e a mostrada. A primeira articula-se ao
inconsciente e ao interdiscurso, portanto relaciona-se ao esquecimento n°® 1
(PECHEUX, e FUCHS, 1975), que leva o sujeito a “esquecer” o que determina o
sentido daquilo que ele diz. Encontramos no conceito dessa modalidade o
dialogismo proposto por Bakhtin (1992), pelo qual a dialogicidade interna é
inerente a todo e qualquer discurso que, com uma pluralidade de sentidos, é
sempre dirigido a alguém. A heterogeneidade constitutiva ndo traz marcas
explicitas no fio do discurso.

A segunda, a heterogeneidade mostrada, liga-se ao esquecimento n® 2
(PECHEUX e FUCHS,1975) leva o sujeito a acreditar em uma ligagéo direta entre
linguagem, pensamento e mundo. Remete a denegacdo, a uma negociacao entre
0 sujeito e a heterogeneidade constitutiva, assinalando o espaco de cada voz, de
forma a produzir um efeito de que, exceto o que foi citado, o resto do discurso é
todo do locutor. Em outras palavras, o locutor constitui na sua fala um espaco para
gue um outro intervenha.

A heterogeneidade mostrada pode ser marcada e n&o-marcada. Na
modalidade marcada, temos enunciados que trazem marcas explicitas, tais como
aspas, itdlico, por exemplo. A n&o-marcada omite marcas explicitas na
materialidade linglistica e se expressa através da ironia, da imitacdo, por
exemplo.

O DR se expressa através do DI e do DD. Na primeira situacéo, um locutor
usa suas préprias palavras para trazer o discurso do outro; ndo temos um limite
nitido entre os dizeres desses locutores. Na segunda, um locutor recorta e cita as

palavras do outro, marcando-as por meio de italico, aspas ou glosa. Nos Termos
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de Informacéao, como ja o dissemos, ha emprego do DR, abrangendo um discurso
citante, que é o dizer da policia, e um discurso citado (MAINGUENEAU, 2001),
constituido pelo discurso das vitimas, ou pelo discurso do sujeito institucional ou,
ainda, por outros sujeitos que intervém, como, por exemplo, a mae de uma vitima.

O discurso relatado ndo €, nessa perspectiva, “uma frase ou enunciado”,
mas é “um ato de enunciacdo” em que constatamos “modos de representacao
no discurso de um discurso outro” (AUTHIER-REVUZ, 1998, p 133), como
verificamos no processo de relatar/narrar/descrever o estupro a autoridade
juridico-policial.

A maneira como o DR tem sido abordado tradicionalmente, que é
dividido nas modalidades discurso direto, discurso indireto e discurso indireto
livre, é recusado por Authier-Revuz (1998). Para ela, no DR entendido como um
ato de enunciacdo, diferentes elementos intervém, conforme explicita o

esquema (idem, p.146):

Tempo
Lugar
tempo

SIT | Infinidade de dados sobre 0 mundo entre sit lugar

0S quais infinidade de

o ato de enunciacéao e, ao qual M dados...

se refere e:l r

m

E:L R

M: mensagem caracterizada como constituindo um DR
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A autora, assim, define os termos do esquema proposto: o E (ato de
enunciacao), objeto da mensagem M de E, entre dois interlocutores L e R em uma
dada SIT (situacao) com seu Tempo, seu Lugar e outros dados referenciais; e
definido por |, r, sit.

Intervém, no DR, dois interlocutores - L e R - numa dada situacao SIT, “com
seu Tempo e seu Lugar” e, entre dados referenciais, um ato de enunciacao “que é
objeto da mensagem M de E; e (objeto da mensagem M) é definido por |, r. sit...
(AUTHIER-REVUZ, 1998, p. 146). Para ela, a caracteristica do DR € “a situacao
de enunciacdo e na qual e através da ,qual a mensagem m de e ganha sentido
nao é um dado de fato, como em um ato ordinario, mas esta presente apenas pela
descrigéo que L faz dela em M” (ibidem, p. 148).

O emprego do DR traz consigo a questdo das fronteiras e a questdo do
sentido. Pelo primeiro, acredita-se que e (objeto da mensagem M), distingue-se de
E, que relata “um outro ato de enunciacao”. Essa diferenca estende-se a todos os
elementos, ou seja, aL # 1, R # r, Tempo # tempo, Lugar # lugar. Pelo segundo,
distinguimos o sentido de um enunciado do significado de uma frase, uma vez que
cada um, de acordo com o sistema da lingua, tem um modo distinto de descri¢do.
A autora afirma, ainda, que “a situacao de enunciacédo e na qual e através da qual
a mensagem m de e ganha sentido ndo € um dado de fato, como em um ato de
fala ordinario, mas esta presente apenas pela descricdo que L faz dela em M’
(AUTHIER-REVUZ, 1998, p. 148).

Maingueneau (2001) e Authier-Revuz (1998) refutam a crenca da
correspondéncia literal (ou palavra por palavra) entre o que foi dito e o que foi

transcrito. Para a segunda, mesmo um discurso direto “escrupulosamente textual
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nao pode (...) ser considerado como fiel ou objetivo”, porque “citar m exatamente
nao impede que e seja reconstruido, descrito por L; e € essa descricao de (l,r, sit)
por L que da a grade, o quadro de interpretacdo da m reproduzida” (AUTHIER-
REVUZ, 1998, p. 149). Sao informagdes que levam ao equivoco da “fidelidade”!
Na verdade, essas caracteristicas sdo impossiveis de acontecer, porque 0
DD reproduz um outro ato de enunciagdo, embora, hipoteticamente, haja quem Ihe
atribua a funcédo de reproduzir fielmente as falas citadas. Nao reconhecemos a
qualidade “fidelidade” atribuida ao DD; é um equivoco provocado pelo
“apagamento” na objetividade do “eu cito” (AUTHIER-REVUZ, 1998, p. 149),
sempre sera uma situacdo em que havera a perda da palavra original uma vez
que a
enunciacdo dada por L (quem fala, para
quem, onde, em que circunstancias, que
atmosfera, em que tom, com que gestos,
etc.?) no sintagma introdutor pode ser
considerada como ‘“restituicdo ‘completa’,
fiel, de outro ato de enunciacdo que ele

tenha como objeto (AUTHIER-REVUZ 1998,
p. 149).

A prépria estrutura do DR leva a “iluséo ou efeito de fidelidade relativa as
palavras do outro” (AUTHIER-REVUZ, 1998, p. 157), 0 que nos permite entender
que as palavras escolhidas/empregadas por L dizem a verdade sem qualquer
“disfarce”. Na verdade, acontece que o locutor L menciona m, numa situacéo de
enunciacao recomposta. Essa ilusdo é responsavel pelo imaginario que atribui ao

DD o estatuto de discurso “verdadeiro” e objetivo, ainda que saibamos da
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impossibilidade de se restituir sentido original ao que foi relatado/narrado/descrito
em outro ato de enunciagao.

O DI e o DD tém modos diferentes de representacdo. O DI remete a “uma
operacao de reformulacao” (AUTHIER-REVUZ, 1998, p.150), ou a producdo de
um enunciado que teria, como ja 0 mencionamos, ilusoriamente, 0 mesmo sentido
de m do ato relatado. Na verdade, € um discurso de um locutor L para um
recebedor R a respeito do que foi dito por outro locutor | a um outro recebedor r. O
locutor L, servindo-se de suas préprias palavras, faz remissdo a um outro locutor
como fonte daquilo que ele relata. Configura uma situacdo em que o discurso do
locutor L para um sujeito receptor R a respeito das palavras de outro locutor | a um
receptor r. O que torna o sujeito-locutor uma espécie de tradutor do outro,
empregando suas proprias palavras para referir o discurso citado adequando-o a
uma nova situacdo de enunciacao. Por isso, o DI “é plenamente a palavra de L
dizendo o que significa a palavra de I” (AUTHIER-REVUZ, 1998, p. 60), conforme

podemos observar na seqiéncia seguinte:

Que na casa de Francisco, chegaram a limpar a louca e que, depois, ele
disse que era para ela ir as pecas de Pedro Roxo, que ficam separadas da
casa de Francisco. Que ndo tinha ninguém na peca e que Francisco mandou
que ela tirasse as bermudas e as calcinhas, que ela obedeceu. Que
Francisco baixou as bermudas, ficando de “tico” de fora das bermudas, que
ele mandou que ela deitasse na cama de brucos e esfregava o “tico” na sua
bunda até que saiu um “leite” do pénis de Francisco e viu que era igual a um

leite, quando ele a limpou na toalha. (...) Que é a primeira vez que Francisco
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esfregava o pénis em sua bunda. (Vitima com 05 anos de idade;
denunciado: conhecido da vitima).

Vale relembrar a ocorréncia de acréscimos e adequacgdes pelo sujeito que
transcreve o relato oral, como na substituicido da palavra “tico” por “pénis”. O
locutor L faz uso de modalizagdo autonimica, ou seja, faz uso com mencao dessas
palavras, ao interpretar, na seqiéncia do depoimento, a palavra “tico” como
“pénis”, a qual circula em um vocabulario mais técnico e mais distante daquele do
registro de uma crianga de cinco anos de idade. Mesmo com distingées entre as
formas de citacao direta e indireta, o escrivdo ndo pode alterar a esséncia do que
foi relatado. Existe, assim, um espaco de reformulacdo entre o dizer da
denunciante e o dizer institucional, espaco em que uma complexidade de vozes
emerge e chama nossa atengéo. Por isso, o discurso citante tem sido considerado
um simulacro ou uma reproducao imperfeita da enunciagcédo citada, marcando de
forma redundante a alteridade discursiva.

Em outros termos, no DI, embora seja uma operacao de reformulagédo, ha
que ser mantido o teor do que foi relatado para que possamos reconhecer nesse
enunciado o sentido da m relatada. E esse motivo que nos permite entender o DI
como “a palavra de L dizendo o que significa uma palavra de I’ (AUTHIER-
REVUZ, 1998, p. 64), ou seja, trazendo o sentido que é atribuido por L ao
discurso de | e r. Todavia, reconhecemos, nesse processo, que se instala um
paradoxo,

ele € uma forma linglistica, cujo significado
consiste em designar o sentido como lugar —
englobando o extralinglistico — em que se

opera a traducédo que ele efetua (AUTHIER-
REVUZ, 1998, p. 67).
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O DI tem largo emprego nos Termos de Informacdo. E uma modalidade que
apresenta estrutura homogénea: a conjuncao introdutora seguida pelas respostas
das declarantes, o que nao nos permite identificar a fronteira clara entre o que
falaram as declarantes e o que diz o sujeito institucional.

Além da supressdo das perguntas formuladas pela Delegada de Policia,
observamos a supressdo dos verbos dicendi® nos Termos de Informagdo. A fala
das denunciantes vem iniciada pelo emprego da conjuncao integrante, que se
coloca como marca do discurso relatado. Esse conectivo estabelece um limite
entre a pergunta formulada e a resposta dada, ou entre o narrado e o transcrito.
Destacamos um recorte que focaliza, por meio do discurso indireto, a vitima sendo

contada, pelo sujeito institucional, como uma terceira pessoa. Vejamos:

Que Silon pedia para fazer sexo oral, mas nunca fez isso com ele. A
informante, certo dia, contou para Nair e ela brigou com ele e o mandou
embora, mas depois ficou “tudo igual”. PR. Que Silon é usuario de drogas e,
certo dia, colocou embaixo de seu travesseiro um saquinho de maconha e
Nair viu e Silon disse que, se a policia chegasse, a informante é que teria de
ser responsabilizada. PR. Que Silon ja esteve preso por causa de drogas.
PR. Que seu pai, neste més de dezembro, foi até a casa de Nair e comegou

a chorara e parece que Silon contou os fatos para seu pai. PR Que

® Marcuschi (1991, p.83) reconhece sete classes de fung¢des organizadoras dos verbos dicendi,
dentre as quais os “verbos indicadores de posicdes oficiais e afirmacgdes positivas: ‘declarar’,
“afirmar’, ‘comunicar, ‘anunciar, ‘informar’, ‘confirmar’, ‘assegurar’. ldentifica o verbo “dizer” como
uma espécie de coringa que, sem funcdo explicita, exerce uma acao tipica de acordo com o
contexto e o tipo do discurso.
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perguntou se 0s estupros ocorriam e a informante confirmou e seu pai a tirou

de casa e a levou para a casa de sua irma, Carmem.

(Vitima com 15 anos de idade; denunciado: cunhado da vitima)

Nessa seqléncia, como em todos os Termos de Informacdo que constituem
0 corpus, nao estdao explicitas as perguntas formuladas pela autoridade
institucional, nem o verbo dicendi ou declarativo que antecede a conjungao “que”,
introdutora o DI. Por vezes, para marcar a responsabilidade do que é dito as
declarantes, o sujeito institucional serve-se de duas consoantes justapostas “PR”,
que correspondem a “perguntado” e “respondido” respectivamente, e contribuem
para conferir dois efeitos de sentido pelo menos: (a) um efeito de veracidade ao
que € transcrito e (b) um efeito de autonomia ao discurso citante. Assim, a
reiteracdo de “PR” leva-nos a reconhecer que o sujeito institucional, por ndo se
colocar como responsavel por essa fala, reitera a responsabilidade do outro pelo
dito. O fato de as perguntas da autoridade policial ndo estarem explicitas contribui
para que se produza a ilusdo de objetividade e de evidéncia dos acontecimentos
narrados, marcando-se também um apagamento da interpretacao.

E interessante sublinhar que o discurso pela voz da policia é segmentado
em sua estrutura, marcando o tempo de cada pergunta e da respectiva resposta.
Assim, a cada resposta consignada, ha a repeticdo do “PR” e, por vezes, da
conjuncao “que” para reproduzir, no escrito, a situacao de arglicdo entre a
autoridade policial e as denunciantes.

Em sua divergéncia com a concepc¢ao tradicional, Authier-Revuz (1998)
afirma ser o DD uma operacdo de citacdo de um ato relatado, de modo

heterogéneo, porque insere palavras de outros como algo relatado. E um
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fragmento do discurso citado em que o sujeito declarante faz uso, além da sintaxe
prépria do DD, de outros meios (acomodagdes, perdas, acréscimos) em sua forma

de reconstituir o dizer.

Por seu turno, o DI “apresenta apenas uma modalidade de enunciacao: a
de M escolhida por L”. Constitui um dizer de reformulagéao ou de “produgdo de um
enunciado com o mesmo sentido de m do ato relatado e ndo um caso de
derivacao” (AUTHIER-REVUZ, 1998, p. 151). Esse dizer evidencia a relagao entre
ler.

Em contrapartida, o DD tem uma estrutura autbnoma em relacdo ao
discurso citante, pois tem seus limites marcados na prépria cadeia discursiva,
situacdo em que o enunciador se distancia do discurso apontando uma outra fonte
enunciativa. As palavras aparecem aspadas e apds dois pontos, marcando a cisao
entre as palavras do sujeito institucional e as de outros sujeitos (sujeito-vitima, do
sujeito-mae, do sujeito-acusado...), com as quais nao se confundem. Dessa
maneira, 0s constituintes linglisticos, introdutores do DD, indicam delimitam as
fronteiras entre o DI e o DD. Observamos que isso permite, no discurso, que o DD
seja “apresentado como objeto e que seja extraido da cadeia enunciativa normal e
remetido a outro lugar: aquele de um outro ato de enunciacédo” (AUTHIER-REVUZ,

1990, p. 29 ).

A estrutura dos textos consignados, mediante o DI e o DD, confere ao
discurso um efeito de fidelidade ao que foi transcrito: de que ele foi construido
pelas declarantes sem a interferéncia do sujeito institucional, conforme podemos

ler na sequéncia:
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Apds a briga da ultima quinta-feira, Janaina confessou a comunicante que ha
muito tempo vinha sendo abusada sexualmente pelo acusado, sempre que
ficavam sozinhos em casa. Apds os fatos, o acusado sempre a ameacava
dizendo: "Se tu contar para tua mae, eu mato vocés todas”. Segundo a
vizinha Angela, moradora ao lado, esta teria presenciado, em certa ocasido,
0 acusado no quarto de Janaina e ouviu a menor gritar dizendo: “Para, eu
vou contar para a mae”. (Depoimento de mae de vitima, esta com treze
anos de idade e que apresenta problemas mentais; denunciado:

companheiro da mée da vitima).

Assim, os discursos citados no interior do DI —“Se tu contar para tua mae eu

mato vocés todas”, “Para, eu vou contar para a mae”, “ele colocava o tico em mim”

— rompem a unidade aparente do discurso citante, e se reportam a um outro lugar,

que é um outro ato de enunciacdo. A sua natureza heterogénea mostra uma

estrutura variada, conforme podemos observar na transcrigdo do DD:

PR. A informante certo dia contou para Nadir {os abusos] e ela brigou com
ele [o acusado] e o0 mandou embora, mas depois ficou “tudo igual”. {(...)
PR. Que seu pai ia Ihe visitar “de vez em quando”, porém ndo contava nada
para ele, pois tinha medo do que ele seria capaz de fazer, pois todos
sabem que ele [o acusado] é violento (...) PR. Que Silon “é de briga”.
(Vitima com 15 anos de idade; denunciado: cunhado da vitima)

. 0 marido de Jane, que a chamou para comer bolachinha recheada.
Chegou perto dela e ele a pegou pelo brago e a levou até a casa dele, que

[ela] gritou, mas ninguém deu bola e ele tapou sua boca e a levou para
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dentro do quarto dele, tirou sua calga, a calcinha, a blusa e a camiseta e,
depois, ele tirou a roupa toda dele, ele a deitou na cama e subiu em cima
as mesma, ele “colocava o tico dele em mim”... (Vitima com 10 anos de

idade; denunciado: conhecido da vitima).

O suijeito institucional (MAINGUENEAU, 1993-b e 2001) delimita, por meio das
aspas, um outro discurso - o que é redundante -, porque ja vem explicitado pela
quebra sintatica no fio do discurso, ao assinalar o fragmento em que ele menciona
e cita, “tudo igual”, “de vez em quando”, “é de briga”. As palavras aspadas estao
integradas a sintaxe da frase, porém marcam o distanciamento do sujeito
institucional ao que foi narrado e a “reconstituicdo” do que foi dito por meio das
palavras do sujeito depoente.

Como vemos, o elemento introdutor ndo esta explicito, mas os dizeres do

DD sao delimitados pelas aspas (“...ele “colocava o tico dele em mim”). Assim,

no DD, além de limites fronteiras, ainda recortam-se palavras de outrem para cita-

las posteriormente a fim de mostrar como o dito foi dito. Ou seja, como o estupro é

tratado no decorrer do tempo (“de vez em quando”) e o motivo do temor da

depoente (“ia ver o que ele ia fazer’, ele iria ver o que ele faria com ele”, Que Silon
“é de briga”), conforme:

PR. Que seu pai ia lhe visitar “de vez em quando”, porém nao contava nada

para ele, pois tinha medo do que ele seria capaz de fazer, pois todos sabem

que ele é violento. PR. Que certo dia, Silon chegou em casa bébado e

colocou uma faca no proprio peito e ameagou se matar. PR. Que Silon de

vez em quando lhe batia. PR. Que Silon lhe dizia que queria ficar com a
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informante e ndo queria mais ficar com Que ndo falou para Nair que estava
gravida de Silon, mas acha que ele mesmo contou para ela. PR. Que nao
queria ficar com Silon. PR. Que quer ter o neném e cria-lo com o auxilio de
seu pai. PR. Que ndo vé muito sua mae, pois seus pais estao separados.
PR. Que acha que esta com uns trés meses de gravidez. PR. Que Silon lhe
disse que era para decidir se queria ficar com ele ou entdo a informante “ia
ver o que ele ia fazer”. PR. Que Silon Ihe disse que se o pai da informante
se metesse, “ele iria ver o que ele faria com ele”. PR. Que Silon “é de
briga”. PR. Que arrancando a cabega dela. PR. Que tem muito medo de
Silon e somente ndo falou sobre os fatos por medo do que ele poderia fazer
com seus familiares e consigo mesma. PR. Que Silon |he disse que se
vingaria da informante. Nada mais havendo a constar vai por todos assinado.

(Vitima com 15 anos de idade; denunciado: cunhado da vitima).

Outra caracteristica referente aos verbos de elocucao é constatada
nas ocorréncias:
= ApoOs os fatos, o acusado sempre a ameacgava dizendo: “Se tu contar
para a tua mae, eu mato vocés todas. (...)...a menor gritou, dizendo:
“Para, eu vou contar para a mae”. (Vitima com 13 anos de idade;
denunciado; companheiro da mae da vitima)
= No momento, a depoente repreendeu-a, ao que ela disse: “Eu queria ir
para a vizinha, mas ele ndo me deixou”. (...) Que André ferrugem
costumava dar doces salgados e até um video game portatil para Maria

do Socorro, ao que a depoente avisava para ela ndo dar conversa para
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ele, chegando um dia até dizer para a menina que, como um estranho
poderia até estuprar ela, ao que ela [a vitima] perguntou: “O que é
estuprar?” E a depoente apenas respondeu: “Ele colocar o dedo na tua
vagina e rasgar”. Ela ainda disse: “E doi?” Ao que [a depoente]
respondeu: “E como tu cortar um dedo e ddi. L4 d6i mais ainda”.
(Depoimento da mé&e da vitima de estupro com 10 anos de idade;

denunciado: empregado de um tio da vitima).

Ao citar o discurso outro, destacam-se os verbos dicendi “dizer”, “perguntar”
e “responder”, introduzindo as palavras do outro na forma de DD. O primeiro
deles, perguntar, estd empregado de uma forma mais genérica, indicando a
seqUiéncia das respostas; os dois ultimos, de sentido mais restrito, informam que
introduzem perguntas formuladas ou respostas dadas.

Quando o verbo declarativo ndo aparece, os dizeres do DD continuam com
sua fronteira delimitada graficamente pelas aspas, antecedidas pela abreviatura
“PR” e, as vezes, pela conjungcado “que”. Assim, além de marcar limites, também
destacam as palavras citadas, necessarias nao s6 para mostrar como o dito foi
dito, mas também pela ilusédo de fidelidade ao discurso original.

Assim, sendo, o sujeito que cita faz mencao as palavras empregadas pelo
enunciador citado - No momento, a depoente repreendeu-a, ao que ela [a vitima]
disse: “Eu queria ir para a vizinha, mas ele ndo me deixou” -, ou seja, o sujeito
institucional marca uma ruptura no seu discurso, mencionando as palavras ditas
pelo outro, em relagdo as quais ha presuncao de que sejam as originais, tais como

teriam sido ditas pelo sujeito citado. Isso traz, como uma conseqiiéncia, a isencao
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da responsabilidade do sujeito citante pelo que é citado, ao mesmo tempo em que,
ao fixar os limites entre os discursos dos sujeitos (institucional, vitima e sua mae),
transfere a declarante a responsabilidade pelo que é dito.

Nas formulagdes acima, temos ocorréncia de autonimia '° simples, em que
a heterogeneidade que constitui o DD (... menor gritou, dizendo: Para, que eu vou
contar para a mae!”), vem marcada pelo ruptura sintatica na cadeia discursiva. O
DD, além de destacado na cadeia discursiva esta integrado a ela ao mesmo
tempo em que remete a um outro lugar: o de outro ato de enunciagdo. Temos,
assim, uma dupla designacao: a da alteridade implicada no fragmento e a de outro
lugar que se distingue na linearidade do discurso.

O discurso citante € marcado por uma ruptura sintatica ao introduzir uma
pergunta a respeito do sentido de uma palavra e, mais adiante, na linearidade da
cadeia discursiva, da explicagdo acerca do sentido do referido termo.

Que André Ferrugem costumava dar doces, salgados e até um video game
portatil para a Maria do Socorro, ao que a depoente [mae da vitima] avisava-
lhe para ela ndo dar conversa para ele, chegando um dia até dizer para a
menina que, como um estranho poderia até estuprar ela, ao que ela
perguntou: “O que é estuprar?” E a depoente apenas respondeu: “Ele
colocar o dedo na tua vagina e rasgar”. Ela ainda disse: “E doi?” Ao que
respondeu: “E como se tu cortas um dedo e déi. L4, déi mais ainda
(Depoimento de méae de vitima, esta com 10 anos de idade; denunciado:

empregado de um tio da vitima).

10 palavras aspadas com valor de autonimia: fazemos uso, mas ndo meng¢do dessas palavras; conotacdo
autonimica: palavras empregadas com conotacdo de mengdo. (AUTHIER-REVUZ, 1990, 1998).
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O discurso (“... vou te estuprar”’) marcado pelo verbo “estuprar” traz as
vozes do sujeito-institucional e do sujeito-méae . Esta, ao alertar a filha sobre a
possibilidade de um estupro, faz uso dessa palavra, que pertence ao ambito do
discurso do sexo (...como um estranho poderia até estuprar ela). Na seqiéncia
da formulagcédo, encontramos uma “explica¢do” acerca do sentido desse vocabulo,
que é feita mediante discurso sobre o sexo (“Ele colocar o dedo na tua vagina e
rasgar’).

Lembramos que discurso sobre, no dizer de Orlandi (1990, p. 37), constitui
“uma das formas cruciais da institucionalizacao dos sentidos (...) o ‘discurso sobre’
€ um lugar importante para organizar as diferentes vozes (dos discursos de)”,
destacando-se como um lugar de funcionamento da polifonia. Assim, o discurso
sobre recupera uma memoria e se fixa como um espaco de interpretacao, porque
recupera o estupro por meio das vozes do sujeito-vitima, do sujeito-denunciado,
do sujeito-institucional.

O saber sobre o0 estupro é expresso através de perifrases pelas vitimas,
numa linguagem informal e espontanea, fazendo do discurso um lugar em que
emergem, numa mescla entre discurso sobre o sexo e discurso do sexo (...
colocou alguma “coisa” no pénis/ Nao queria que colocasse “o tico em seu xixi/

bR

...que “saiu um “negocio’” e ele parou ; Que quando ele estava sem roupa e
estava em cima da cama notou que o “xixi” dele estava bem grande). Nessa
situacao, constatamos que o enunciador nao s6 se distancia do seu discurso, mas
também se distancia da sua lingua.

A respeito da sequéncia anterior, especificamente na formulagdo em que a

depoente responde a pergunta da filha O que é estuprar? num trabalho de
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formulagdo/parafrase, retomamos enunciados recuperados com substituicoes
lexicais, chamados para compreendermos/descrevermos os pontos de deriva de
sentido, com diferentes efeitos de sentidos para o conceito de estupro. Ou seja,
para mostrar como a resposta dada a pergunta gera algo novo e rompe com um
sentido ja estabilizado:
Estuprar é:
e Manter relacdo de sexo contra a vontade da mulher (crianga ou
adolescente);
e Fazer sexo com criangas com criangas até 14 anos;
e Por meio de forca, manter relacdo sexual com mulher (crianga ou
adolescente)
e “Ele colocar o dedo na tua vagina e rasgar”

As relagdes de parafrase emergem e demonstram que o sentido ndo é um
“produto pronto” cristalizado, mas significa inscrito em uma FD, alheia as escolhas
do sujeito.

Na formulacdo, a palavra “xixi” entre aspas nao refere o préprio signo
linglistico: marca uma metonimia, registrando informalidade do vocabulario das
vitimas criangas, distinto e distante do registro formal da lingua escrita. A palavra
aspada designa um exterior, que ndo é o da autoridade policial, mas sim um
registro discursivo préprio da espontaneidade e/ou da informalidade do discurso
sobre 0 sexo. E um discurso que presentifica o dizer do sujeito-vitima.

Voltamos, ainda, a destacar uma peculiaridade interessante do DR: aquela

que isenta o sujeito institucional da responsabilidade pelo que é posto, como se
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estivesse nos dizendo ndo sou eu [sujeito institucional] quem fala, mas é a vitima
ou o acusado falando. O sujeito depoente ocupa o lugar de responsavel pelo seu
dizer, ou seja, o locutor L cita, no DR, o discurso de |, aquele locutor ndo se
responsabiliza pelo que foi posto por este. Em outros termos, o discurso citado é
reconhecido com um lugar em que o locutor L delega a outro locutor | a
responsabilidade do que é citado, fica isolado do discurso institucional ou do
discurso citante por meio de aspas e antecedido, freqiientemente, pelo verbo

introdutor e pelos dois pontos - marcas formais da sintaxe do DD.

5.2 Tessitura de vozes no discurso

Como ja mencionamos, para se falarem, as vitimas precisam denunciar o
outro que violou o0 seu corpo, tornando o abuso sexual sofrido uma questao de
direito. Elas trazem o estupro para fora do espaco intimo e do segredo e tornam-
se vozes a serem ouvidas na relacdo com outras vozes (das denunciantes, do

denunciado e da instituicdo... ).

Bakhtin (1992) foi o pioneiro no estudo da polifonia em textos narrativos
literarios. Para ele, varias vozes intervém simultaneamente nesses textos, como
se o autor fizesse uso de mascaras diferentes sem que fosse possivel apontar

uma como predominante.

Ducrot (1987), diferentemente de Bakhtin, desloca a multiplicidade de vozes
para os enunciados, retirando-os do ambito do texto. Sua teoria polifénica surge

em 1980 e é reelaborada em 1987, quando reconhece nos locutores e nos
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enunciadores duas posicdes enunciativas do sujeito. O autor sublinha que, no
sentido do enunciado, ha tanto a indicacdo de um locutor (demonstradas pelas
marcas de primeira pessoa) quanto um ponto de vista que nédo pode ser imputado
ao locutor, mas sim ao enunciador. A funcao de locutor instaura-se no momento
em que o sujeito se inscreve como EU no discurso; a do enunciador corresponde

as perspectivas que esse EU constroi.

No Brasil, Guimaraes (1987) da um outro tratamento a questdo da polifonia,
ao estudar a enunciacdo como um acontecimento historico-social, reconhecendo
gue no enunciado a existéncia de representagdes de distintos papéis que o sujeito
assume; e, no enunciado, a separacgao fundamental do sujeito. O autor reconhece
a polifonia como essencial aos recortes enunciativos e a constituicao do sujeito.
Aponta dois tipos de polifonia: na primeira, ha mais de um locutor para o

enunciado; na segunda, mais de um enunciador.

No campo da Analise de Discurso, a discussao de Authier-Revuz (1993,
1998) mostra a necessidade de considerarmos a heterogeneidade no fio do
discurso e a alteridade na relacdo com o sujeito. A AD se opde a teoria da
enunciacdo, que defende a unicidade do sujeito. No processo discursivo, 0
emissor empirico fica desalojado de seu papel de sujeito falante, interessando a
relacdo da posicdo sujeito com a lingua e a historia, e muitas vezes com a
instituicdo concernida pelo discurso analisado. Temos, entdo, ndo um sujeito uno,
mas um sujeito sempre pensado na relacédo de alteridade constitutiva, um sujeito

clivado.
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Gallo (1992) sugere que, em AD, trabalhemos com a heterogeneidade
discursiva € com a heterogeneidade mostrada. Para ela, diferentemente da
heterogeneidade enunciativa mostrada (restrita ao nivel enunciativo) e da
heterogeneidade constitutiva (restrita ao nivel do inconsciente), a heterogeneidade
discursiva e a heterogeneidade mostrada sdo constantes e constitutivas do
sentido. Os principios da heterogeneidade mostrada marcam a fala de um sujeito
na fala do outro, sinalizando para a alteridade e introduzindo vozes de sujeitos

distintos no interior do discurso.

Nos Termos de Informagdo, encontramos o DD, como pequenas ilhas,
permeando o DI e trazendo vozes que sao ouvidas no discurso do sujeito
institucional, as quais permitem que a voz do acusado, como um outro interlocutor,
apareca no fio do discurso da vitima. Tomamos como exemplo a formulagao “Que
ele [o pai] falou para ela [vitima] “é sO desta vez, eu ndo faco nunca mais”. As
aspas marcam um discurso que provém de outra fonte enunciativa ou de outro
locutor: a voz do acusado intercalada no discurso da denunciante. Assim, aspas
sdo empregadas para destacar enunciados relatados, os quais trazem a
alteridade, que é marcada tanto pela quebra sintatica entre o discurso citante e o
citado. A sintaxe, prépria de cada modalidade de DR, da visibilidade a uma
justaposicdo de discursos ou de vozes, as vezes sem explicitar as marcas
introdutoras do DD, mas delimitadas pelo uso das aspas (MAINGUENEAU, 1993-
b).

A heterogeneidade mostrada (AUTHIER-REVUZ, 1990) inscreve o outro no

discurso, quebrando a unicidade do discurso do sujeito institucional. O DI é
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intercalado por outras vozes citadas pelo DD e que sdo sempre identificadas (ou
do acusado, ou das vitimas, ou de um vizinho...), de forma que o sujeito
institucional néo fica como responsavel pelo quer € posto, mas, nessas
circunstancias, é quem “fala” pelos sujeitos que perpassam os discursos. A
“delegacao” do sujeito narrador instaura uma segunda ou mais vozes nos Termos
de Informagdo. E interessante observar a seguinte seqiiéncia colhida de um

depoimento:

Que chegando ao [Parque] Itaimbé, levaram ela para o banheiro da Concha
Acustica e comegaram a bater nela, entdo mandaram ela tirar a roupa. “Ai o
guri ‘comeu’ ela”, disse a comunicante. (Vitima com 16 anos de idade;

denunciado: companheiro de turma da adolescente).

A palavra “comeu”, marcada pelas aspas, irrompe no discurso e provoca
uma ruptura sintatica além de remeter a outro ato da enunciagcédo na formulacao
— “Ai, o guri ‘comeu’ ela” — sinaliza para “uma dupla designacao (...) operada
pelas formas de heterogeneidade mostrada: a de um lugar para um fragmento
de estatuto diferente na linearidade da cadeia e de uma alteridade a que o
fragmento remete” (AUTHIER-REVUZ, 1998, p. 30). O uso de aspas simples,
para marcar ‘comeu’, demonstra o afastamento do enunciador relativo a
mengado desse vocdbulo e da visibilidade a outro lugar enunciativo. Sao
discursos que se cruzam: o do sujeito-institucional e o do sujeito-declarante,
numa situacao iluséria de que as palavras transcritas sejam aquelas mesmas

proferidas pelas denunciantes.
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As aspas, ao marcar o dizer de um outro sujeito, remetem a um exterior
determinado e distinto daquele das depoentes no interior do discurso narrado. O
que esta sendo enunciado assinala dois tipos de exterioridade: (a) uma que se
constituiu e irrompe no discurso do sujeito institucional, (b) outra que pode se
situar distante da lingua e do discurso do sujeito institucional, vinda como de um
observador, pela voz da denunciante ou pelo uso das aspas, como em: “Ai 0 guri
‘comeu’ ela”. As aspas marcam o discurso da denunciante e o recortam, como

podemos observar em outra sequéncia:

No momento a depoente [mae da vitima] a repreendeu, ao que ela disse: “eu
queria ir para a vizinha, mas ele [o denunciado] ndo me deixou.”(...) A
depoente indagou a menina o que estava acontecendo, sendo que ela
respondeu que estava com ‘berne” e baixou a calcinha e, de longe, a

depoente teve a impressdo de ser realmente um “berne” ao lado da vagina.

(Vitima com 10 anos de idade; denunciado: empregado de um tio da vitima).

O emprego da palavra assinalada com aspas “berne” demonstra o processo
de transferéncia de efeito de sentido, por meio do delizamento metaférico em que
“berne”, que significa de um modo, desliza através do registro informal e nao
especializado, para um sentido diferente. Essa situacao remete ao esquecimento
n? 2 (PECHEUX e FUCHS, 1975) e diz respeito a selecéo lexical em que o locutor

“escolhe” o que dizer, ao mesmo tempo em que exclui outras formas de dizer.

“Berne” € um termo estranho a linguagem do sexo ou ao contexto do

estupro, justamente porque, em se tratando desse crime, estabelece uma
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imprecisdo que remete tanto a um conhecimento mais popular quanto para outro
registro discursivo. A palavra aspada implica um exterior do discurso do estupro e
remete ao universo da vitima-crianca pela voz do sujeito-vitima. Isso nos leva a
questao do sentido, em que o sentido de uma palavra ndo existe de per se, “ mas
€ determinado pelas posicdes ideoldgicas que intervém no processo sécio-

histérico em que os discursos de denuncia sdo enunciados.

As aspas, marcas de um processo autonimico, na constituicdo da funcao
metalinguistica, levam os signos a fazerem remissdes aos préprios signos. A
autonimia assinala limites entre discursos, distinguindo as varias vozes que 0s
constituem. Essa sobreposicdo de vozes é importante para compreendermos as
posicdes-sujeito constituidas nas formulacées entre DD e DI. Assim:

PR. Que André dizia: “Va la embaixo, fica comigo um pouco”. (...)Que

André disse: “ Vou te ‘estuprar’”. Depois saiu para fora e ele colocou as

calcas novamente. E foi embora ver se sua mae tinha chegado.(...) Que, em

determinada data, umas duas semanas atras, André a estava esperando
sentado nos palanques de eucalipto e disse: "Vamos la no galpdao que eu

3y ks

vou te estuprar”. “E ele me pegou pelo braco e me levou pelo braco.”

(Vitima com 10 anos de idade; denunciado: empregado de um tio da vitima).

Na sequéncia, as aspas marcam posi¢cdes sujeito que pertencem a FDs
distintas: o sujeito-acusado falando —“Va la embaixo, fica comigo um pouco” (...)
“Vou te estuprar” e o sujeito-vitima-denunciante se dizendo - “E ele me pegou pelo

braco e me levou pelo brago”, assinalando graficamente a mudanca de locutor,
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além de vozes que se fazem ouvir (da méae da vitima, do sujeito institucional, do
direito). Também o sujeito institucional perpassa o texto, narrando o que foi

declarado pela vitima. E, assim, a mesma situacéo que se repete na formulagao:

... 0 acusado sempre a ameacava dizendo: “Se tu contar para tua mae, eu
mato vocés todas”. (...) Segundo a vizinha Angela, moradora ao lado, esta
teria presenciado, em certa ocasido, 0 acusado no quarto de Jerusa e ouviu

qguando a menor gritou, dizendo: “ Para, eu vou contar para mae.

(Vitima com 13 anos de idade; denunciado; companheiro da mae da vitima).

As posicoes sujeito-acusado, sujeito-vitima-denunciante — sdo sublinhadas
pelo uso das aspas, mas também o sujeito institucional se presentifica nesse
texto. Ouve-se um conjunto de vozes que materializa diferentes posi¢des sujeito:
posicdo sujeito-vitima, sujeito denunciante e posicdo sujeito-institucional. E
importante observar que essas vozes, compreendidas discursivamente, muitas
vezes ficam imbricadas, como é o caso das posi¢coes sujeito-vitima e sujeito-
denunciante, contraditoriamente constituidas e manifestadas na mesma seqiéncia
discursiva.

Trazer o dizer do outro, marcado pelas aspas, num espaco cedido pela
instituicdo, constitui uma operacdo de citacdo dos fatos relatados, mas sem,
repetimos, as caracteristicas de fidelidade e objetividade ou de ocorréncia
“escrupulosamente textual”, como ensinam algumas gramaticas tradicionais
(AUTHIER-REVUZ,1998, p. 149). E, para Authier-Revuz, um discurso que cita e,

ao fazé-lo, reorganiza, reformula. Podemos considerar que temos tdo somente um



101

arremedo de reproducao fiel do que foi dito pelas declarantes na Delegacia. Na
sequéncia a seguir, lemos:
PR. Que André dizia: “Va la embaixo, fica comigo um pouco”. (...)Que
André disse: “ Vou te ‘estuprar’”. Depois saiu para fora e ele colocou as
calcas novamente. E foi embora ver se sua mae tinha chegado.(...) Que, em
determinada data, umas duas semanas atras, André a estava esperando
sentado nos palanques de eucalipto e disse: "Vamos la no galpdao que eu

EE 11

vou te estuprar”. “E ele me pegou pelo braco e me levou pelo braco.”

L traz as palavras de outro enunciador em meio as suas, tornando visivel a
operacao encoberta da citacdo, como se conseguissemos a autenticidade de um
discurso alheio. Embora saibamos que a citacao total (e auténtica) da original seja
um acontecimento impossivel.

A relacdo entre as vozes marca diferentes posicées ocupadas pelos sujeitos
e as formagdes discursivas em que se inserem esses discursos, vozes que muitas
vezes se sobrepdem umas as outras. Vozes que, na perspectiva da AD, sao
significativas e nos permitem compreender as relagbes de sentido e de
identificagdo do sujeito no interdiscurso, para afirmar que todo discurso enunciado

por um “eu”, em dado momento, estd ligado a outro, que fala antes,

independentemente.
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5.3 Uma voz relatada

As denuncias das vitimas sdo retomadas pela voz do escrivdo que se
utiliza, na escrita, do DR. Como dissemos, o sujeito-vitima torna-se, como sujeito-
denunciante, uma voz a ser ouvida. No entanto, € uma voz indireta, relatada pelo
discurso institucional do direito, que busca sempre a verdade dos fatos.
Justamente por essa busca pela verdade e pela justica, na relagcdo com o direito,
somos interpelados pelo pré-construido da imparcialidade e da responsabilidade.
Tanto a suposta vitima quanto o suposto autor do estupro sédo ouvidos, suas
declaragdes sdo postas em questdo e devem, assim, ser comprovadas. Em outros
termos, a denunciante também é investigada, pois o juridico tem necessidade de
chegar a veracidade dos acontecimentos, de comprovar os fatos. Os
procedimentos determinam que, nas denuncias, sejam “transcritas” as palavras

das vitimas para posterior averiguacao e comprovagao, ou nao.

Repetindo o que Pécheux e Fuchs (1975) enunciam a respeito das duas
ilusdes constitutivas do sujeito, chamadas por ele de esquecimento n°1 e
esquecimento n°2. Através do primeiro esquecimento (ou esquecimento n®1), que
se situa no nivel do inconsciente, o sujeito ndo sé pensa ser a origem e fonte de
seu dizer como também esquece que se constitui sob determinada filiagéo.
Podemos dizer, nessas circunstancias, que tanto as declarantes quanto o escrivao
policial, “apagam” o que determina os sentidos do seu dizer e tornam sua
interpretacéo evidente. Pelo segundo, que € um esquecimento semi-consciente e

se refere a ordem da enunciacao, os sujeitos tém a ilusdo de que ha uma relacao
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direta entre linguagem, pensamento € mundo, o que os leva a crer que o seu dizer

s6 poderia ser formulado com aquelas palavras e ndo com outras.

No conjunto dos dois esquecimentos, o sujeito ndo se apercebe de que, ao
usar certas palavras ou expressoes, exclui outras, além de servir-se das palavras
de outros, ja-ditas em outros lugares e em outras situagdes, que re-significam no
seu discurso, remetendo esse dizer a determinadas filiacdes e historicidade. E
assim que a construgcdo — perspectiva da memoria — determina a formulagéo,

sempre numa relacao entre o dito e o ndo-dito.

“[Pergunta] Que todas as vezes Jacinto se aproximava dela, abracando-a e
beijando-lhe o rosto, ele dizia que gostava dela. [Pergunta] Que Jacinto
pegava uma cinta para bater na depoente, quando ela ndo aceitava que ele a
tocasse. [Pergunta] Que Jacinto estava embriagado quando abusou da
depoente. [Pergunta] Que a depoente contou tudo o que estava acontecendo
para sua mae somente na sexta-feira, dia 29/05/1998, a tarde. [Pergunta]
Que neste dia a mae da depoente saiu com ela e foi procurar a tia Marli.
[Pergunta] Que somente contou a mée o que estava acontecendo, porque a
mae da depoente perguntou se Jacinto lhe falava alguma coisa quando ela
nao estava em casa. [Pergunta] Que tinha vergonha de contar a mae o que
estava acontecendo. [Pergunta] Que contou para Joana das Almas, que era
colega da depoente, no ano passado e foi em 1997 que contou para sua
colega o que Jacinto fazia com ela e pediu que sua colega ndo contasse
para sua mae o que estava acontecendo.” (Vitima com 16 anos de idade;

denunciado; padrasto da vitima).
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A conjuncao integrante introduz o dizer da denunciante e, ao mesmo tempo,
permite que se apague o sujeito e o verbo dicendi (ela respondeu/ ela disse/ ela
afirmou...), embora mantenha marcada a relacdo dialégica entre a autoridade
institucional e a declarante, como indicio do procedimento discursivo, além de
asseverar que o dito ndo é responsabilidade da instituicdo, como se nos
dissessem: “Nao somos nés a afirmar tudo isso, mas a depoente”, ou “eu estou
dizendo o que elas disseram”. Esta, assim, apontada a “fonte” desse dizer. Dessa
forma, a voz da instituicdo remete, através do conectivo, que marca o DI, as
denunciantes como quem narra/descreve o0 estupro, como as responsaveis pelo
que esta sendo relatado. O que fica em questao nao € o dizer da instituicdo, mas o

das denunciantes. A instituicdo apenas cumpre seu papel...

O efeito produzido, ao lermos esses discursos, é o de que é a vitima falando
e nao sendo falada, sdo os acontecimentos relatados que nos arrebatam em sua
narratividade (MARIANI, 1998) e focam a nossa atengdo. Instala-se um limiar
contraditério entre “falar” e “ser falada”, denunciante e vitima, que permite ao
mesmo tempo a responsabilizacdo e o efeito de autenticidade do relato,
necessario para manter a crenca, a confiabilidade nesses documentos
juridicos/institucionais. Observemos como seria diferente o efeito produzido pela

parafrase do recorte abaixo:

Ela [vitima] diz (responde, afirma) que todas as vezes Jacinto se
aproximava dela, abragando-a e beijando-lhe o rosto, ele dizia que gostava
dela. Ela [vitima] diz (responde, afirma) que Jacinto pegava uma cinta para

bater na depoente, quando ela ndo aceitava que ele a tocasse. Ela [vitima]
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diz (responde, afirma) que Jacinto estava embriagado quando abusava

dela...”(Vitima com 16 anos de idade; denunciado; padrasto da vitima).

Com efeito, o DR marca a responsabilizacdo do outro pelo que foi posto,
embora essa responsabilidade figue apagada. Na parafrase supra da sequéncia,
cada repeticdo do verbo dicendi explicito da visibilidade a responsabilidade da
vitima pelo seu discurso. O pronome sujeito ‘ela’ e o verbo dicendi (dizer,
responder ou qualquer outra forma lexicalizada de verbo dicendi) da oracéo
principal, introdutéria do dizer da comunicante, aparecem explicitos, permitindo
que a reiteracao do “Ela diz que”, ou a explicitacdo da oragao principal repetida,
antecendendo cada resposta dada, reforce esse efeito de responsabilidade das

denunciantes.

Para a doutrina juridica, a imputabilidade é anterior a responsabilidade, ou
seja, entende-se por imputagdo somente a indicacdo de quem € o responsavel por
algo. A responsabilidade, por sua vez, vai mais além: € o “principio segundo o qual
a pessoa dotada de capacidade de culpabilidade (ou de ser imputavel) deve
responder por suas agdes” (BITENCOURT, 2006, p. 438). Tanto no DD quanto no
DI, mostra-se o0 sujeito que deve ser responsabilizado pela comunicacdo do
estupro praticado e também pelo teor da palavra do outro que, por vezes, emerge

no discurso da vitima.

Por outro lado, como ja o mencionamos, o DR isenta a autoridade
institucional da responsabilidade pelas palavras das declarantes, ao mesmo tempo
em que simula reproduzir as palavras das declarantes ipses literis. E como se o

relato, pela voz institucional, reproduzisse “a realidade” dos fatos, na ilusdo de
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uma lingua neutra e de um sujeito fonte de seu dizer. Sedimenta-se, assim, a
crenca de que as palavras do texto sdo uma “cépia” do que foi dito, ilusdo de
imparcialidade e de objetividade produzida pela sintaxe do discurso relatado.
Reafirma-se o esteredtipo de objetividade e clareza dos discursos juridico-

institucionais, com um efeito de credibilidade.

Os Termos de Informacao tém, pois, uma configuragdo que nos obriga a
sempre considerar o atravessamento do discurso da vitima pelo discurso
institucional juridico. O estupro é, assim, ao mesmo tempo e contraditoriamente,
contado de dois lugares diferentes: (1) do lugar de um sujeito que “se conta” (ou
seja, a vitima “se dizendo”) e (2) do lugar de um sujeito institucional dizendo o que
lhe foi relatado. A denuncia instala a contradi¢cdo entre o sujeito-vitima e o sujeito-

denunciante. A denuncia constitui um sujeito-vitima-denunciante.
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6. RETORNANDO AS QUESTOES INICIAIS

E s6 por ilusdo que se pensa dar a ‘palavra
final. O dizer também nao tem comeco
verificavel: o sentido esta (sempre) em curso.
(ORLANDI, 1996-b, p. 11)

As leituras dos Termos de Informagdo sempre me desafiavam em virtude de
um imaginario que se formou a respeito da “clareza, objetividade e reproducao fiel
das palavras de outrem” que envolvem depoimentos prestados em O6rgaos
institucionais. Dai por que buscamos subsidios te6ricos na AD, campo tedrico que
nao reconhece o sentido literal ou o efeito referencial das palavras, a “clareza da
linguagem” e a “univocidade de sentido” nos discursos. Também, segundo essa
teoria, ndo € possivel exaurir o sentido de determinado discurso, uma vez que os
sentidos ndo se estabilizam, mas estdo em constante movimento, ndo se
restringindo a um contexto determinado. Eles “tém historicidade, tém um passado

e se projetam no futuro” (ORLANDI, 1998, p.103).

O dispositivo discursivo de leitura, por ser uma forma analitica de trabalho com
a significagcdo, nos permitiu compreender como esses textos produzem sentido,

sem que ficassemos presas a posicdes moralistas ou maniqueistas, ou a
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julgamentos de valor acerca do crime de estupro, situando os denunciados do lado
do mal e as vitimas do lado do bem. Tivemos outros objetivos a nos mover:
identificar as posicoes sujeito que perpassam esses discursos de denuncia, suas
possibilidades de identificacdo e resisténcia frente ao corpo violentado. Enfim,

compreender o funcionamento discursivo dos documentos em questao.

Discutimos as condi¢cbes sociais que imaginariamente reafirmam sentidos
possiveis de violéncia ao corpo da mulher, da adolescente, da menina. No espaco
simbdlico da denuncia buscamos compreender as relacées de sentido que
constituem o sujeito em posicdo de vitima e de denunciante do estupro, sem a

pretensédo de dar a palavra final a essa questao.

O corpo feminino fica significado, nos discursos de denuncia, de diferentes
maneiras: para o sujeito em posi¢cao de acusado, como um corpo objeto de desejo
e prazer; para o sujeito em posicao de vitima, como um corpo objeto de sofrimento
e submissao; para o sujeito em posicdo de denunciante, como um corpo porta-
voz; e para o sujeito-institucional, como um corpo objeto de comprovagcao. A
explicitagdo da violéncia exercida através da forca fisica masculina sobre as
vitimas criancas e adolescente mostra que sao ignorados os gestos de recusa
interpostos para a ndao-consumacao do estupro. Ignorado na sua resisténcia, o
corpo da vitima fica silenciado na sua dor. Fica, ao mesmo tempo, reificado no
detalhamento do ato. A violéncia, dessa forma, é significada como possibilidade
de dominio do outro corpo e como causadora de submissao e de silenciamento do

Seu corpo.
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A énfase na violéncia nos diz, de maneira ainda mais direta, do
silenciamento do corpo da vitima. Esse € um ponto fundamental para a pergunta
sobre a posicado-sujeito que se constitui na relacdo com esse corpo violentado,
significado em meio a violéncia e a violagdo. Um corpo que “ndo consegue”, que

“foi obrigado a”, “que é agredido”, “que tem medo”, “que chora e grita”. Um corpo

que precisa denunciar!

As condicdes de producdo, ou seja, as circunstancias em que os sujeitos-
denunciantes e os sujeitos-institucionais interagem remetem as singularidades de
cada sujeito e de cada estupro. Todavia, vimos que, no que se refere as vitimas,
os operadores do direito “apagam” essas condi¢cées de producédo e fazem uso de
prét-a-porter, fazendo da honestidade das vitimas um fator preponderante nas
decisdes judiciais.

O emprego do DR nos Termos de Denuncia isenta a autoridade institucional
da responsabilidade pelas palavras das declarantes, ao mesmo tempo em que
simula reproduzir jpses literis as palavras das declarantes. E como se o relato pela
voz institucional reproduzisse “a realidade” dos fatos, na ilusdo de uma lingua
neutra e de um sujeito fonte de seu dizer. Sedimenta-se, assim, a crenca de que
as palavras do texto sdo uma “cépia” fiel do que foi dito, ilusdo de imparcialidade e
de objetividade produzida pela sintaxe do DR. Reafirma-se, assim, o esteredtipo

de objetividade de clareza dos discursos juridico-institucionais.

A denuncia das vitimas constitui, como vimos, condi¢do necessaria para dar
visibilidade ao crime, porque insere as notitia criminis, no espaco de circulacao do

direito, retirando o estupro do lugar de segredo e de invisibilidade, levando-o para
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0 espaco da ordem social e da organizacao simbdlica. Além disso, ao denunciar,
as vitimas extinguem o poder instaurado pelos denunciados sobre elas e mantido
através das ameacas -, poder esse que se sustenta sobre a imposicao de manter
o estupro em segredo.

Entéo, para se “falarem”, as vitimas precisam denunciar o outro, tornando
sua voz uma voz a ser ouvida na relagdo com outras vozes. E uma voz indireta,
pois ao denunciar o crime de estupro, as declarantes instalam um acontecimento
em que sdo enunciadas como denunciantes-vitimas através do dizer da policia.
Por meio do DR, nos enunciados expressos por meio do DR, fala um outro ato de
enunciacao, em que um sujeito institucional -, locutor L -, ndo s6 “traduz” as
palavras das denunciantes -, locutores | -, mas também “delega” oportunidade
para outras vozes que emergem no fio do discurso (sujeito-mae, sujeito-

denunciado.. .).

Destacamos o DR como um modo de formulacdo que marca a
responsabilizacdo do outro pelo que foi posto, embora essa responsabilidade fique
apagada num jogo de polifonia de vozes. Ou seja, o DR isenta a autoridade
institucional da responsabilidade pelas palavras das declarantes, ao mesmo tempo
em que simula reproduzir as palavras originais. Tanto o emprego do DD quanto do
Dl isenta o sujeito institucional da responsabilidade do que é dito. As palavras de
outros, de forma marcada (aspas, DD e DI), surgem no fio do discurso da
autoridade institucional de forma integrada e produzindo um efeito de unidade do

discurso.
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Observamos que os recortes do corpus trazem marcas explicitas dos
dizeres das posicoes-sujeito que perpassam o discurso da denuncia. O DD e a
modalizacao autonimica estabelecem fronteiras entre a enunciagéo institucional e
os discursos de outros sujeitos que aparecem de forma distinta inscritos no

discurso citante.

Chamamos a atencao para o detalhamento dos acontecimentos relativos ao
estupro nos Termos de Informagdo. Entendemos que esse detalhamento
responde a necessidade de a instituicdo juridica comprovar a veracidade do que
foi comunicado. Dissemos que a explicitacdo dos atos fisico-sexuais tenta tornar o
estupro quase palpavel para a comprovacao que se impde para apurar esse tipo
de crime.

Enfim, o gesto simbdlico da denuncia, além de se situar na confluéncia do
interdito (o segredo sob ameaca) com o do dizer (resisténcia) rompe com um
circulo de coergédo (poder) sobre a vitima e afeta o modo de identificacdo dos
sujeitos. Reafirma a ordem juridico-institucional e estabelece um vinculo entre o
sujeito, a veracidade do que ele relata e a instituicao juridico-policial. No gesto de
denunciar (ou ndo) o estupro sofrido esta a diferenca quanto as possibilidades de

identificacdo do sujeito frente a violéncia que o afeta e frente a seu corpo violado.
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01.
Aos ....... dias do més de ....... do ano de....... , ha cidade de Santa Maria, presente
a senhora Delegada........cccccccerrininnnnnnn. , COMIQO...ceeeernnee escrivd de policia,

compareceu na sala de operacdes da Policia Civil, Julia da Silva, de 10 anos, filha
de Belinha Pires e Juliano Santos, nascida a 02/10/93, residente na Rua Fernando
Melo s/n, COHAB Fernando Ferrari, na presenca de sua genitora, passa a
declarar o que segue: Que no dia 11/12/2003, a noitinha, foi brincar na pracinha
da COHAB Fernando Ferrari com suas amigas, quando apareceu o marido da
Jane, que a chamou para comer bolachinha recheada. Chegou perto dele e ele a
pegou pelo braco e a levou até a casa dele, que gritou, mas ninguém deu bola e
ele tapou sua boca e a levou para dentro do quarto dele, ele tirou sua calca, a
calcinha, a blusa e a camiseta e, depois, ele tirou a roupa toda dele. Ele a deitou
na cama e subiu em cima da mesma, ele “colocava o tico dele em mim”, foi s6 na
frente, que gritou de dor, mas ele colocou um pano na sua boca, ele beijou o seu
rosto, na boca nao, ele colocou a mao dele no seu “xixi” e se esfregava. PR. Que
ele mandou que colocasse a boca no tico dele, mas disse que ndao e saiu um
“leite” do tico dele. Depois, ele mandou que fosse embora e lhe deu um pacote
fechado de bolachinha recheada que comeu no caminho de sua casa. PR. Ele nédo
ameacou de nada, mas disse que nao era para contar para sua mae, pois ele lhe
daria mais bolachinhas. PR. Que nao foi a primeira vez que ele colocou o tico na
depoente; na primeira vez, sua calcinha ficou suja de sangue. PR. A esposa dele
nao estava em casa, ela trabalha fora, nem os filhos deles. PR. A primeira vez que
ele a pegou, ela estava brincando na pracinha a noitinha, ele também lhe deu
bolachinha recheada. PR. Quando ele a pegou da primeira vez, contou para sua
mae que foi na casa dele e falou que, se ele fizesse de novo, iria a policia. PR.
Uns dias depois da primeira vez, ele deu carne para sua mae comer, mas depois
nao deu nada mais. PR. Que depois da segunda vez, contou para sua mae e ela a
trouxe na policia. PR. O velho ja pegou outras meninas na COHAB, uma delas € a
Sara e a outra ndo sabe o nome. PR. Que viu ele colocando o tico nela, pois
espiou na janela da casa dele a noitinha, ele deu dinheiro e bolachinha recheada
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para ela. PR. Nao sabe onde elas moram, elas brincam a noitinha na pracinha.
PR. O velho Ihe deu dinheiro duas vezes, um de papel e outro de moeda e
comprou sacolé com o dinheiro e o resto deu para sua mae e falou que havia
ganhado do velho. PR. S6 por duas vezes o velho lhe deu dinheiro, mas nao sabe
quanto era. PR. Que esta na primeira série. PR. O velho foi a primeira pessoa que
a viu nua e que “colocou o tico”. PR. Que foi na segunda vez que ele a pegou. PR.
Foi para perto dele, quando a chamou na pracinha somente para pegar bolachinha
recheada, ndo queria ir a casa dele. Nao queria que colocasse “o tico no seu xixi”,
mas ele a forgou. PR. A mulher dele ndo sabe de nada. PR. Ele n&o lhe bateu
nenhuma vez nem l|he ameagou, apenas falou que poderia ganhar mais
bolachinha se fizesse quieta. Nada mais, apds lido e achado vai por todos

assinado.
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02.

Aos ....do més de ...... de....... , heste 6rgédo policial, na cidade de Santa Maria, RS,
presente a sr? Delegada de Policia......cccoocoiiiiiiiiiiiinnnnnnes , compareceu a
declarante, filhade.........ccccooevveeriivveeenen. [T , 12 anos de idade,

sexo feminino, natural de Sao Sepé, RS, nacionalidade brasileira, solteira,
cursando 0 12 Grau, residente na Rua .........ccceeeeeiiiiiiiiii e na presenca
de sua genitora passa a declarar o que segue na qualidade de vitima. Que, na
tarde de quinta-feira ultima, dia 15, por volta das 14 h, Rafael foi a sua casa para
convidar ela e sua irma para ir a ABS tomar banho de piscina, ele inclusive falou
que a irma dele de quatro anos de idade iria junto. Que foram com o carro dele,
ele as deixou atras da Escola Margarida Lopes. Sua irma perguntou para a
depoente por que e ela falou que nada sabia. Que uns dez minutos apoés,
apareceu um amigo dele de nome Joel numa camionete. Rafael falou para eles
entrarem no carro, eles perguntaram para onde iriam, a depoente disse que iriam
para ABS, Joel falou que, no Motel Eden, também tinha piscina, entdo a depoente
falou que 14 “devia ser mais seguro”. Foram ao motel e depoente leu em uma
placa que era proibido para menores, disse "a sua irma que queria ir embora.
Lembra que ela falou, mas eles ndo lhe deram atencao e entraram no motel. A
depoente foi olhar a piscina. Joel veio atras e a jogou na piscina, entao ela foi até
o quarto, que fica a cinco degraus abaixo, para pegar uma toalha para se secar,
ele entrou atras da depoente no quarto e Rafael chaveou a porta do quarto,
deixando a depoente e Joel trancados no quarto. Gritou pela irma, mas ela nao lhe
respondeu. Ele tirou sua roupa e manteve relagdo sexual com a depoente. PR.
N&o a obrigara a fazer sexo oral nele. PR. N&o Ihe bateu. PR. Ndo a ameagou de
nada. PR. Nao lhe apontou arma ou faca. Usou a forga fisica para lhe estuprar.
PR. Que era virgem. PR. Nunca teve namorado. PR. Que nunca tinha beijado ou
ficado com Joel. PR. Nao sabe onde Rafael mora. PR. Que sua méae conhece a
mae de Joel. PR. Ele ndo usou preservativo. PR. Nao fez sexo anal nem oral. PR.
Que nao lembra direito o que aconteceu, pois era virgem e nunca andou com

homem algum. PR. Acha que ele nao ejaculou dentro dela. Ele a penetrou trés
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vezes, ele tirou sé a parte de baixo de sua roupa, ndo tocou nos seus seios, s6 a
penetrou. Que ela ndo conseguiu tirar ele de cima dela. PR. Que falou para Joel
que era virgem, mas ele nao Ihe deu importancia. PR. Joel destrancou a porta
uma hora depois aproximadamente. Joel saiu do quarto e foi a piscina onde ficou
falando com Rafael. PR. Foi ao quarto contar o que acontecera a sua irma , ela
falou que nao acreditava. PR. Sua irma falou que ouviu gritos, mas que ela néo viu
a chave, s6 se Joel a tivesse escondido. PR. Sua irma, na ocasido, pensou que
era Joel quem tivesse chaveado a porta do quarto, mas ontem, na frente de sua
mae e irma, Rafael confirmou que foi ele quem chaveou a porta do quarto,
alegando que era para que Joel ndo visse sua irma de biquini. PR. Que Rafael a
conhece desde seus 10 anos, sabia que ela tinha 12, pois fora no seu ultimo
aniversario. PR. Que nao sabia se sua irma transava com Rafael. Ela imaginou
que todos iriam nadar na piscina, jamais pensou que sua irmé a deixaria sozinha e
iria transar com o namorado. PR. Joel tinha falado para sua tia que a achava
bonita, mas nunca tinha falado sozinha com ele. PR. Que n&o queria transar com
Joel, ele a estuprou, PR. Quem pagou a conta do motel foi Joel. PR. Ninguém
bebeu nada de alcool no motel, ninguém usou drogas. PR. Joel ndo Ihe ofereceu
drogas. PR. Quando os estava levando para casa, Rafael pediu que ele parasse
um pouco antes da casa delas, e os trés desceram ali mesmo. Entraram na casa
de Rafael, ele pegou o carro dele e levou a depoente e sua irma até a residéncia
delas. PR. Nao foi ao HUSM tomar o coquetel. PR. Orientada a procurar o CEDAI

e HUSM. Nada mais, apés lido e achado conforme, vai por todos assinado.
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03.

Aos ........ dias do més de ....... do ano de....., nesta cidade de Santa Maria, RS,
nesta Delegacia de Policia para a Mulher, por ordem da sr? .........cccccovvvveeeee. ,
Delegada de Policia, COMIQO ......cceeecuveveeeeeeiiiieeennn. , escriva de policia, compareceu
................... , filha de Reno Kwait e Francisca Kwait, com 15 anos de idade,
natural de Santa Maria, RS, estudante, instrucéo 6° série do 1° grau, residente no
Passo da Ferreira, n® 374, Santa Maria, RS, acompanhada de seu genitor, que
assinard o presente como responsavel. Passa a informar o que segue. A
informante, desde a idade de 5 anos, foi residir com sua irm& Nair e com o marido
Silon da Silva, pois 0s pais haviam se separado. A informante sempre foi tratada
como irma por todos da familia de Nair e Silon que tém trés filhos. Ocorre que, ha
cerca de dois anos, Silon comecgou a passar a mao na informante, que sentia que
nao era um caminho normal e, as vezes, até ia “posar” na casa da vizinha, pois
ficava com medo do que ele poderia fazer. Certo dia, que nao recorda a data, a
informante estava lavando a louca e Nair ndo estava em casa, Silon a agarrou por
tras e a carregou a forca para o quarto dele de Nair. Silon disse que, se gritasse,
mataria Nair. A informante entao ficou quieta e Silon tirou-lhe a roupa e dele e fez
sexo vaginal com a vitima. Apéds, disse que nao era para falar nada para Nair
sendo ele a mataria. A depoente ficou em siléncio e os estupros foram se
sucedendo, quando Nair saia por algum motivo. A informante sempre pedia para ir
junto com Nair, mas ela dizia que era para ficar arrumando a casa e cuidando das
criangas. Silon, muitas vezes, lhe bateu e, um dia; cortou-lhe o rosto com a unha
dele, pois a informante ndo queria manter relagao sexual com ele. PR. Que Silon
pedia para fazer sexo oral, mas nunca fez isso com ele. A informante, certo dia,
contou para Nair e ela brigou com ele e 0 mandou embora, mas depois ficou “tudo
igual”. PR. Que Silon é usuario de drogas e, certo dia, colocou em baixo de seu
travesseiro um saquinho de maconha e Nair viu e Silon disse que, se a policia
chegasse, a informante é que teria de ser responsabilizada. PR. Que Silon ja
esteve preso por causa de drogas. PR. Que seu pai, neste més de dezembro, foi
até a casa de Nair e comecou a chorar e parece que Silon contou os fatos para
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seu pai. PR. Que perguntou se os estupros ocorriam e a informante confirmou e
seu pai a tirou de casa e a levou para a casa de sua outra irma Carmem. PR. Que
seu pai ia Ihe visitar “de vez em quando”, porém ndo contava nada para ele, pois
tinha medo do que ele seria capaz de fazer, pois todos sabem que ele é violento.
PR. Que certo dia, Silon chegou em casa bébado e colocou uma faca no préprio
peito e ameacou se matar. PR. Que Silon de vez em quando lhe batia. PR. Que
Silon Ihe dizia que queria ficar com a informante e ndo queria mais ficar com Nair.
PR. Que desconfiou que estava gravida, pois a menstruacao estava atrasada e
falou para Silon que disse que iria assumir a crianga e a informante. PR.Que nao
falou para Nair que estava gravida de Silon, mas acha que ele mesmo contou para
ela. PR. Que n&o queria ficar com Silon. PR. Que quer ter o neném e cria-lo com o
auxilio de seu pai. PR. Que ndo vé muito sua mae, pois seus pais estao
separados. PR. Que acha que estd com uns trés meses de gravidez. PR. Que
Silon lhe disse que era para decidir se queria ficar com ele ou entdo a informante
“‘ia ver o que ele ia fazer”. PR. Que Silon lhe disse que se o pai da informante se
metesse, “ele iria ver o que ele faria com ele”. PR. Que Silon “é de briga”. PR. Que
arrancando a cabeca dela. PR. Que tem muito medo de Silon e somente nao falou
sobre os fatos por medo do que ele poderia fazer com seus familiares e consigo
mesma. PR. Que Silon |he disse que se vingaria da informante. Nada mais

havendo a constar vai por todos assinado.



128

04.

Aos .... dias do més de ...... do ano de....., nesta cidade de Santa Maria,
compareceu Sueli da Silva, com 14 anos de idade, estudante da 62 série
fundamental, que passou a informar o seguinte. Que comegou a hamorar o Mario
Santos em setembro do ano passado e que em novembro do ano passado
passaram a manter relacionamentos sexuais, mas que a informante nao era
virgem, pois j& tinha tido trés namorados antes dele e que fez sexo com todos eles
e que nunca usou camisinha. Que Mario visitava a informante em sua casa com a
permissao de sua mae. Que, no dia 24/12/2002, a informante foi morar na casa de
Mario com a permissdo de sua mae que, inclusive, lhe ajudou a levar suas coisas
para a casa de Mario. Que depois de uns trés meses a informante comecou a
sentir que Ihe nasceram feridas na vagina e que Mario também tinha as mesmas
feridas. Entdo procuraram o SEDAS aonde foram varias vezes e lhe passavam
remedinhos nos 6rgdos sexuais, mas que nao estava adiantando muito e que, na
ultima vez, passaram um remédio na informante que provocou muita ardéncia e,
entdo, procurou o Hospital Universitario de novo e que o pessoal do hospital
chamou o Conselho Tutelar e também a Brigada Militar e que a informante acabou
sendo levada para o Abrigo de Meninas, pois ndo quis voltar para a casa de sua
mae, porque ndo se acerta com seu padrasto e também porque queria mesmo era
continuar vivendo com o Mario. Que continuou fazendo o tratamento, que tera de
fazer por um ano e que, um dia, sua mae apareceu la e levou a informante para
morar com ela. Que a informante ficou algum tempo com sua mae e resolveu fugir
para a casa de Mario, pois gosta dele e quer viver com ele, mas que o Conselho
Tutelar, na pessoa da Conselheira Maria queria levar a informante de volta para
sua mae, mas que a informante foi, novamente, encaminhada para o Abrigo de
meninas e que Maria foi grosseira com a declarante, dizendo que se ela e Mario ja
estavam podres mesmo, cheios de doencas e com AIDS e se quisessem que
fossem morrer juntos mesmo. Que a informante ficou mais uns 15 dias no Abrigo
de meninas e, depois, sua guarda foi tomada por sua cunhada, sra. Clara dos

Anjos e que, atualmente, a informante esta vivendo maritalmente com Mério e esta
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fazendo tratamento para sifilis e HIV que contraiu e, ainda, ndo sabe se ela e
Mario tém mesmo AIDS, porque n&o pegaram o resultado do exame. Que nunca
esteve gravida e que saiu de casa a primeira vez com o consentimento de sua
mae. Que nao sabe se pegou essas doencas do Mario, pois pode ter pego dos
outros namorados que teve antes dele. Nada mais, lido e achado conforme vai
devidamente assinado.
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Aos ...dias do més de ... do ano de....., nesta cidade de Santa Maria,
compareceu Marilia Santini, com 18 anos de idade, estudante, a esta Delegacia
para comunicar o seguinte. Que no dia 16 de junho de 2003, saiu com seus
amigos e, no centro da cidade, em frente ao Ponto de Cinema, na Rua Angelo
Uglione, viu Fumaca e ele mexeu com a depoente, falando:’Essa vai ser a
préxima”, abanou para ela, ela achou que fosse brincadeira e seguiu andando com
seus amigos. Isso era por volta de 4 horas. Que nunca Fumaga mexeu com a
depoente ou falou alguma bobagem, s6 uma vez em meados de maio, ele pediu
para uns amigos seus pedirem para a depoente falar com a sua méae para que
tirasse uma namorada dele que estava na Casa das Meninas, mas mandou dizer
gue isso nao era possivel, pois sua mae nao tinha essa profissdo e nao tinha
condicdes de soltar a menina. Que depois desse episédio, foi para Uruguaiana,
ficando 24 dias por la e somente retornou dia 13/06/2006. Ela s6 saiu de casa dia
19/06/2006 por volta das 5 horas e pediu para seus amigos para irem embora.
Entdo um de seus amigos conheceu uma garota e como ela ndo queria atrapalhar,
seguiu andando na frente deles. Dirigiu-se a sua casa. Quando estavam na Rua
Visconde de Pelotas, entre Andradas e Venancio, no meio da quadra, foi abordada
por Fumaca, que chegou gritando com uma garrafa na mao, ameacando-a de
morte, mandando que ela fosse para um terreno baldio. Entrou em luta corporal
com ele que lhe deu uma gravata e a arrastou até um terreno que fica na Visconde
de Pelotas. Tentou fugir numa hora, mas os carros ndo pararam, nem as motos e
ele lhe alcancou, ele falou que nao tinha nada a perder, porque era foragido da
policia e a chamou de vagabunda. No terreno, ele mandou que tirasse a roupa, ela
falou que nao iria tirar, entdo ele agarrou o seu pescoco e, com a outra mao, ele
baixou sua calga e sua calcinha, fez sexo vaginal e anal. Numa hora, ela caiu no
chéo e tentou violenta-la novamente no chdo, mas ela conseguiu se levantar, mas
nao conseguiu correr naquele momento, pois suas calcas estavam no chao. Era
uma cal¢a de malha. PR. Ele n&o conseguiu tirar sua blusa e ndo tocou nos seus
seios. PR. Ele estuprou a depoente s6 de pé. PR. Que conseguiu gritar por
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socorro duas vezes: uma logo que ele a abordou, quando comegaram a lutar; a
segunda, quando caiu no chdo, mas ninguém a socorreu, ninguém apareceu na
rua. PR. Antes de estupra-la disse que poderia ser pior para ela, pois ja a
conhecia. PR. Que ele, com certeza, a seguiu desde o centro da cidade, ou ja
sabia onde a depoente morava. PR. Que tem certeza de que ele veio do centro de
caso pensado, pois falou no centro, quando passou por ele, que a depoente seria
a proxima. PR. Que conhece Fumaga faz algum tempo, mas s6 de vista, pois ele
vivia na praca dos bombeiros e sempre chamou a atencéo, pois ele andava com
uma menina nova e bonita, comia marmitex junto com os mendigos e bébados da
praca. PR. Nao sabe dizer se ele era traficante. PR. Conhecia ele de vista. PR.
Ele, na ocasidao, ndo Ihe ofereceu drogas. PR. Que, depois que ele a estuprou,
tentou Ihe roubar sua agenda eletrdnica e novamente entrou em luta corporal com
ele, e comecou a gritar e viu um carro passando e tentou fugir. PR. Que tem
certeza que ele viu a casa onde a depoente mora, pois ele ficou na esquina da
Antero com Andradas. PR. Que tem muito medo de Fumaca. PR. Que ligou para a
Brigada Militar para contar o fato, eles o procuraram na redondeza e ndo o
encontraram. PR. Fumaca tem aparéncia de uns 24 para 29 anos, moreno mulato
de olhos claros, ndo sabe precisar a cor se era verde ou castanho bem claros e
pequenos, cabelos curtos e escuros, tipo sarard, mas um pouco mais solto, nao
viu tatuagem ou brinco, nem anéis, rosto redondo, barba rala por fazer por todo o
rosto, de altura mediana, tipo fisico forte, sem barriga. PR. Vestia uma calga jeans
preta desbotada, moleton de cor escura, ténis ndo lembra a cor. PR. Nao usava
boné. PR. Nunca viu ele de bicicleta. PR. Em nenhum momento falou por que a
estava estuprando. PR. Que nao era virgem. PR. Fumaga nédo usou preservativo.
PR. Nao viu arma ou faca em poder de Fumaca, ele somente conseguiu estupra-
la, porque deu uma gravata em seu pescoco, pois todo o tempo estava em luta
corporal com ele. PR. Nao sabe o nome de Fumaca ou onde ele mora ou tenha

morado um dia. Nada mais, apés lido e achado conforme vai por todos assinado.
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06.

Aos ...... dias do més .... do ano de...., nesta Delegacia de Policia para a Mulher,
nesta cidade de Santa Maria, RS, por ordem da sr? ...........ccccceeene , Delegada de
Policia, comigo ....ccccceeveiviieeeeiiiiinen. , escrivd de policia, compareceu a vitima
Sarita dos Santos, com 16 anos de idade, acompanhada de sua genitora onde
passou a declarar o que segue. Que desde que tinha dez anos de idade, vem
sendo assediada pelo seu padrasto, sendo que ele mora com a mée da depoente
ha seis anos. Que a depoente o considerava como um pai, embora ndo chamasse
assim. Que ele sempre foi bom e nao deixava faltar nada em casa. Que, quando a
depoente tinha dez de idade, Jacinto aproveitou-se de que a mae da depoente
nao estava em casa, tentou agarra-la, mas a depoente se debateu e deu um
pontapé na barriga de Jacinto, ele a soltou e desistiu de tentar agarra-la. Que
foram sete vezes que ele a assediou, sendo que das sete vezes, duas ele
conseguiu manter relagdo sexual com ela, sendo uma vez, dia 12 de setembro de
1997 e outra vez no dia 26 de maio de 1998. Que a depoente nunca contava para
a mae o que acontecia, quando ela estava fora de casa, porque Jacinto a
ameacava de morte e a depoente acha que ele seria capaz de mata-la. Que, no
dia 26/05/98, a mae da depoente saiu de casa por volta das 12 h para ir a casa da
avo da depoente para ajuda-la porque ela estava sozinha. Que por volta das 18 h,
Jacinto ja tinha chegado em casa e foi recolher os terneiros e a depoente ficou
fazendo os temas. Que, quando ele voltou, mandou que ele fosse dobrar as
roupas que estavam no quarto da depoente. Que a depoente foi e, em seguida,
Jacinto foi atras da depoente no quarto dela. Que, enquanto a depoente estava no
seu quarto, Jacinto a chamou, dizendo que era para ir ao quarto dele,que ele
queria falar com ela. Como a depoente nao lhe obedeceu, ele veio e a levou &
forca pelo brago. Que ele tentou agarrar a depoente, mas ela se soltou e correu
para a cozinha e pegou um copo de agua para atirar nele. Que Jacinto nao a
incomodou mais. Que isso ocorreu as 21 h, sendo que, as 18 h, Jacinto ja tinha
conseguido manter relacdo sexual com a depoente, pois ele chegou em casa,

apés ter trancado os terneiros, tomou um banho e mandou a depoente fazer um
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mate para ele. Que ela fez o mate. E comecaram a tomar mate, e ele pegou a
depoente pela méao, levando-a para o quarto dele. Que, ali, ele mandou a
depoente deitar na cama e tirou a calca jeans e a camiseta que a depoente estava
usando, que ela ia gritar, mas ele a ameagou. Que mandou que ela tirasse o
soutien e a calcinha, que Jacinto se deitou por cima da depoente, que estava
deitada reta na cama e de frente e, mesmo sem afastar as pernas da depoente,
Jacinto fez sexo com ela. Que, em seguida, ele se levantou e foi ao banheiro, que
a depoente nao ficou suja de esperma. Que nao sangrou em nenhuma das vezes
que Jacinto fez sexo com ela, mas sentiu dor. Que o patrao de Jacinto mora numa
casa ao lado da casa da depoente e, por isso, Jacinto a ameagava que, se ela
gritasse, ele a mataria, pois o patrdo dele poderia ouvir. Que a depoente afirma
que foi penetrada por ele duas vezes das oito que ele a procurou. Que no dia
26/05/98, a mae da depoente voltou somente na quinta-feira, dia 28/05/98. Que no
ano passado, em 1997, Jacinto convidou a depoente para fugir com ele. Que
todas as vezes que Jacinto se aproximava da depoente, abracando-a e beijando-
lhe o rosto, ele dizia que gostava dela. Que Jacinto pegava uma cinta para bater
na depoente, quando ela nao aceitava que ele a tocasse. Que Jacinto estava
embriagado quando abusou da depoente. Que a depoente contou o que estava
acontecendo para sua mae somente na sexta-feira, dia 29/05/98 a tarde. Que
neste dia, a mae da depoente saiu com ela e foi procurar a tia Marli. Que somente
contou a mae o que estava acontecendo, porque a mae da depoente lhe
perguntou se Jacinto lhe falava alguma coisa, quando ela ndo estava em casa.
Que tinha vergonha de contar para mae o que estava acontecendo. Que contou
para Joana das Almas, que era colega da depoente, no ano passado e foi em
1997 que contou para sua colega o que Jacinto fazia para ela e pediu que sua
colega néo contasse para sua mae o que estava acontecendo. Que desde sexta-
feira, 29/05/98 que a depoente e sua mae estavam na casa da avo e, ontem,
Jacinto esteve la e conversou com a méae da depoente, mas ela nao sabe o que
ele disse, pois ficou deitada. Que Jacinto passou a noite na casa da avo da
depoente. Nada mais havendo, foi encerrado o presente que lido e achado

conforme, vai por todos assinado.
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07.

Aos... dias do més ... do ano de ...., nesta Delegacia de Policia para a Mulher,
nesta cidade de Santa Maria, RS, por ordem da sr? ...........ccccceeene , Delegada de
Policia, comigo ....ccccceeveiviieeeeiiiiinen. , escrivd de policia, compareceu a vitima
Maria Clara Silva, com cinco anos de idade, residente em ............... , para
informar o0 que segue na presencga de sua genitora Joana da Silva, que estava em
casa de sua avdé Maria da Penha, quando ali chegou Francisco dos Santos
convidando a informante para ir a casa dele ajuda-lo a arrumar a sua casa. Que
entdo acompanhou Francisco até sua casa, mas, antes, avisou sua avo que iria
com Francisco. Que, na casa de Francisco, chegaram a limpar a louga e que,
depois, ele disse que era para ela ir as pecas de Pedro Roxo que ficam separadas
da casa de Francisco. Que nao tinha ninguém nas pecas e que Francisco mandou
que ela tirasse as bermudas e as calcinhas, que ela obedeceu. Que Francisco
baixou as bermudas, ficando de “tico” de fora das bermudas, que ele mandou que
ela deitasse na cama de brucos e esfregava o “tico” na sua bunda até que saiu um
“leite” do pénis de Francisco e viu que era igual a um leite, quando ele a limpou na
toalha.Que depois colocou suas calcinhas e bermudas e foram para a casa de sua
avo. Que Francisco mandou que ela ndo contasse nada para sua mae. Que,
guando sua mae chegou em casa, contou tudo para sua mae. Que Francisco bate
muito na informante, que gosta um pouco de Francisco. Que ndo € a primeira vez
que Francisco esfregava o pénis na sua bunda. Que outra vez, quando sua mae
havia ido ao médico, ele também tinha esfregado. Que Francisco a tinha limpado
com sua bermuda azul e que sua mae, quando chegou em casa, ela estava
vestindo. Que a informante chegou a contar para sua avé que Francisco tinha se
esfregado até cair um leite de sua bunda. Nada mais, encerro o presente que vai
por todos assinado.
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08.

Aos vinte dias do més de ..... do ano ...... , nesta cidade de Santa Maria,
compareceu a esta Delegacia a vitima Fabiane Ruoso , de 10 anos de idade,
residente em .......cccceennnnn. , acompanhada de sua genitora, para comunicar 0
seguinte: que conhecia a pessoa de André desde o inicio deste ano, quando ele
passou a trabalhar na propriedade de seu tio Jodo da Silva, quebrando pedras.
Que comecou a ter amizade por André, quando ia até o galpao onde ele morava.
Que ia até o galpao pela parte da manha, meio-dia e, as vezes, a noite, quando
sua mae ia fazer algum trabalho, como tratar dos terneiros, também de tarde,
quando ndo ia a aula, porque nao estava se sentindo bem (dor de cabeca). Que
André conversava bastante com a depoente, falava mal de sua mae, dizendo que
ela ndo lhe tratava bem, que gritava, que nao lhe dava atencéo, sendo que, nestas
oportunidades, ele dava sacos de bala, chocolate, salgados. Que algumas vezes,
quando André Ihe dava doces e salgados, dizia que era para ela ir “la embaixo, no
galpao”, isso, quando os presentes eram dados em sua casa. PR. Que André lhe
esperava na volta da escola, quando sua mae estava trabalhando, depois que
descia do microdnibus. Que, algumas vezes, André dizia que era para ela, depois
da escola, esperar perto de uns palanques de eucaliptos, que ele iria leva-la ao
galpdo. Que, algumas vezes, André estava esperando-a em frente aos referidos
palanques de madeira, sendo que ela queria ir para a casa de sua vizinha Eva,
mas André corria e a pegava, ndao deixando ir até a casa vizinha. Que André
sempre conversava com ela, fanado mal de sua mée. PR. Que desde o dia em
que sua mae foi para Carazinho e ela fugiu de André, sendo que ele a pegou € a
levou para o galpdao. Comecaram os abusos sexuais, ou melhor, ele comecou a
forca-la a ir ao galpdo. Que os abusos sexuais foram trés vezes. PR. Que, na
primeira vez, André tirou sua calca e “tentou me estuprar, mas nao deixei”. PR>
Que André disse “Vou te estuprar!”, depois saiu para fora, e ela colocou as calcas
novamente, e foi embora ver se sua mae tinha chegado, Que, em determinada
data, umas duas semanas atras, André estava esperando-a sentado nos
palanques de eucaliptos e disse: “Vamos la no galpao, que eu vou te estuprar!” e
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“me pegou pelo brago e me levou pelo braco”. Que chegou no galpdo, mandou
que ela deitasse na cama e tirou a roupa. Que André tirou a calga e a cueca,
ficando de camiseta. Que André a fez deitar em cima dele, a mordeu no rosto e
nos labios. Que colocou o “bidulim”, ou seja, o0 pénis dentro da “pexereca”, ou seja,
vagina. Que doeu bastante. PR. Que André passou a lingua em sua vagina. Que
André também colocou o pénis dentro de seu anus. André a deitou de brucos e
deitou em cima dela. PR. Que depois desse dia, nada mais aconteceu. PR. Que
antes dessa data, André ja havia lambido sua vagina por suas vezes, sendo que
nao lembra exatamente a data. PR. Que algumas vezes, almogava com André.
Que os abusos sexuais, inclusive sexo oral, aconteciam quando ia almocar e sua
mae subia para a casa dela. PR. Que nunca nenhum outro homem mostrava o
pénis para ela. Que André nado estava falando a verdade, quando relatou que
havia um “velho” que queria manter relagdes sexuais com ela. PR. Que, na festa
da Igreja, André deu-lhe de presente de presente uma bola, um lapis grande, um
homem de para-quedas, um peixinho e um minivideo game. PR. N&do sabe o que é
camisinha, que nao viu se ele colocou alguma “coisa” no pénis. PR. Que nao
contou para sua mae, porque tinha medo de ir a policia e porque André disse que
iria bater nela, também iria matar ela e sua mae. PR. Que sua mée descobriu que
tinha sofrido abuso sexual, porque demorava no banheiro, porque tentava fazer
“xixi” mas ndo conseguia, dizia que estava fazendo “coc6”. Que sentia muita dor
na vagina, disse a sua mae que era “berne”, porque “aquela ferida grande ardia e
cocava”. Nada mais foi perguntado nem dito, sendo o presente lido e assinado por
todos.
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09.

Aos ........ dias do més de ............... do ano de........ , hesta cidade de Santa

Maria, RS, nesta Delegacia de Policia para a Mulher, por ordem da sr?

......................... , Delegada de Policia, comigo ...........cccccceeeeeiinnnneee..., €8Criva de
policia, compareceu Joana Silva Ruoso, casada, residente em ............... , na
cidade de ......cccccvvvvreeeeee. , acompanhada de sua filha (a vitima), para comunica que

no dia 18/11/ 2002, a depoente chegou em casa por volta das 20h 30 min, apds
ter dado aula na escola ...........c......... , ha Linha Quarta, que antes mesmo de
chegar, passou na casa de uma vizinha, onde havia pedido que sua filha Fabiane
Ruoso, de 10 anos de idade, ficasse, ao que sua vizinha respondeu que a
menina ali ndo estivera. Que entdo passou em casa e foi até um galpao existente
no fundo da propriedade, onde estava morando André Ferrugem, de 55 anos de
idade, morador de Itaara, RS, e que quebrava pedras no interior da propriedade.
PR. Que chegando ao galpao, a menina la estava e, entdo, convidou-a para que
subisse. Que, enquanto caminhava até a casa, a depoente indagou a filha Fabiane
por que nao havia ido para a casa da vizinha, ao que ela respondeu que, quando
ela chegou do transporte escolar, 0 André a esperava e convidou-a para irem até
0 galpdo. No momento, a depoente repreendeu-a, ao que ela disse “eu queria ir
para a vizinha, mas ele ndo me deixou”. Que, no dia seguinte, a menina comegou
a ter febre e, por mais de uma vez, a depoente viu que ela estava chorando e,
quando indagou, dizia que ndo era nada, alegando apenas dor de cabeca e
perdeu a aula. Que no dia seguinte, novamente a menina chorava e alegava
apenas dor de cabeca, sendo que, por volta do meio-dia, ela ficou cerca de 15
minutos no banheiro, ao que a depoente perguntou por que demorava tanto, ela
falou que estava fazendo fezes, ao que a depoente determinou que ela, ao sair,
nao puxasse a descarga, o que foi cumprido e, ao verificar o vaso sanitario,
observou que ndo havia nem urina, nem fezes, ao que pegou a menina e indagou-
lhe o que estava acontecendo, sendo que ela respondeu que estava com “berne”
e baixou a calcinha e, de longe, a depoente teve a impressao de ser, era
realmente, um “berne” ao lado da vagina. Passou mais algum tempo e a depoente,
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apos submeter a menina a alguns banhos caseiros no local, foi fazer uma nova
verificacdo com luvas e verificou que, além da ferida maior, existiam feridas no
interior da vagina, ao que novamente, indagou o que tinha acontecido e ela disse
que nao fora nada, mas que nao conseguia urinar. Que, no dia seguinte, por volta
das 12 h, a depoente veio com a menina ao hospital, onde o médico plantonista
encaminhou o caso para o HUSM, que teria médico ginecologista. Que, por volta
das 17h 30 min do dia 21/11/2002, foi determinada a internacdo de sua filha e
seriam feitos novos exames. Que somente na manha de hoje forneceram a
depoente o relatério, descrevendo as lesdes, inclusive a provavel pratica de
conjuncao carnal, a que a depoente retornou para a localidade onde mora, onde
efetuou o registro da ocorréncia. Nada mais disse. PR. Que André ferrugem esta
morando sozinho no galpao ha cerca de um més, mas, durante esse periodo, a
menina nunca ia sozinha ao galpao, quando ia era em companhia da depoente.
PR. Que André Ferrugem costumava dar doces, salgados e até um video game
portatil para a Maria do Socorro, ao que a depoente avisava-lhe para ela nao dar
conversa para ele, chegando um dia até dizer para a menina que, como um
estranho poderia até estuprar ela, ao que ela perguntou “o que é estuprar?”. E a
depoente apenas respondeu “ele colocar o dedo na tua vagina e rasgar”, ela ainda
disse “e d6i?” Ao que respondeu;”E como se tu cortas um dedo e doi, 14 déi mais
ainda”. PR. Que, durante os dias em que a menina estava “diferente”, a depoente
chegou a questionar a filha no sentido de saber o autor de algum mal, e indagava
a menina, perguntando: “Foi fulano?” E ela dizia “ndo”. “Foi Beltrano” E novamente
um ndo e, no quarto nome que solicitava, dando o nome de André Ferrugem, ela
nao respondia, e a depoente notava que ela mudava de feicdes. PR. Que, no
primeiro atendimento médico, ainda na sua cidade, o médico afirmou que a
provavel causa das feridas seria “relacao sexual”. PR. Que, no dia 21/11/2002. por
volta das 19 h, ap6s o médico ter afirmado na presenca de sua filha que a causa
era a pratica de relacdo sexual, ao que a depoente indagou a filha “Quem foi que
te fez isso?” Ao que ela respondeu “Foi o André “. Tendo perguntado “Quando?
"Foi quando tu foi dar aula, ele me esperou na chegada do transporte e me levou

para o galpéo e ai ele fez isso ai em mim”, tendo perguntado: “Foi s6 uma vez?”
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Ela disse:"Foi.” Pr. Que ha cerca de um més a depoente foi para a cidade de
Sobradinho (RS), tendo ficado quatro dias fora e deixou a menina com uma
vizinha a qual entregava a menina no transporte e pegava de volta do mesmo,
sendo que, ao chegar, a vizinha Ihe relatou que, em uma oportunidade, a menina
demorou muito e foi atras, sendo que ela estava conversando com André
Ferrugem no patio da casa da depoente, préxima a estrada. Afirma que deixou a
menina com a vizinha “alertando-a da presencga de André”, pois ja desconfiava, eis
que o mesmo dava presentinhos para a menina, do tipo chocolate, bolo frutas,
“inclusive a quantia de R$ 15, 00 (quinze reais). PR. Que, no sabado, dia
16/11/2002, pela manha, Maria do Socorro pediu a depoente se podia ir com
André Ferrugem até ltaara, que ele tinha convidado, ao que a depoente respondeu
que nao, sendo que André, realmente, foi naquela data, pela manha, a ltaara e
retornou a tardinha. PR. Que, na manha do dia 17/11/2002, o André pediu a
depoente se Maria do Socorro podia ir junto com ele até a festa da Linha Quarta,
sendo que a depoente autorizou, pois sabia que, na mesma parada de embarque,
estavam outros vizinhos seus e ainda, quando eles chegaram de volta, por volta
das 12 h, indagou a menina se tinha acontecido alguma coisa, ao que ela
respondeu que ndo. PR. Que, na segunda-feira, dia 18/11/2002, a depoente
esteve fora de casa no intervalo das 16 h 30 min as 20 h 30 min e somente nao
levou a filha junto, porque estava chovendo e a menina tem problema de sinusite,
mas, assim mesmo, deixou combinado com a vizinha que cuidasse da menina.
Nada mais disse, nem |he foi perguntado, apds lido e achado conforme, vai
devidamente assinado.
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Aos ... dias do més de .............. do ano de........ , hesta cidade de Santa
Maria, RS, nesta Delegacia de Policia para a Mulher, por ordem da sr?
......................... , Delegada de Policia, comigo ...........cccccceeeeeiinnnneee..., €8Criva de
policia, compareceu Rosana Soares, estudante, com 14 anos de idade, residente
em ..o , filha de Luis Afonso Soares e, na presenca do avd materno, passou
a informar o que segue: Que, desde pequena, quem cuida deles é a avo, a vé Eli e
sua tia Nilza que cuidam deles, pois moram com eles. Que, mais ou menos, no
més de setembro/97 ou outubro, final de setembro, inicio de outubro, que seu pai
convidou ela para dar um calgado. Que deu um calgado para ela. Que o calgado
foi dado nas Lojas Eny. Que, quando retornava da compra, ele veio pela Angelo
Bolson, pegou o trevo que vai para a faixa de Sdo Pedro e, quando estavam
préximos ao “Motel Eden”, mandou ela se abaixar e chegaram na portaria, pois
era s6 uma janelinha. Que ele falou com o porteiro e mandou ela ficar quieta, pois
ela era de menor e o0 “homem” que os estava atendendo n&o podia ver ela. Que
entrou com o carro e parou na garage. Que ele desligou o carro e ela levantou a
cabeca e mandou ela sair do carro e entrar para dentro. Que nao saiu do carro e
ele fez a volta e abriu a porta. Que ndo queria sair e se agarrou no banco. Que
seu pai puxou ela para fora. Que pegou pelo braco e pegou ela no carro. Que se
agarrou na porta e comecou a chorar e gritar. Que seu pai disse para ficar quieta,
pois ninguém ia escutar. Que subiu a escada com ela no colo. Que tentava fugir
dele. Que quando foi abrir a porta, desceu as escadas correndo e tentou abrir 0
portdo da garagem, mas nao conseguiu. Que ele veio atras dela. Que pegou ela
no colo e a levou para o quarto, pois a porta ja estava aberta. Que se agarrou na
porta para ndo entrar, pois estava no colo dele e ele tentava tirar a mao dela da
porta. Que puxou ela com forca e ela ndo conseguiu mais se segurar. Que colocou
ela para dentro, chaveou a porta e tirou a chave. Que colocou ela em cima da
cama. Que, quando ele foi fechar a porta, ele estava no chdo. Que novamente
pegou ela no colo e a jogou em cima da cama. Que ela estava chorando e pediu a
ele que era para ele levar ela embora dali. Que ele falou para ela ficar um
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“pouquinho” e deixar ele “fazer”, “é s6 essa vez, eu nao fago nunca mais”. Que
disse ndo a ele e pediu para ir embora. Que ele disse que nao, queria ficar ali.
Que quando ele a jogou na cama, ela levantou a comegou a correr no quarto,
passava por cima da cama e ele correndo atras. Que estava chorando muito. Que
pedia a ele para ir embora e parasse com aquilo. Que cansou de correr e sentou
na cama. Que ai ele veio e falou pra ficar sé um pouquinho e fazer nunca mais,
digo, fazer um pouquinho sé uma vez e nunca mais. Que ele empurrou ela com
forca para cima da cama e subiu para cima dela. Que chorava muito e pedia para
nao fazer. Que ele ndo deu bola e pegou as pernas dele e colocou nas pernas
dela, em cima. Que ele comecgou a abrir sua calga jeans e ela puxava de volta.
Que nao conseguia tirar suas calcas, ele mandou-a tirar a roupa. Que respondeu
que nao queria. Que entao ele tirou a roupa dele, primeiro as calgas e a camisa.
Que todo o tempo que estava no quarto pedia a ele para levar ela embora. Que
chorava muito. Que ele, entdo, comecgou a tirara seus ténis e, depois, as calcas e,
por ultimo, suas calcinhas. Que continuava chorando e estava deitada na cama,
olhando para cima e viu uns espelhos. Que, entdo, ele tirou a cueca e “veio para
cima de mim”. Que ele tentou beijar na boca, mas ela virou para o lado. Que ele
passava as maos no meio das suas pernas, pois estava sem calcinhas e ia
subindo para cima e, ao mesmo tempo, ele beijava e chupava ela no pescoco,
orelha, em seu seio. Que, quando ele estava chupando sua orelha, ele a mordeu.
Que ele se esfregava nela. Que a virou de costas e subiu mais para cima dela.
Que ele comecou a se esfregar por tras e comecgou “a fazer”. Que ele “enfiou
dentro do anus dela”. Que doeu muito e ela comecou a gritar e ele dizia para ela
ficar quieta. E continuava fazendo cada vez mais. Que ele a beijava no pescoco,
mordia a orelha dela. Que lambia ela. Que cada vez que ele fazia mais forte, ardia
mais ainda. Que falava que ia dar presentes depois. Que, depois, ele virou de
frente e comecou a morder o “bico do seio” e chupar toda ela de novo. Que
comecava a chupar no pescoco até a barriga. Que entdo deitou em cima dela,
abriu as pernas dela e comecou “a fazer”. Que entao sentiu uma dor mais forte “no
meio das pernas” e comecou a gritar, pedindo que ele parasse. Que ele nao deu

bola. Que empurrava ele, mas ndo conseguia. Que ele cada vez mais fazia e com
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mais forca até que “saiu um negécio” e ele parou. Que esse negocio “era branco
meio amarelinho”. Que ele se levantou e saiu correndo para o banheiro. Que
entdo ouviu um barulho de agua. Que acho que ele foi “se lava”. Que aproveitou
que estava no banheiro, se levantou e colocou a roupa. Que ouviu o barulho e
veio correndo e nao deixou ela sair. Que ele disse a ela “que ela tinha que se
lavar”. Que ele a puxou e a levou para o banheiro e mandou ela tirar a roupa. Que
ele iria “me lavar”. Que disse que ndo. Que ele tirou a roupa dela e “me lavou”.
Que ele s6 lavou a parte de baixo. Que, depois, mandou ela se vestir. Que ele foi
la para dentro e se vestiu. Que saiu do banheiro e ele ja estava “pronto”. Que tinha
uma mesa no quarto com salgadinhos e ele perguntou a ela se ndo queria comer
nada. Que respondeu que ndo. Que pediu para ele levar ela embora. Que estava
chorando e ele pediu a ela para se acalmar que ja estavam indo. Que entraram no
carro e foram embora. Que, quando estavam saindo, pediu a ela para novamente
ficar abaixada, porque podia ter algum conhecido da familia. Que pagou o
“‘homem” e veio embora. Que no caminho estava chorando, pois estava com muita
dor. Que ele disse a ela que deveria se acalmar. Que ele também comecou a
chorar e perguntar a ela se perdoava ele. Que ficou quieta. Que disse par ela nao
falar para ninguém. Que entdo levou para casa e ficou mais ou menos umas duas
horas 14 e saiu. Que era umas 17h, o sol estava claro, ja indo para a noite. Que,
quando sairam de 14, o sol estava fraco. Que quando ele estava sem roupa e
estava em cima da cama notou que o “xixi dele estava bem grande”. Ele virou ela
de frente, também estava bem grande e, depois de fazer com forgca, cada vez com
mais forcga, ficou mole, depois que saiu “um negdcio branco dele”. Que, como ele
disse pra ela ndo contar para ninguém, ficou quieta e, mesmo que falasse que nao
ia adiantar nada, porque ele iria embora dessa cidade. Que falou para sua amiga
Inés o que havia acontecido bem antes do Natal. Que sua menstruacdo estava
atrasada e disse para sua amiga, pois estava preocupada, pois sua menstruagao
nunca tinha atrasado. Que Inés disse a ela que deveria procurar um médico. Que
perguntou a ela se havia transado. Que disse que ndo, mas que, depois, se
encorajou e contou. Que sua menstruagcao passou um tempo atrasada. Que sua

avo pegou e falou para seu pai. Que, entdo, sua tia Nilza e sua avd Eli



143

perguntaram se ela “ndo tinha dormido com algum guri”. Que disse que nao. Que
chamou seu pai para levar ela ao médico. Que ele prontamente disse que a
levaria ao médico. Que ele apenas disse, mas nao a levou. Que, quando estava
levando ela para a escola, falou para ela que “estava desconfiado que ela tivesse
gravida”. Que iria levar ao médico o mais breve possivel e, caso fosse positivo, iria
em uma farmacia e perguntaria sobre um remédio “para ela abortar”. Que sua vé
ndo sabia o que tinha acontecido, somente que estava atrasada a menstruagao e
que era normal. Que sua vé deu cha para ver se descia. Que procurou Inés, disse
qgue nao tinha descido e que estava com medo que estivesse gravida. Que depois
veio a menstruacdo. Que, esse més passado, sua amiga Inés contou para o pai
dela, seu Jesus, 0 que tinha acontecido. Que um dia, em casa, de madrugada,
pois ele estava passando la e ele dormia no quarto com ela. Ele deixou sua irma
dormir e veio por cima dela, de noite. Que ele tentou tirar sua roupa e mandava
ela tirar. Que ela empurrava ele para fora da cama. Que foi por varias vezes isso.
Que, apés ele ter a levado para o “Motel Eden”, ele procurou dois dias de novo e
queria fazer de novo. Que era la na casa dela. Que ela se irritava com ele e ficava
braba. Que ndo dava mais coisas para ela, s6 se ela desse para ele de novo. Que
ele sempre passava as maos nela e pelo corpo. Que, depois de ter acontecido o
que ele fez, ele colocava ela no colo dele juntamente com suas irmas, a Vanessa
(10 anos) numa perna e ele na outra perna e sua irma Luiza (04 anos) no colo
dela. Que, quando ela estava no colo dele, ele colocava suas maos por dentro de
sua bermuda. Que, se estivesse usando roupa justa, ele colocava dentro da blusa.
Que fazia tudo isso na frente de suas irmas. Que fazia sem elas verem. Que
colocava ela no colo, s6 quando a vo, ou o avl e sua tia Nilza ndo estavam perto.
Que, as vezes, ia no clube onde ele tinha uma copa, levava elas para la, para dar
doces e brincar e ele brigava com ela dizendo “que os guris estavam dizendo, por
telefone, que tinha dormido com ela”. Que isso era uma desculpa, porque havia
atrasado a menstruacdo. Que ele chegou a colocar umas camisinhas fechadas
debaixo do chao dela e, quando sua avé encontrou para nao desconfiaram dele.
Que queria saber de onde ela tinha tirado. Que sabia que tinha sido ele, porque
ele tinha dentro do seu guarda-roupa uma caixinha de camisinha. Que nao
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contasse para ninguém, porque estava com medo do que tinha acontecido e
ninguém iria acreditar no que ele tinha feito isto, pois ele é seu pai. Que seu avd
pode matar ele, pois ndo gosta dele. Que ficava preocupado com seu avo, pois ele
poderia ser preso e gosta muito do v, pois ele é o pai que ela conhece; depois
que estava desconfiado ndo queria que ela conversasse com ninguém, que
sempre cuidava ela para ela nao contar pro vé. Que escreveu uma carta para o vd
para contar o que tinha acontecido. Que ele ndo deixou ela entregar a carta para o
vb. Que, entao, ele devolveu a carta e ela deixou em casa a carta. Que, agora,
quando chegou de viagem, pois estava em Porto Alegre este ano. Que Inés falou
para o seu Jesus e, no domingo, ele foi até sua casa e contou para seu avd
Vanceslau e vieram até a delegacia. Que, quando voltou de POA, ele mandou
falar com ela, porque ela estava dormindo com os guris de perto da casa dela e
tinha cansado de dar e foi para POA para dar l4. Que nunca teve namorado e
nunca manteve relacbes com ninguém, pois era virgem. Nada mais, encerro o
presente que vai lido e assinado, inclusive pelo avé materno de Branca, senhor

Vanceslau.
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Aos........ dias do més de ..... do ano ...... , hesta cidade de Santa Maria, do Estado
do Rio Grande do Sul, na Delegacia de Policia para a Mulher, presente a
Senhora......cccccvevvvvvineeeeenn. Delegada de Policia, comigo .......cccc........ escriva de
Policia, compareceu neste plantdo centralizado Luisa de Oliveira, natural de Ivoti,
RS, nacionalidade brasileira, para comunicar que vive em unido estavel com o
acusado ha cerca de dois anos e, na quinta-feira ultima, o acusado provocou um
quebra-quebra no interior da residéncia do casal, danificando varios
eletroeletrdnicos e eletrodomésticos, bem como utensilios domésticos e vidros da
janela. Desconfiada da atitude do companheiro, ja desde o final do ano passado,
passou a indagar a sua filha Janaina Pedroso, 13 anos de idade, que possui
certos problemas mentais, a qual muito amedrontada, passou a Ihe contar o que
estava acontecendo. Antes disso, declara que, na quinta-feira Gltima, foi
necessario acionar a Brigada Militar para conter os animos do acusado que
ameagava bater na comunicante bem como em Janaina e nas outras duas filhas,
uma com dez e outra com um ano de idade. Quanto a vitima Janaina, esclarece a
comunicante que, no final do ano passado, ao chegar em casa, encontrou a menor
chorando do lado de fora da casa. No entanto, a mesma nada Ihe contou. Sempre
desconfiada a comunicante diz que passou a cuidar, mas nunca conseguiu flagrar
a acdo do acusado. Janaina nada falava. Ap6s a briga da ultima quinta-feira,
Janaina confessou a comunicante que ha muito tempo vinha sendo abusada
sexualmente pelo acusado, sempre que ficavam sozinhos em casa. Apés os fatos,
0 acusado sempre a ameagava, dizendo: “Se tu contar para a tua mae, eu mato
vocés todas”. Segundo a vizinha Angela, moradora ao lado, esta teria
presenciado, em certa ocasido, o acusado no quarto de Janaina e ouviu quando a
menor gritou, dizendo: "Péara, eu vou contar para a mae!”. Que o vizinho de nome
Dorival Santos sempre desconfiou da acdo do acusado e passou a alertar a
comunicante. Nada mais disse nem |he foi perguntado. Encerro o presente termo

que segue devidamente assinado por todos.
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12.

Aos ........ dias do més de ............... do ano de........ , hesta cidade de Santa
Maria, RS, nesta Delegacia de Policia para a Mulher, por ordem da sr?
......................... , Delegada de Policia, comigo .........cccccceeeeerinnneeee.., €SCriva de
policia, compareceu Maria do Socorro com 16 anos de idade, na condicdo de
vitimas e na presencga da Sr2. Genoveva Kalil, educadora social na Casa Abrigo
das Meninas, passa a declarar o que segue. Que, no dia 06.05.02, estava no
centro, quando um conhecido seu apresentou Gertrudes, Marisa, Consuelo e
Angela e Loquinho. Ficaram conversando na praga, por volta das 20h55min, |he
convidaram para ir no ltaimbé para achar “um mocé” para dormir. Chegando 13, a
Marisa lhe perguntou por que tinha ficado com o “Checa” falou “porque queria”,
entdo Gertrudes pegou um caco de vidro e falou se gritasse a cortaria e a
arrastam até o banheiro, dentro do mesmo mandam que tirasse a roupa, mas,
antes disso, lhe agrediram com socos, tapas. Marisa, Gertrudes, Consuelo, que
neste momento “Loquinho” s6 olhava. Consuelo entdo falou que era para o
“Loquinho” |he comer toda, ele obedeceu e lhe fez sexo anal, depois vaginal,
Gertrudes e Marisa mandam “Loquinho” lhe fazer sexo oral. Pr. “Loquinho”, ndo
lhe bateu, s6 puxava seus cabelos quando a violentava. Pr. Que Consuelo e
Gertrudes seguravam,e Marisa lhe batia no momento do estupro. Pr. Marisa
presenciou o estupro, s6 ndo a segurou, mas a agrediu fisicamente antes, depois
e durante o estupro. Pr. Quem estava com o caco de vidro era Gertrudes, que
inclusive lhe cortou as costas, ela Ihe ameagava, se contasse para o “Checa’, iria
lhe matar. Pr. Gertrudes a todo tempo dizia que, se gritasse, iria “lhe furar”. Pr.
Que antes de levarem para o banheiro, eles cheiraram cola. Pr. Nao cheirou cola
naquele dia e nem cheira nunca. Pr. Angela nao lhe agrediu sé olhava, ndo ajudou
ninguém, ndo a segurou, ficou na “dela” o tempo todo olhando. Pr. Nao sabia nada
da vida das pessoas envolvidas, se se prostituiu ou ndo, sabia que usavam droga,
visto, na praga, todos terem cheirado cola: Gertrudes, Consuelo, Angela e
“Loquinho”, neste momento na praca so6 faltava Marisa que chegou depois. Pr. No
Itaimbé, ndo cheiraram no Itaimbé, sé na praga, a Unica que nao cheirou cola foi a

depoente. Pr. Que fazia uma semana que havia fugido da casa de sua avd Sr2.
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Maria de Tal, que estava ha uma semana na cas de uma amiga, nao sabia dizer a
rua mas era no parque Pinheiro, perto do Colégio do Parque .... Pr. Que conhecia
“Loquinho”, conversou uma vez com ele. Pr. Ndo conhecia nenhuma das “gurias”.
Pr. Que nao contou que tinha ficado “checa”, alguém falou para ela e, depois, ela
veio tirar satisfagcdes junto com Marisa. Pr. Nao cheirou cola os outros sim. Pr.
Que nunca posou (sic) na rua antes. Pr. Nao sabe por que aceitou posar (sic) com
a turma num “mocé”, que eles iriam achar no Itaimbé. Pr. Ndo gritou porque foi
ameacada por Gertrudes, que a furaria. Pr. Que Consuelo é quem viu a Brigada
chegando e todos fugiram com suas roupas que ficou nua dentro do banheiro do
Itaimbé, que gritou chamando eles, que a levaram para o PA, onde foi medicada.
Pr. Nenhuma delas Ihe procurou depois do fato. Pr. Que nao era virgem. Pr.
Marisa e Gertrudes perguntaram se tinha dinheiro, falou que ndo, mas mesmo
assim procuraram nas roupas. Pr. Que nao sabia que Gertrudes gostava do
“Checa”. Pr. Que Gertrudes, na pracga, a convidou para fazer um assalto, falou que
nao, os outros ficaram quietos. Pr. Ninguém Ihe convidou para fazer programa ou
cheirar cola no Itaimbé. Pr. O estupro foi na concha acustica do Itaimbé. Nada
mais, apés lido e achado, vai por todos assinado. Se encontra atualmente na Casa
das Meninas.



